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Connect your first Smart Tesy device
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Add Cloud Device
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Enable Location Services so that your device can
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INSTRUCTIONS FOR OPERATION OF ELECTRICAL CONVECTOR VIA THE INTERNET

Thank you for your trust as a consumer which you have granted to us by purchasing the electrical appliance with a built-in wireless communication
module. The only condition for using the inbuilt wireless communication module in TESY appliances is to have a device which is able to connect to Wi-Fi

networks, and has a reliable Web browser and internet connection.

SPECIFICATION OF THE BUILT-IN WIRELESS COMMUNICATION MODULE (WI-FI)

Product

Wi-Fi module

Model Name

ESP32-SOLO-1

Frequency range

2.412-2.484 GHz

Rated RF output power 20 dBm
Number of channels 13
Separation between channels 22 MHz
Modulation type OFDM
Antenna type PCB/3.4bBi

Protocol

IEEE802. 11 b/g/n20/n40

EU DECLARATION OF CONFORMITY

€

Hereby, TESY Ltd. declares that the Electrical convector with a built-in wireless communication module (Wi-Fi) is in compliance with Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address: https://tesy.com/products/heating-appliances/electric-

panel-convectors .

ORDER OF THE STEPS FOR CONNECTING THE INBUILT WI-FI
MODULE INATESY APPLIANCE TO THE INTERNET

IQUICK START B3 /

You need to register in MyTESY app. If you already have a registration, go
directly to button “Already a member, sign in".

There is an available application ,MyTESY“ for a smartphone or a tablet for
both Android 1731, i0S . and Huawei operating system.The
applications can be found in the stores Google Play, App Store and Huawei
AppGallery (the device which the application will be installed on should be
with the latest updated version of the respective operating system or at
maximum up to one previous version).

Registration in MyTESY app

1. Download MyTESY app - install the application that is suitable for your
smart device using the QR codes on the first page of the user manual.

2, You can change language from drop down menu located under TESY Brand.
Choose ,, Register as a new user”, through the button,Sign up,,
3. Fill in the registration form using a valid email address, names, phone.

4. In the next screen, log in to your newly registered account by entering
your e-mail address and password.

5. Open the MyTESY app

6. Go to button “Already a member, sign in”, if you are already a registered
user. Enter your email address and password.

Press the ,,LOG IN” button.

The main screen of the app opens. Using commands from this screen, you
can:

6.1. Personalise your user profile;
6.2. Add different TESY appliances;

6.3. Control the appliances in the list of Devices and monitor their current
status;

Status indication of the appliance:

@ -the appliance is turned on. Press the button to turn the appliance
off;

O - the appliance is turned off. Press the button to turn the appliance

on;

ADDING ATESY DEVICETO YOUR ACCOUNT

/QUICK START B/

1. Select “Add device” in the main screen of the application, then press the sign
“Plus”

The following is a list of requirements that are necessary for you to successfully
connect the device. Select the “First steps” button.

24 Operation and Storage Manual of Panel Heater

In the next screen, you need to enable location settings. It then confirms
with the,Permission” button that the MyTESY application has access to your
location.

Next is a confirmation screen,ok’, which includes the location settings of the
device you use to connect the device.
2. Select,,Continue” and the device starts searching for compatible
devices.

ﬂ Note: Check that the Wi-Fi network of the convector is switched on, there

is an indication on the screen ffg. To turn on the function, hold Mode for

3 seconds, use the Up / Down buttons to find the Wi-Fi function, then select On
and confirm with the Mode button.

® Select the network from the list

® Press “Continue”.

® Enter the password of the selected network
® Press “Continue”.

3. A message is displayed confirming the connection to the selected
network on the screen of the device by pressing the Mode button.

4. In the next screen, enter a device name and select the device power
from the drop-down list.

Press “Continue”.

Note: The power is indicated on the type plate of the appliance.

A message about a successfully added device to your account appears and
after the ,End” button the device appears in the main screen of the application.

On the main screen of the application you have access to:
/QUICK START @/
a list of devices that have been added to your account
button to add new devices
notifications

® account customization settings - account information, password change,
sign out of the application

DEVICE MANAGEMENT
QUICK START ®

From the list of registered devices, select the device you want to control.

A screen opens with controls that allow you to select the mode of
operation, to monitor the current status of the appliance, to make a
detailed reference of the consumed energy.

1. To be able to operate you device, it must be switched on .
2. Manual mode



When selecting the,,Manual” mode, you can set the desired temperature in the
heated room by moving the slider left and right. While the screen is warming up,
-

the heating icon -o': appears on the screen.When the appliance has reached the
set values, ,Ready” appears on the screen.

3. In program control , the device works when settings are made in
the,Program” menu (weekly programmer).

3.1. Activation of program control is done via the ,Activate” button. A
message opens stating that activating this mode will automatically switch
off the heating of the appliance.

3.2. Adding / Editing the settings of program mode is done by the ,Edit”
/.Correction” button. In this menu you have the opportunity to create a
work schedule for each program and change it if necessary.

Add a program for a day of the week:

A new window opens, which allows for:

® Adaptive start on / off - this function predicts and initiates the optimal
start of heating in order to reach the set temperature at the desired
time;
Choice of day of the week;
Option to copy the current settings for all days of the week;

® Confirmation with button,Add program”/,Add program”
Time range selection and temperature setting:

A new window opens, which allows for:
In the field ,From” /,From” set the start time;
In the field ,To"” /,,To" set the end time;

® Temperature selection using the slider

® Save the settings with the ,Save” button

4. ,Eco” mode - to activate, press.¢

Editing the settings of the ,Eco” mode is done using the ,Edit” /
,Correction” button. In this menu you have the option to change the
default temperature and the time after the device switches to,Comfort”
mode using the sliders. The correction is confirmed with the ,Save” button.

Deactivation of the mode is done by the button,Deactivate” /,,Deactivate”.

5. Comfort mode - to activate, press =g

The settings of the ,Comfort” mode are edited via the ,Edit” /,Correction” button.
In this menu you have the option to change the default default temperature using
the slider. The correction is confirmed with the ,Save” button.Deactivation of the
mode is done by the button,Deactivate” /,Deactivate”.

6. Sleep mode - to activate, press .

Editing the settings of the ,Sleep” mode is done using the ,Edit” /
,Correction” button. In this menu you have the option to change the

time after the device switches to,Comfort” mode using the slider. The
temperature in Sleep mode is 3 degrees lower than the one set in Comfort
mode. The correction is confirmed with the ,Save” button.Deactivation of
the mode is done by the button ,Deactivate” / ,Deactivate”.

7. Delayed start mode - to activate, press . A message opens stating
that activating this mode will automatically switch off the mode in which
the device is located.

The settings of the “Delayed start” mode are done via the “Edit"/
“Correction” button. In this menu you can set the temperature and time
after the appliance is switched on using the sliders. The correction is
confirmed with the ,Save” button.Deactivation of the mode is done by the
button ,Deactivate” /,Deactivate”,

8. Keypad lock function - you can lock the keys to prevent the settings
from being changed using the key a

9. Additional settings - via the button "More” «..

9.1.,0pen window” function - to activate / deactivate, press the button B:H
9.2. Anti-freeze function - to activate / deactivate, press the button ;5%

9.3. Air Safe function @ to activate / deactivate, press the button @

A
9.4. Statistics T111- gives information about the operation of the device, with the
option to choose between daily, monthly and annual activity.

9.5. Rename device - change the device name
9.6. Add to group - add the device to a group -I?:’
- press the button “Create new group”

- set a name for the group, confirm with the button “Save”

English

- to add devices to the group, press “+"

- to correct or delete, press the button” ««.« - when you press the ,Delete”
button @, a,delete” sign appears next to each device in the group, respectively
a,correct” sign, when you press the ,Edit” button .

Upon successful completion of the process, a section with the groups you have
created is displayed on the main screen, as well as a list of devices. Below each
group there is an,Edit group” button, where you can remove devices from the
group by clicking the ,delete” sign .

9.7. Device information |§| Provides information about the device software

9.8. Settings E:CB has access to change settings for:
- Mode “Eco” - see QUICK START D4
- Mode “Comfort”- see QUICK START D5
- Mode “Sleep” - see QUICK START D6
- Mode “Delayed start” - see QUICK START D7

- Change Wi-Fi network - select a Wi-Fi network from the drop-down menu,
enter the password of the new network and save the settings

- Sensor temperature correction - selection of correction in the range of - 4°C
to +4°C, as well as the power of the convector from the drop-down menus

- World clock - is set automatically when you add the device by taking the data
from the settings of the phone you are operating with. In this menu there is an
option to change the time zone, current date and current time.

9.9. Local control the convector can be controlled by connecting directly to
the Wi-Fi network of the appliance without having Wi-Fi connection.

Algorithm for connection to Local control:

-0 switch on the Wi-Fi network of the appliance by selecting Wi-Fi Local
from the convector menu

-9 select Local control from the application, and confirm with the Continue
to device button

Note: In menu Local control the function Statistics ﬁﬁ is not active.

.0 if you want to disconnect from Local control, press the button Stop
local control.

9.10. Delete the device from your account @

TESY'’s team reserves the possibility to change and add new functions
in the products with inbuilt Wi-Fi module, as well as to change the
instructions in accordance with the new versions of the software.

For full instructions for use and store, follow the link below:
https://tesy.com/products/heating-appliances/electric-panel-convectors
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TROUBLESHOOTING
Prior to contacting the Customer Service Center, please check the items in the table below.

PROBLEM SOLUTION
Unsuccessful connecting to the home Wi-Fi network (wireless connection) Check if the modem is switched on.

If you use portable computer, make sure that that the wireless connection switch on the front, at the side or
at the back of the portable computer is in “on” mode.

Make sure you type your home network password correctly
Wait for about a minute and check again if connection is established.
Your wireless network should be 2.4Ghz
Allow access to the location of the device with which you connect to the appliance
The convector does not appear in the application Check if your router is connected to the Internet.
The convector has to be connected to a wireless router (modem) in your home (office).
Check if the convector is properly connected to the wireless router (modem).
Repeat the steps for connecting to the appliance
When you search for the appliance from your Smart device and the Go near the convector
convector is not visible
Try to find it again by pressing the "Continue" button
Check the device menu if the Wi-Fi network is “on”
Make sure your device is connected to a wireless Wi-Fi network
Restore your appliance to the factory settings
Close all VPN connections on your device
Turn on only one Tesy appliance
Check if the appliance is connected to the electrical grid
The convector is properly connected but does not work. Restart the application.
If the inbuilt wireless module does not see the wireless router (modem) Place the convector in a position with the wireless router (modem) in sight.
Use additional wireless modem to boost the signal of the wireless router (modem)
When attempting at restoring the factory settings, the appliance does not Try repeating the factory reset procedure again
restore the factory settings
Leave the appliance unplugged for 30 minutes
Your appliance could not reconnect to the wireless router (modem) You have a new wireless router (modem). Please set the convector again.
A factory reset has been performed. Please set the convector again.
Switch manually from Local to Internet control from the device menu
Not assigned product to the home Wi-Fi network

Upon opening the mobile application, your appliance is inactive Wait 30 seconds, if not active again, clear the cache files on your mobile device
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WHCTPYKUMU 3A YNPABINNEHUE HA ENEKTPUYECKU KOHBEKTOP NPE3 UHTEPHET

Bnaropapum 3a goBepueTto, Koeto Bue KaTto noTpebuteny cTe HU rnacyBany C NOKyMNKaTa Ha MPOu3BeAeHUA OT HAC eNekTPUYECKn ypes C BrpageH
6e3XXnueH KoOMyHMKaLoHeH Moayn. ERUHCTBEHOTO ycnoBue 3a Aa U3non3BaTte BrpajeHus 6e3xunuieH KoMmyHuKaLumoHeH moayn B ypegute TECU e ga
npuTexXaBaTe YCTPOMCTBO C Bb3MOXXHOCT 3a Bpb3Ka ¢ Wi-Fi mpexu, koeTo fia pa3nonara ¢ HagexaeH Web 6pay3bp v Bpb3Ka C MHTEPHET.

CNELNOUKALUNA HA BT PAAEHNA BE3XKUYEH KOMYHUKALUMOHEH MOAYN (WI-FI)

Product

Wi-Fi module

Model Name

ESP32-SOLO-1

Frequency range

2.412-2.484 GHz

Rated RF output power 20 dBm
Number of channels 13
Separation between channels 22 MHz
Modulation type OFDM
Antenna type PCB/3.4bBi

Protocol

IEEE802. 11 b/g/n20/n40

EC leknapauus 3a cboTBeTCTBUE

Ce

C HacTosawoto TECU OO/ peknapupa, ue Enekrpuueckn KOHBeKTop C BrpafeH 6e3xnyeH KomyHukaumoHeH moayn (Wi-Fi) e B cboTBeTcTBME C JUpeKTuBa

2014/53/EC.

LisnocTHuAaT TekcT Ha EC geknapaumnaTta 3a CbOTBETCTBME MOXKE Ala CE€ HAMEPU Ha MHTEPHET CTpaHuLaTa Ha prpma TECU OO[, cnepHua agpec: https://
tesy.bg/produkti/otoplenie-i-grija-za-vyzduha/elektricheski-panelni-konvektori

NOCJIEAOBATEJIHOCT OT CTHIMKWU 3A CBbP3BAHE HA
BrPAAEHWA WI-FI MOAYN B YPEA TECU KbM UHTEPHET
IQUICK START B /

Heobxoammo e fa c1 HanpaswTe perncTpauus B npunoxenmeto MyTESY.
AKo Beue nmaTe TakaBa OTVAeTe AVPEKTHO KbM 6yToH “Already a member,
signin”.

HannuyHo e MoBUNHO NpunoXeHne 3a cMapT TenedpoH n Tabnet ,,MyTESY”
3a onepaunoHHu cuctemu Android ,i0S . nHuawei .
MpunoxeHnaTa MoraT fia ce HaMepAT B MarasnHuTe Google Play, App Store
1 Huawei AppGallery (ycTpoicTBOTO, Ha KOETO Ce MHCTanmpa
NpuNoXeHneTo TpsAbBa Aa 6bae C NoceAHaTa akTyanHa Bepcua Ha
CboTBeTHaTa orepaLroHHa CUCTeMa WM MakCUMYM [10 eAHa NpefuLIHa
Bepcus).

Perucrpauusa B npunoxeHnero MyTESY

1. N3ternete npunoxeHneto MyTESY - nHctanupainTte CbOTBETHOTO
npunoxeHue 3a BaweTto cmapT ycTponcTBO, KaTo n3nonssate QR kogoseTe
Ha MbpBaTa CTpaHMLa OT MHCTPYKLUMATA.

2. MoXe 1a CMeHUTe e31Ka OT NagaLloTo MeHIo noj ioroto Ha TECK.

M36epeTe ,,Pecucmpupare Ha Hoe nompebumen”, upes 6yToHa ,Sign up,.

3. MonbnHeTe PpopmaTa 3a perncTpaLma ¢ BannaeH e-mail agpec, umeHa,
TenedoH.

4. B cnepBalyyiaT eKpaH BiesTe B HOBOPETMCTPUPAHUA CU akayHT, KaTo
BbBeaeTe e-mail agpec v napona.

5. Craptuparite npunoxeHmeto MyTESY

6. OTuBa ce Ha 6yToH “Already a member, sign in”, ako Beue cTe
peructpupaH notpebuten. BobeegeTe e-mail agpec v naposna Ha akayHTa
.

HatncHeTe 6yToH «LOG IN” 3a BXOA B NPUIOXKEHWETO.

OTBapﬂ Ce OCHOBHMA €KpaH Ha NPUNOXKeHNETO. Hpes KOMaHau OT Hero
mMmaTe Bb3MOXHOCT fa:

6.1. [NepcoHanu3npate npoduna cu;
6.2, [lo6aBAaTe pa3nunyHu ypeam ¢ mapka TECHY;

6.3. YnpaBnaBaTe ypeanTe OT CNUCbHKa C AobaBeHVTe yCTPOCTBA 1 Aa
HabnogaBaTe TEKYLOTO MM CbCTOAIHNE;

MHAVKaLma 3a CbCTOAHMETO Ha ypepa:

@) - ypeawbt e BkitodeH. C HaTUCKAHETO Ha GYTOHa, ypeabT we 6bae
U3KITIOYEH;
- ypeawst e usknoueH. C HaTUCKAHETo Ha By TOHa, ypeabT Lwe 6bae
BKJTIOUEH;

AOBABAHE HA YPEQ C MAPKA TECU KbM AAAEH AKAYHT

Bbwvneapcku

/QUICK START B/

1. N36epeTe “fJo6asaHe Ha yped” B OCHOBHWS €KpaH Ha NPUOXKEHNETO, CleA
KOETO HaTMCKaTe MiCYETO.

CnepfBa CrnCbK C N3UCKBAHNA,KOUTO Ca HEOGXOAMMM, 33 [la MOXETE YCMeLwWwHo
fia npucbepuHnTe ypepa. M3b6epete 6yToHa “Mbpsu CTbRKK'".

B cneppalyma ekpaH e HE06XOAMMO fja pa3peLLnTe Aa Ce BKKOYAT HACTPOKNTE
3a MecTononoxeHue. Cnep KoeTo ce NoTBbpxAaBa upes byToHa ,PaspelueHne”
npunoxeHveto MyTESY aa ma oCTbN A0 BaLLETO MeCTOMOMNOXKeHMe.

CnepBa ekpaH ¢ NOTBbPXKAEHME “OK’, KOETO BKNIOUBA HACTPOMKMTE 3a
MECTOMOJNOXEHNE Ha YCTPONCTBOTO, KOETO U3MON3BaTe 3a NPUCbeAnHABaHe
Ha ypepa.

2. N36epeme “lMpodwmxu” u ypedem 3ano4ea 0a mupcu Co8MECMUMU
ycmpotcmea.

ﬂ 3a6enexka: [lposepeme danu Wi-Fi mpexama Ha KoH8ekKmopam e

8KJTI0YeHA, Ha ekpaHa uma uHoukayus ff . 3a 0a exnoqdume
yHKyuama, 3adpsxme Mode 3a 3 cekyHOU, c noMowma Ha 6ymoHume
“Hazope/nadony” Hamepeme pyHkyusama Wi-Fi, cned mosa usbepeme
BxnoueHo u nomespdeme ¢ 6ymora Mode.

MN36epeTe Mpexa OT CNMCHKa;
HatucHete “lMpodwsmxu”;

BbBepeTe naponata Ha n3bpaHaTta Mpexa;
® HatucHete “Mpodsmxu”.

3. MokasBga ce cbobLyeHne 3a NOTBbPXKAEHNE HA CBbP3BAHETO KbM
n3bpaHaTa Mpexa Ha eKpaHa Ha ypefa, upes HaTuckaHe Ha 6yToHa Mode.

4. B cnegBalyms ekpaH BbBeAeTe MMe Ha YCTPOWCTBOTO U n3bepeTe oT
najalma CrNmcbK MOLLHOCTTa Ha ypefa.

HatucHete “Mpodwsmxu’.
y 3abenexka: MowHocmma e 0603HavyeHa Ha munosama mabeska Ha
ypeaa.

MosBABa ce cbobLieHwe 3a ycnewHo nobaseHO yCTpOI7ICTBO KbM BallnA akayHT

~n

1 cnep 6yToH “Kpali” ypeabT ce noABABa B OCHOBHA eKpaH Ha NpuioXeH1eTo.
Ha 0cHOBHVA ekpaH Ha NPUNOXEHNETO UMaTe AOCTbN A0:

/QUICK START @/
CMUCHK C YCTPOWCTBATA, KOWTO ca A06aBEHV KbM aKkayHTa Bu
6yTOH 3a f06aBAHE Ha HOBM YCTPOWCTBA
HoTudMKaymm
HaCTPOWKM 3a MepcoHanu3vpaHe Ha npoduna - AaHHK 3a npodwna By,
MPOMSAHA Ha Mapona, N3N13aHe OT NPUNOXKEHNETO

YNPABJIEHUE HA YCTPOCTBOTO
QUICK START ®

OT CNUCbHKa € perncTpupaHmnTe yCTpomncTea, nsbepere yCTPOMNCTBOTO,
KOEeTO KeflaeTe Aa ynpasnssare.
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OTBaps ce eKpaH C KOHTPOJK, KOUTO AaBaT Bb3MOXHOCT Aia n3bepeTe
paboTeH pexum, aa HabnoaaBaTe TEKYLLOTO CbCTOAHUE Ha ypeaa, fia
HanpasuTe fleTalifiHa CNpaBKa 3a KOHCyMM1paHaTa eHeprus.

1. 3a ga ynpasnsBate BalleTto ycTpoiicTBO e Heobxoanmo To aa 6bae
BKJIIOYEHO .

2. Pexum ,PbyHo ynpaBneHue,,

I'Ipvl I/I360p Ha pe)KVIM,,P'bHeH“, MOXe [la 3afjaBaTe »enaHata ot Bac Temnepartypa B
OTOMNABAHOTO NMOMELLEHNME, KaTo ABVPKMTE MiTb3raya HanfaBo 1 HagAacHo. Mo Bpeme
-

Ha 3arpABaHETO Ha eKpaHa Ce NoABABa NKOHa 3a HarpABaHe -0.0 .

KoraTo ypegbT e foCTUrHan 3agageHuTe CTONHOCTY, Ha eKpaHa ce NosABABa HAaANNC
“Ready"/“ToToBHOCT".

3. Pexxum Mo nporpama” E ,, YpeabT paboTy, KoraTo ca HanpaBeHm
HacTpolKu B MeH1o ,lIporpama” (cegmmnyeH nporpamarop).

3.1. BkntouBaHe Ha pexum,[o nporpama” ctaBa upes 6yToHa
“Activate”/"AkTnBupaHe”. OTBapA ce CbobLieHNe, Ye aKTUBMPAHETO Ha TO3M
PEXUM LLie N3KNI0YM aBTOMATMYHO HarpsABaHeTo Ha ypepa.

3.2. [lobaBsaHe /PefjakTpaHeTO Ha HAaCTPONKNMTE Ha pexum, o nporpama”
cTaBa upe3 6yToHa “Edit"/"Kopekuua”. B ToBa MeHI0 MaTe Bb3MOXHOCT fja
cb3faBate rpaduk Ha paboTa 3a BCAKa mporpama 1 npu Heo6xoAMMoCT Aa
ro NPOMeHuTe.

[o6aBsaHe Ha Nporpama 3a fieH OT cemuLaTa:

OTBapA Ce HOB MPO30peL, KOITO JaBa Bb3MOXKHOCT 3a:

® ApanTviBeH CTapT BKN/M3KM.— Ta3n GyHKUMA NpefcKassa v MH1Lmmnpa
ONTMANHOTO Hayano Ha 3arpsABaHe, 3a fla ce AOCTUrHe 3afafeHaTa
TemnepaTypa B eaHOTO BPEME;

® 1360p Ha fjeH OT cegmnuaTa;

®  OnuuA 3a KonMpaHe Ha TeKYLUTe HACTPOWKM 3a BCUYKM AHW OT
cepmnuaTa;

® otBbpxpaeHue c 6yToH “Add program”/“[lo6aBsaHe Ha nporpama”

N360p Ha YacoBu AnanasoH U HacTPoOIiKa Ha TeMneparypara:
OTBapA ce HOB NPoO30peL|, KOWTO jaBa Bb3MOXHOCT 3a:

® B noneto“From”/“OT1” ce 3aaaBa HavaneH yvac;
® Bnoneto“To"/“[lo” ce 3afaBa KpaeH vac;
® I360p Ha TemnepaTypa NOCPeACTBOM Mib3raya

®  3anuc Ha HaCTPoMKuMTe ¢ OyTOH “Save”/“3anuc”

4. Pexxum “EKo” - 3a akTuBUpaHe, HaTMCHeTe.¢

PepakTripaHeTo Ha HAaCTPOMKUTE Ha pexum "EKko” cTaBa upe3 6yToHa
“Edit"/"KopeKkuua". B ToBa MeHIO MaTe Bb3MOXXHOCT ja NPOMeHATe
MbPBOHAYANHO HaCTPOeHaTa No NoApa3sbupaHe TemnepaTypa U BpemeTo, cneg
KOraTo ypenwbT fla npemMuHe B pexum ,KompopT’, nocpefcTBOM Niib3raumTe.
KopekumaTa ce notebpxpasa ¢ 6yToH “Save”/ “3anunc”.

[leakTnBMpaHe Ha pexuma cTaBa upe3 6yToH “Deactivate”/ “[leakTnBrpare”.
5. Pexxum “KomopT” - 3a aKTMBMPaHe, HaTUCHETe ."

PepaktnpaHeTo Ha HacTpoiiKuTe Ha pexxnm "KomdopT” cTaBa upe3 byToHa
“Edit"/"Kopekumsa”. B ToBa MeHI0 MaTe Bb3MOXHOCT Aia MPOMEHSATE MbPBOHaYaIHO
HacTpoeHaTa no nogpa3sbrpaHe TemnepaTypa, NOCPeaCcTBOM MiTb3raya.
KopekuusTa ce notebpaasa ¢ 6yToH “Save”/“3anuc”.

[leakTuBrpaHe Ha pexuma cTaBa upes 6yToH “Deactivate”/ “[leakTvBrpaHe”
6. Pexkum “CbH” - 32 aKTUBMpPaHe, HaTUCHeTe

PepakTnpaHeTo Ha HacTpolikuTe Ha pexxnm "CbH” cTaBa upe3 OyToHa
“Edit"/"Kopekuma”. B ToBa MeHI0 MMaTe Bb3MOXHOCT ia MPOMEHATE BPEMETO,
crnepj KoraTo ypefbT Aa NpemuHe B pexiiM, KompopT', nocpeacTBOM Mitb3rava.
Temnepatypata B pexum,CbH" e 3 rpafyca no-Hr1cka CnpAMo 3afafeHata B
pexum,Komdopt". KopekumaTa ce notBbpxpaaBa ¢ byToH “Save”/ “3anuc”.

[leakTnBMpaHe Ha pexmma cTaBa upes byToH “Deactivate”/ “fleakTBupaHe”

7. Pexxum “OTnoxKeH ctapt” — 3a akTMBMPaAHE, HaTUCHETE ° .O1Bapsa ce
CbOOLLEHNE, Ye AKTVBUPAHETO Ha TO3M PEXMUM LU U3KITHOUM aBTOMATUYHO
pexrma, B KOMTO ce Hammpa ypega.

HacTpoikunTe Ha pexum "OTnoxeH cTapT” cTaBa Ype3 6yToHa
“Edit"/"KopeKuua”. B ToBa MeHI0 MaTe Bb3MOXKHOCT fla HacTpouTe
TemnepaTypaTta U BpeMeTo, c/lief, KOraTo ypeabT Aa ce By,
NnocpeAcTBOM Nib3raumTte. KopekuyusTa ce noTBbpkAaBa ¢ OyToH “Save”/
“3anuc”.

[leakTBMpaHe Ha pexuma cTaBa uype3s 6yToH “Deactivate”/
“[leakTBUpaHe".

8. DyHKuuA ,3aKnlouBaHe Ha KlaBuaTypara — MoXe [ja 3aK/ounTe
6yTOHWTE, 3a Aa NPeOTBPaTUTE NPOMAHA Ha HAaCTPONKHKTE, Ypes byToHa
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9. [lonbIHNTENHN HACTPOIIKM - Upe3 byToHa "More” <.«

9.1. ®yHKumA, OTBOpPEeH Npo3opel” - 3a aKTVBMpPaHe/AeaKTUBPaHe, HaTCHEeTe
6yTOH B:H

9.2. OyHkuna ,MporTus 3ampb3BaHe” - 3a akT!BMPaHe/[eakTMBMpaHe ,
HaTucHeTe 6YTOH

9.3. ®yHkums , Air Safe” C’} 3a aKTVBMpaHe/AeaKTUBMpPaHe, HaTCHeTe 6y TOH

@
9.4. CTaTncTnka ﬁﬁ AaBa nHdopmauys 3a paboTata Ha ypeaa, Kato Uma onums
3a 1360p MeXAy AHEBHA, MECEUHA 1 TOAULLIHA aKTUBHOCT.

9.5. MpomsaHa Ha UMETO Ha YCTPONCTBOTO
9.6. [lob6aBsiHe Ha YCTPOMCTBOTO KbM rpyna 'p:’

- HaTUCHeTe byToHa “Create new group”

- 3afjalTe NMe Ha rpynata, noTebpgeTe upes 6yToH “Save”

- 33 Jo6aBAHe Ha yCTPOICTBA B rpymnaTa, HaTucHeTe “+”

- 32 KOPEKLVA UNK U3TPBaHe, HaTUCHETe BYTOHa " =« "~ NPV HATVICKaHe Ha
6yToH “Delete’, cpeLuy Bceku ypeg OT rpynata ce nosBsBa 3HaK,M3Tpuii” @, ,
CbOTBETHO 3HaK,Kopurmpan” &,, npw HaTucKaHe Ha 6yToH “Edit”.

[Mpu ycnelwHo 3aBbpLueH NPOLEeC, Ha OCHOBHUA eKPaH Ce NoKa3Ba CeKLA C
rpynuTe, KOUTO CTe Cb3AanK, KaKTo U CNMCHK C yCTpolicTBaTa. [og BcAka rpyna
1Mma byToH “Edit group’, KbaeTo MoXeTe fla NpemMaxBaTe YCTPONCTBA OT rpymnaTa,
upe3s HaTUCKaHe Ha 3Haka ,13Tpun” @

9.7. UHdpopmauys 3a yCTPOICTBOTO E npegocTass nHdopmaLya 3a
codTyepa Ha YCTPOICTBOTO

9.8. Hactpoiiku @ 1Ma JOCTbM A0 MPOMAHA B HACTPOMKMTE 3a:
- Pexxum “Exo” - Bik QUICK START D4
- Pexxum “Komdopt”- Bux QUICK START D5
- Pexxum “CoR” - Bk QUICK START D6
- Pexxum “OTnoxeH ctapt”- Bux QUICK START D7

- MpomsHa Ha Wi-Fi mpexa - n36op Ha Wi-Fi Mpexa oT nagalloTto meHio,
BbBe/ieTe NaposiaTa Ha HOBaTa MpeXka 11 3anaseTe HaCTPOKNTe

-TemnepaTypHa KOpPeKLMA Ha fiaTumKa - U36op Ha KOpeKLmA B Anarna3oHa oT -
4°C o + 4°C, KaKTO 1 MOLLHOCTTa Ha KOHBEKTOPa OT NajalumTe MeHIoTa

- CBETOBEH YaCOBHVIK - HACTOBA Ce aBTOMATVYHO NMpu Ao6aBsAHe Ha
YCTPOCTBOTO KaTo B3emMa AaHHUTE OT HACTPOIIKMTE Ha TenedoHa, C KONTo ce
onepyipa. B ToBa MeHI0 Ma OnLyiA 3a NPOMsAHa Ha YacoBaTa 30Ha, TekyLla Aata
TeKyLy yac.

9.9. JlokanHo ynpaBneHmne KOHBEKTOPBT MMa Bb3MOXHOCT [ja Ce ynpaBisBa
KaTo Ce CBbpxeTe AupekTHO KbM Wi-Fi MpexxaTa Ha ypeaa, 6e3 fja nmaTe Bpb3Ka
kbm WI-Fi.

AnroputbMm 3a CBbp3BaHe:

0 BK/touBaHe Ha Wi-Fi mpexata Ha ypepa, upe3 n3bop Ha Wi-Fi Local ot
MEHIOTO Ha KOHBEKTOPA.

.0 u3beperte JTOKanHo ynpasneHue OT NPUNOKEHNETO, U NOTBbPXAEHNE
upes byToHa Continue to device.

p 3ab6enexka: B meHto JlokanHo ynpasnerue ¢yHyuama Cmamucmuka ﬁ'ﬁ
He e aKmugHa.

- © a0 nckare [a ce U3KntoumTe ot JIOKaNHO ynpaBnieHue, HaTUCHETe
6yToHa Stop local control.

9.10. UsTpmBaHe Ha yCTPOMCTBOTO OT BaLUMA aKayHT @

Ekun®m Ha TECU OO/] cu 3ana3zea 63MoXxHOCMmMa 3a npomMeHu u
0o6aesHe Ha Hoeu (hyHKuuu 6 npodykmume c e2padeH Wi-Fi modyn,
KAaKmo u npoMsaHa Ha UHCMPyKyuama e 3aeucumocm om Hoeume
sepcuu Ha copmyepa. 3a akmyanHa UHCMpyYKyus, npoeepeme Ha
cmpaHuyama Ha ¢pupma TECU 00

https://tesy.com/products/heating-appliances/electric-panel-convectors



OTCTPAHABAHE HA HEU3NPABHOCTHU

Mpenn pa ce cBbpxeTe ¢ LleHTbpa 3a 06CnyKBaHe Ha KNMeHTW, NpernefarnTe CbBeTuTe B TabnvuaTta no-gony:
MPOBJIEM PELUEHUE

HeycnewHo cBbp3BaHe kbM gomaluHa Wi-Fi mpexa (6e3xnuHa Bpb3ka) MpoBepeTe fanu MOAEMbBT € BKIIOYEH.

AKO 13Mon3BaTe MPEHOCKM KOMMIOTBP, Ce YBEpeTe, Ye MPeBKIoYBaTeNAT 3a 6e3xK1NYHaTa BPb3Ka, KOATO
MO>e [la Ce HaMupa OTMpe/, OTCTPAH UNM 0T3a/ Ha KOMMIOTbPa € B No3uLua "on" (BKMOYEH).

YBepeTe ce, Ye CTe BbBE/M MPABWIIHO NaposaTa 3a BalliaTa AOMallHa Mpexa
M3uakaiiTe OKONIO eaHa MHYTa 11 MPOBepeTe OTHOBO AaN € YCTaHOBEHa Bpb3ka
Balwata 6e3xnyHa Mpexa Tpabea Aa e Ha 2.4Ghz
PaspelueTe ocTbNa 0 MECTOMONOXKEHNETO Ha YCTPOCTBOTO, C KOETO NPUCheANHABATE ypeaa
KOHBEKTOPBT He ce NoABABa B NPUIOKEHNETO lpoBepeTe fanu pyTepbT BU € CBbP3aH KbM UHTEPHET
KoHBeKTOpbT TpAbBa fla 6bAe CBbp3aH KbM 6e3xuyeH pyTep (Mogem) BbB BaLwma oM (odpuc)
MpoBepeTe Aany KOHBEKTOPBT € NPaBUITHO CBbP3aH KbM Ge3xuueH pyTep (Mozem)
lMoBTOpeTe CTHMKMTE NO NPUCHbEANHABAHE Ha ypeaa
KoraTo TbpcnTe ypepa oT BaleTo CMapT yCTPOWCTBO I KOHBEKTOPBT He Mpubnuxete ce 0 KOHBEKTOPA
ce BUXAA
OnwTaiiTe OTHOBO Aa ro HamMepyTe C HaTUCKaHe Ha 6yToHa “Continue”
poBepeTe Npe3 MeHKTO Ha YCTPOICTBOTO Aanu My e BKntoyeHa Wi-Fi mpexa
MpoBepeTe aanu ycTpoincTBoTo Bu € cBbp3aHo Kbm 6e3xnyHata Wi-Fi mpexa
BbpHeTe BaWMAT ypes KbM pabpuuHNTE HACTPONKN
3atBoperte BcuUKM VPN Bpb3KYM Ha BaLLETO YCTPOICTBO
Bkniouete camo efjuH Tesy ypen
lMpoBepeTe fanu ypeabT e CBbP3aH KbM efleKTpuyeckata Mpexa
KOHBEKTOPBT e NpaBUIIHO CBbP3aH, HO He paboTu PecTapTupalite npunoxeHneto
BrpapeHuAT 6e3xKnueH Moayn He BIXKAa 6e3xN4HUA pyTep (Mopem) lMocTaBeTe KOHBEKTOPA B NO3ULMA C BUAMMOCT KbM 6e3XNUYHUA pyTep (MOAEM).
M3non3gaiite gonbaHuTeNneH 6e3xnueH Moaem, 3a a ycunute curHana Ha 6esxmnynna pytep (Mmoaem).
Mpw onuT 3a Bb3CTaHOBABaHE Ha GabPNUHITE HACTPOIIKM, yPeabT He T OnuTaliTe OTHOBO Aa NOBTOPUTE NpPOLieAlypaTa 3a BpbllaHe KbM pabpuuHNTE HACTPONKN
Bb3CTaHOBABA
OctaBeTe ypefia U3K/IOUEH OT 3aXpPaHBaHETO 3a 30 MUH
YpenbT He MOXe fia Ce CBbPXKe MOBTOPHO € 6e3X1yHUA pyTep (Moaem). AKo nMaTe HOB 6e3xuueH pyTep (Mogem), TpAbBa OTHOBO fla HacTpouTe ypeaa.
AKo e HanpaBeHo BpbLyaHe KbM GpabpnUHM HACTPOIiKK, TPAGBA OTHOBO Aa HAacTpouTe ypeaa.
MpemuHeTe pbyuHO OT JlokanHo Kbm VIHTepHET ynpaBneHe OT NaHena Ha ypeaa
MpoAyKTHT He e cBbp3aH KbM foMallHaTa Wi-Fi Mpexa

Mpu oTBapsAHe Ha MOBUIHOTO NPUNOXeHME, ypeabT BU He e akTuBeH W3uakaiite 30 CeK, ako He e aKTUBEH OTHOBO, U3UNCTETe Kelll BalifioBETe Ha BALLETO MOGUIHO YCTPONCTBO
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INSTRUCTIUNI DE GESTIONARE A CONVECTOR ELECTRIC PRIN INTERNET
V& multumim pentru increderea pe care Voi, consumatorii, ni-ati acordat prin achizitionarea aparatului electric cu un modul de comunicare wireless

incorporat. Singura conditie pentru a folosi modulul de comunicare wireless incorporat in aparatele , TESY” este de a avea un dispozitiv care permite accesul

la retelele Wi-Fi, cu un browser Web de incredere si o conexiune la internet.

CARACTERISTICI TEHNICE DE MODULULUI DE COMUNICARE WIRELESS INCORPORAT (WI-FI)

Product

Wi-Fi module

Model Name

ESP32-SOLO-1

Frequency range

2.412-2.484 GHz

Rated RF output power 20 dBm
Number of channels 13
Separation between channels 22 MHz
Modulation type OFDM
Antenna type PCB/3.4bBi

Protocol

IEEE802. 11 b/g/n20/n40

DECLARATIA UE DE CONFORMITATE

Ce

Prin prezenta, TESY Ltd. declara cd convectorul electric cu un modul de comunicare wireless incorporat (Wi-Fi) este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE.
Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la urmatoarea adresa internet: https://tesy.com/products/heating-appliances/electric-

panel-convectors .

SECVENTA DE PASI PENTRU CONECTAREA MODULULUI WI-FI
INTEGRAT INTR-UN APARAT TESI LA INTERNET

IQUICK START @ /

Trebuie sa va inregistrati la aplicatia MyTESY. Daca aveti deja unul, mergeti
direct la butonul ,Already a member, sign in”.

Exista o aplicatie mobila pentru smartphone si tableta ,MyTESY” pentru

sistemele de operare Android ', i0S & si Huawei ? Aplicatiile pot fi
gasite in Google Play, App Store si Huawei AppGallery (dispozitivul pe care va
fiinstalata aplicatia trebuie sa fie cu cea mai recenta versiune a sistemului de
operare respectiv sau pana la o versiune anterioara).

Inregistrare in aplicatia MyTESY

1. Descarcati aplicatia MyTESY - Instalati aplicatia adecvata pentru dispozitivul
dvs. inteligent utilizand folosind codurile QR de pe prima pagina a manualului
de utilizare.

2. Puteti schimba limba din meniul derulant de sub sigla TESI.

Selectati ,Inregistrare utilizator nou*, cu butonul ,inscrieti-va"/Sign
up/.

3.Completati formularul de inregistrare cu o adresa de e-mail valida, nume,
telefon.

4.In ecranul urmator, conectati-va la contul nou inregistrat introducand
adresa de e-mail si parola.

5. Porniti aplicatia MyTESY.

6. Accesati butonul ,Already a member, sign in”, daca sunteti deja
utilizator inregistrat. Introduceti adresa de e-mail si parola.

Apasati butonul ,LOG IN” pentru a intra in aplicatie.

Se deschide ecranul principal al aplicatiei. Prin comenzile de la acesta aveti
posibilitatea de a va:

6.1. Personalizati contul;
6.2. Addugati diferite aparate cu marca TESI;

6.3. Gestiona dispozitivele din lista dispozitivelor addugate si sa
monitorizati starea lor curenta;

Indicarea starii dispozitivului:

@ - aparatul este pornit. Prin apasarea butonului, aparatul va fi oprit;

O - aparatul este oprit. Prin apasarea butonului, aparatul va fi pornit;

ADAUGAREA UNUI APARAT TESI LA UN ANUMIT CONT
IQUICK START B/

1. Selectati,Adaugare dispozitiv”in ecranul principal al aplicatiei, apoi apasati
semnul plus.
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Urmeaza lista de cerinte necesare pentru conectarea cu succes a dispozitivului.
Selectati butonul,,Primii pasi”.

In ecranul urmétor, trebuie s activati setarile de locatie. Apoi confirmati cu
butonul,,Permisiune” ca aplicatia MyTESY sa aiba acces la locatia dvs.

Urmeaza ecranul de confirmare ,OK’, care include setdrile de locatie ale
dispozitivului pe care il utilizati pentru conectarea dispozitivului.

2. Selectati ,Continue” si dispozitivul incepe sa caute dispozitive compatibile.

Nota: Verificati dacd reteaua Wi-Fi a convectorului este pornitd, pe ecran

ﬂ apare o indicatie ﬁ Pentru a activa functia, tineti apdsat Modul timp
de 3 secunde, utilizand butoanele Up / Down pentru a gdsi functia Wi-Fi, apoi
selectati Pornit si confirmati cu butonul Mode.
® Selectati o retea din lista
® Faceti clic pe “Continue”.
® Introduceti parola retelei selectate
® Faceti clic pe “Continue”.

3. Apare un mesaj pentru a confirma conexiunea la reteaua selectatd pe
ecranul dispozitivului prin area butonul ui Mode.

4. Tn ecranul urmator, introduceti numele dispozitivului si selectati puterea
dispozitivului din lista derulanta.

Faceti clic pe “Continue”.
Nota: Puterea este indicatd pe placa de tip a aparatului.
Apare un mesaj care arata dispozitivul adaugat cu succes in contul dvs. si
dupa butonul,Sfarsit” dispozitivul apare pe ecranul principal al aplicatiei.
Pe ecranul principal al aplicatiei aveti acces la:
/QUICK START @/

® O lista de dispozitive care au fost adaugate in contul dvs.
buton pentru a adduga dispozitive noi
notificari

® setari de personalizare a contului - informatii despre cont, schimbarea
parolei, iesirea din aplicatie

MANAGEMENTUL DISPOZITIVELOR
QUICK START ®

Din lista dispozitivelor inregistrate, selectati dispozitivul pe care doriti sa il
controlati.

Se va deschide un ecran cu comenzi, care va permit sa selectati modul
de functionare, sa monitorizati starea curenta a dispozitivului, sa faceti o
referintd detaliata la energia consumata.

1. Pentru a controla dispozitivul dvs. acesta trebuie sa fie pornit.



2. Modul,, Control manual” -

La selectarea modului,Manual’, puteti seta temperatura doritd in camera incalzita,
deplasand glisorul spre stanga si spre dreapta. In timp ce ecranul se incalzeste,
pictograma de incalzire -: :- apare pe ecran.

L ]
Cand aparatul a atins valorile setate, pe ecran apare,Pregatit” (Ready).

3. Modul,, Conform programului” , dispozitivul functioneaza cand
setarile sunt efectuate in meniul ,Program” (programator ul saptamanal).

3.1. Activarea modului,Conform programului”se face prin butonul ,Activate”
Se deschide un mesaj care arata ca activarea acestui mod va opri automat
incalzirea aparatului.

3.2. Addugarea / Editarea setarilor modului,Conform programului” se face
prin butonul ,Editare”/,Corectie”. In acest meniu aveti ocazia s creati un
program de lucru pentru fiecare program si sa il modificati daca este necesar.
Addugare unui program pentru o zi a saptdmanii:

Se deschide o fereastra noug, care permite:

® Pornire adaptiva, oprire / pornire - aceasta functie prezice si initiaza
pornirea optima a incalzirii pentru a atinge temperatura setata la
momentul dorit;

® Alegerea zilei sdptamanii;

® Optiunea de a copia setarile actuale pentru toate zilele saptamanii;
® Confirmare cu butonul ,Addugare program”

Selectarea intervalului de timp si setarea temperaturii:

Se deschide o fereastra noug, care permite:

e Tncampul,De Ia” (From) sa setati ora de inceput;
n campul ,Pana (To) la” s& setati ora de incheiere;
Selectarea temperaturii folosind glisorul

® Salvarea setarilor cu butonul,Salvare”/,Inregistrare”(Save)

4. Mod, Eco” - pentru activare, apasati ﬂ

Editarea setdrilor modului,Eco” se face folosind butonul Edit”/,Corectie”.

In acest meniu aveti optiunea de a schimba temperatura implicitd si timpul
dupa ce dispozitivul trece la modul ,Confort” folosind glisoarele. Corectia este
confirmata cu butonul,Inregistrare” (Save).

Modul este dezactivat prin intermediul butonului,Dezactivare” (Deactivate).
5. Mod , Confort” (Comfort) - pentru activare, apasati “l

Setarile modului,Confort” (Comfort) sunt editate prin intermediul butonului
,Corectie” (Edit). In acest meniu aveti optiunea de a modifica temperatura
initialaimplicitd folosind glisorul. Corectia este confirmata cu butonul,Inregistrare
(Save).

”

Modul este dezactivat prin intermediul butonului,Dezactivare” (Deactivate).
6. Mod,,.Somn” (Sleep) - pentru activare, apasati. .

Editarea setarilor modului,Somn” (Sleep) se face folosind butonul ,Correctie”
(Edit). In acest meniu aveti optiunea de a modifica timpul, dupa ce dispozitivul
trece la modul,,Confort“(Comfort) folosind glisorul. Temperatura in modul ,Somn”
(Sleep) este cu 3 grade mai mica decat cea setatd in modul,Confort”. Corectia se
face cu butonul,Salvare”/,inregistrare” (Save).

Modul este dezactivat prin intermediul butonului,Dezactivare” (Deactivate).

7. Mod de pornire ,inceput intarziat” (Delayed start) - pentru a activa,
apasati . Se va deschide un mesaj care arata ca activarea acestui mod
va opri automat modul in care este situat dispozitivul.

Setarile modului,Inceput intarziat” (Delayed start) se realizeaza prin
intermediul butonului,Editare”/,Corectie” (Edit). In acest meniu puteti
regla temperatura si timpul dupa pornirea aparatului folosind glisoarele.
Corectia este confirmata cu butonul,, Inregistrare” (Save).

Modul este dezactivat prin intermediul butonului,Dezactivare”
(Deactivate).

8. Functia,Blocare a tastaturii” (Lock device)- puteti bloca tastele
pentru a preveni modificarea setarilor folosind butonul a

9. Setari suplimentare - prin butonul ,More” «..

9.1. Functia ,Fereastra deschisa” (Open window) - pentru a activa / dezactiva,
apasati butonul E:H

9.2. Functie antigel (Anti-freeze) - pentru a activa / dezactiva, apasati butonul

2

9.3. Functia,Air Safe” C’} - pentru a activa / dezactiva, apasati butonul C’}

9.4. Statistica (,Statistics”) ﬁﬁ - ofera informatii despre functionarea

Romdnesc

dispozitivului, cu optiunea de a alege intre activitatea zilnicd, lunara si anuala.
9.5. Schimbare numelui dispozitivului (,Rename device,) @
9.6. Adaugarea dispozitivul la grupul (,Add to group,,) 4"\_—,

- faceti clic pe butonul,Creati un grup nou”(Create new group)

- setati un nume pentru grup, confirmati cu butonul “Save”

- pentru a adauga dispozitivul in grup, apasati “+”

”

- pentru corectare sau stergere, apasati butonul “ «««
- prin apdsarea butonului,Delete” ]E

Infata fiecarui dispozitiv din grup apare un semn, stergeti” @ respectiv semnul
,,corecta’gi”@, prin apasarea butonului,Edit”.

Dupé finalizarea cu succes a procesului, o sectiune cu grupurile pe care le-ati creat
este afisata pe ecranul principal, precum si o lista de dispozitive. Sub fiecare grup
exista un buton ,Edit group’, unde puteti elimina dispozitivele din grup facand clic
pe semnul,Delete” @ .

9.7. Informatii despre dispozitiv (,Device info,) lrér] Ofera informatii despre
software-ul dispozitivului

9.8. Setari (,Settings”) @ are acces la modificarea setarilor pentru:
- Modul “Eco” - vezi QUICK START D4
- Modul,Confort, (Comfort) - vezi QUICK START D5
- Modu,Somn” (Sleep) - vezi QUICK START D6
- Modul,Pornire intarziata,,(Delayed start) - vezi QUICK START D7

- Schimbarea retelei Wi-Fi (,Change Wi-Fi network,)- selectati reteaua Wi-Fi din
meniul derulant, introduceti parola noii retele si salvati setarile

- Corectia temperaturii senzorului (,T ° C Correction,) - selectarea corectiei
inintervalul dela-4°Cla+4°C, precum si puterea convectorului din meniurile
derulante

-,Ceas mondial” (World clock) - este setat automat cand addugati dispozitivul
preluand datele din setérile telefonului pe care il operati. In acest meniu exista o
optiune pentru a schimba fusul orar, data curenta si ora curenta.

9.9. Control local (,Local control”) - convectorul poate fi controlat prin
conectarea directa la reteaua Wi-Fi a dispozitivului fara a avea o conexiune la WI-Fi.

Algoritm de conexiune:

.0 includerea retelei Wi-Fi a aparatului selectand Wi-Fi Local din meniul
convectorului

.0 selectati Control local din aplicatie si confirmati cu butonul Continuare
prin dispozitiv (Continue to device).

ﬂ Notd: In meniul ,Local control, functia ,Statistica” (Statistics) Ifl'ﬁ nu este
activd.

-© dacad doriti sa va deconectati de la Local control, apdsati butonul ,Opriti
controlul local, (Stop local control).

9.10. Stergerea dispozitivul din contul dvs (,Delete device,). ]E

Echipa TESI Ltd. isi rezerva posibilitatea de a schimba si adauga noi
caracteristici produselor cu modul Wi-Fiincorporat, precum si de a
modifica instructiunile in functie de noile versiuni de software.

Pentru instructiunile complete de operare a aparatului va rugam sa
accesati urmatorul link:

https://tesy.com/products/heating-appliances/electric-panel-convectors
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DEPANARE
Tnainte de a contacta Centrul de servicii pentru clienti, consultati sfaturile din tabelul de mai jos.

PROBLEMA SOLUTIE
Conectare nereusitd la reteaua locald de Wi-Fi (conexiune wireless) Verificati daca modemul este pornit.

Daca utilizati un laptop, asigurati-va ca comutatorul wireless, care poate fi in partea frontald, laterala sau din
spate a computerului, este in pozitia pornita.

Asigurati-va cd ati tastat corect parola retelei de domiciliu.
Asteptati aproximativ un minut si verificati din nou dacd s-a conectat.
Reteaua dvs. wireless ar trebui sa fie de 2,4 Ghz
Permiteti accesul la locatia dispozitivului cu care va conectati la aparat
Convectorul nu apare in aplicatia Asigurati-va cd ruter-ul dvs. este conectat la Internet.
Convectorul trebuie sa fie conectat la un ruter wireles (modem) din casa(biroul) dumneavoastra.
Verificati dacd convectorul este conectat corect la ruter-ul (modem) dvs. wireless.
Repetati pasii pentru conectarea la aparat
Cand cautati aparatul de pe dispozitivul dvs. inteligent si convectorul nu Apropiati-vd de convector
este vizibil ;
Incercati sé o gasiti din nou apasand butonul ,Continuati”
Verificati meniul dispozitivului dacd reteaua Wi-Fi este ,activatd”
Asigurati-va cd dispozitivul dvs. este conectat la o retea Wi-Fi fara fir
Restabiliti aparatul la setarile din fabrica
Inchideti toate conexiunile VPN de pe dispozitiv
Porniti un singur aparat Tesy
Verificati dacd aparatul este conectat la reteaua electrica
Convectorul este conectat corect, dar nu functioneaza. Reporniti aplicatia.
Modulul wireless incorporat nu vede router-ul wireless (modem) Puneti convectorul in pozitie pentru a vedea router-ul wireless (modem).
Utilizati modem wireless suplimentar pentru a creste semnalul router-ului wireless (modem).

Cand incercati sa resetati setdrile din fabrica, unitatea nu le restabileste Tncercati din nou s repetati procedura de resetare din fabricd

Ldsati aparatul deconectat 30 de minute

Dispozitivul nu se poate conecta la router-ul wireless (modem). Dacd aveti un router nou (modem), trebuie sa resetati convectorul.
Daca se face o resetare la setdrile de fabricd, trebuie sa resetati convectorul.
Comutati manual de la controlul local la controlul Internet din meniul dispozitivului
Produsul nu este conectat la reteaua WiFi

La deschiderea aplicatiei mobile, aparatul dvs. este inactiv Asteptati 30 de secunde, daca nu este activ din nou, stergeti fisierele cache de pe dispozitivul dvs. mobil
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UHCTPYKLUMA NO SKCMNYATALUN SNEKTPUHECKOIO KOHBEKTOPA MOCPEACTBOM UHTEPHETA

Bnaropapum Bac 3a poBepuie, KoTopoe Bbl, Kak noTpebutenu, okasanun HaMm Npy NOKyMKe NPOn3BeJEHHOIO HamV 1eKTPONPrOopa CO BCTPOEHHbIM
Mopynem 6ecnpoBofHON CBA3W. EAUHCTBEHHBIM YCNOB/EM UCMONb30BaHKA BCTPOEHHOTO Moy A 6ecnpoBOAHON CBA3M B ycTpolicTBax TECU siBnsaetca
HaNnume yCTPONCTBa C BO3MOXKHOCTbIO NoakstoueHus K cetam Wi-Fi, umetowero HagexHbili Web -6pay3ep 1 nogknioyeHune K IHTepHeTy.

CNEYUNOUKALA BCTPOEHHOIO MOAYNA BECNPOBOAHOW CBA3M (WI-FI)

Product Wi-Fi module

Model Name ESP32-SOLO-1
Frequency range 2.412-2.484 GHz

Rated RF output power 20 dBm

Number of channels 13

Separation between channels 22 MHz

Modulation type OFDM

Antenna type PCB/3.4bBi

Protocol IEEE802. 11 b/g/n20/n40

EC leknapayusa cooTBeTCTBUA

000 «TECU» HacToALLMM 3asBAAET, UTO DNEKTPUUYECKMIN KOHBEKTOP CO BCTPOEHHbIM Mogynem 6ecnposogHoi cesasu (Wi-Fi) cootBeTcTBYeT iupektrBe
2014/53/EC. MonHbii TekcT EC feknapaumnm o COOTBETCTBMM MOXHO HalTu Ha MiHTepHeT-cTpaHuue OO0 «TECK» no cnepytoliemy agpecy:

https://tesy.com/products/heating-appliances/electric-panel-convectors .

MNOC/NEOOBATE/IbHOCTb AENCTBUI ANA
NOAKNIOYEHUA BCTPOEHHOIoO Moayna wWi-Fi B
NMPUBOPE TECU K UHTEPHETY
/QUICK START B3 /
Bam HeobxofuMo 3apernctpupoBatbcs B npuoxeHnn MyTESY. Ecnvi oH y
BacC y»Ke eCTb, MepengmnTe HenmocpenCcTBEHHO K KHorke “Already a member,
sign in”.

JoctynHo npunoxeHne ,MyTESY” ana mobunbHbIX TenedoHOB 1
NJIaHLWETOB A onepauuoHHbIx cnctem Android ,i0S ., v Huawei

. MpunoxeHna moxHo Haitn B Google Play, App Store n Huawei
AppGallery (ycTpoiicTBO, Ha KOTOPOM YCTaHOBJ/IEHO NPUNOXKEHWE, [OMKHO
6bITb C NOCNIeAHEN Bepcueit onepauioHHOM CUCTEMbI UIU 1O OfHON
npeablayLen Bepcun).

Pernctpauns B npunoxxeHnn MyTESY

1. 3arpysute npunoxexune MyTESY — ycTaHOBWTE COOTBETCTBYIOLLEE
NPUIoXeHVe ANA BaLlero CMapT-yCTpoCTBa, ncnonb3ya QR-koabl Ha nepsoi
CTPaHWLEe MHCTPYKLMN.

2. Bbl MOXeTe U3MeHUTb A3blK U3 BbiNagatoLiero meHto nog norotunom TECU.

BbibepuiTe «3aperncTpupoBaTb HOBOTO MO/b30BaTENA» C MOMOLLBIO KHOMKN
“Sign up”.

3. 3anonHuTe PerncTpaLroHHyo Gopmy, ykasas feicTaylowmii e-mail agpec,
1MeHa, TenedoH.

4. Ha cnepyiolLeM SKpaHe BOMAMUTE B CBOIO HOBYIO 3apervicTprpoBaHHYIo
YUeTHyI0 3anucb, BBeaa e-mail agpec 1 naposb.

5. 3anyctute npunoxeHwue, MyTESY,.

6. [NepenpgnTe k kHonke “Already a member, sign in”, ecnv Bbl yxxe
ABMIAETECh 3aPErnCTPMPOBaHHbIM Nosb3osaTenem. Beeante e-mail agpec n
napoJsib CBOen y4eTHOIN 3anncu.

Haxkmute KHoMKy «LOG IN” ana Bxofa B NpunoxeHuve.

OTKpOETCA rMaBHbI 3KPaH NpunoxeHus. Yepes KomaHAbl U3 Hero y Bac
€CTb BO3MOXHOCTb:

6.1. HactpouTb cBOn Nnpodunb;
6.2. [106aBNATb pa3nuyHble ycTpoicTBa ¢ Mapkon TECU;

6.3. YnpasnaTb npubopamu 13 cnmcka fobaBreHHbIX yCTPOWCTB U CNefuTb
3a UX TeKyLUMM CTaTyCcoM;

WHanKauua coctoaHua npubopa:
0 - npubop BKoYeH. HaxaTnem KHOMKM Nprbop BbiKNovaeTcs;

- NpU6OP BbIK/IOYEH. HaxaTriem KHOMKN Nprbop BKOYaeTCs;

AOBABJIEHUE NPUBOPA MAPKUW TECU K AAHHOM
YYETHOU 3ANMNCHU

/QUICK START B/

1. Bbibepute «[l06aBUTb MPUGOP» Ha FaBHOM SKpaHe NMPUIOXKEHNSA, 3aTem
HaXMuTe MoCUK.

Hwuxe npueeneH cnncok Tpe6OBaHI/IVI, KOTOpble HEO6X0,EWIMbI ana

Pycckuii

yCreLHOro NoaKloueHna ycTpocTaa. Boibepute KHonky «MepBble warm».

Ha cnegytolem akpaHe BaM HY>HO BKJTIOUNTb HACTPOMKM
MECTOMONOXeHWA. 3aTemM HeO6XOANMO MOATBEPANTL C MOMOLLbIO KHOMKMN
«PaspelueHue», 4to NnpunoxeHve Tesy.me nMeeT JOCTYN K BalleMy
MECTOMONOMXEHNIO.

[Nanee npet skpaH noateepxaeHns «OK», KOTOpbIN BKIOYaeT B ceba
HaCTPOMKIN MECTOMONOXKEHMA YCTPOMCTBA, KOTOPOE Bbl MCMONb3yeTe ANd
nogKknoyeHns npubopa.

2. Boibepure ,[Ipodomkume” v npnbop HauHET MOUCK COBMECTUMbIX
YCTPOWCTB.

y lMpumeydaHrue: [Iposepbme, 8ksto4eHa siu cemos Wi-Fi KoHsekmopa, Ha
3Kpare ecmo uHoukayus ffgh. Ymobei exmouume gyHkyuro,
ydepxugatime Mode 8 meueHue 3 ceKyHO, C NOMOWjbl0 KHONOK «Baepx/BHU3»
Hatidume gyHkyuto Wi-Fi, 3amem sbibepume «BkntodeHo» u nodmeepoume
KkHonkol Mode.

BbibepuTe ceTb 13 cnncka
Haxmute “Mpodomxums”.
BBepnwuTe naponb BbIOPaHHOW ceTu

Haxxmute “lMMpodomxume”.

3. Ha 3KkpaHe npubopa BbIBOAUTCA COOOLIEHME O MOATBEPXKAEHNN
NMOAKIIIOYEHWs K BbIOpaHHOI CeTU HaxaTrem KHonku Mode.

4.Ha cnepylowem sKkpaHe seeanTe nma yCTpOPICTBa 7] BblﬁepVITe MOLHOCTb
npl/l6opa B pacKkpbiBalOWeMcCA Crnncke.

HaxxmuTte “Mpodomxume”.

lMpumeyaHue: MouwjHocmMb yKazaHa Ha nacnopmyou mabnuyxe
npu6opa.

MNosBnseTca coobLyeHre 06 ycnewHoM Jo06aBNeHr yCTPONCTBa B BaLlly
YUETHYI0 3aMm1Cb 1 NMoC/e HaXaTrs KHOMKM «KoHew nprbop nosiensercs
Ha rMaBHOM 3KpaHe NPUIOXKEHNS.
Ha rnaBHOM 3KpaHe NpunoXXeHns JOCTYMHbI:

/QUICK START @/
CMUCOK YCTPOMCTB, KOTOpbIe Gbiivi fO6ABMIEHBI B BaLLy YUYETHYIO 3aM1chb
KHOMKa [106aBfeHNA HOBbIX YCTPOCTB
HoTUdMKaymm

HaCTPOWKM ANA NepCcoHann3npoBaHua Npoduna - faHHble O Ballem
npodune, cMeHa Napons, BbIXOA 13 MPUIOXKEHNA

YNPABJIEHUE YCTPOMCTBOM
QUICK START ®
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/13 cnncka 3aperncTpupoBaHHbIX YCTPOCTB BbibepurTe yCTPOCTBO,
KOTOPbIM XOTUTE YNPaBATh.

OTKPOETCA 3KpaH C SNeMeHTaMy YpaBieHns, KOTopble NMO3BONAIOT
BbI6PaTb PEXMM PabOoTbl, CIeAUTD 3a TEKYLLM COCTOAHMEM Nprbopa,
Zenatb noapobHyto CpaBKy O NOTPe6IseMON SHepPrn.

1. YTo6bl yNpaBnATb yCTPONCTBOM, €0 HEO6XOAUMO BKAIOUNTD.

2. Pexxnm ,PyyHoe ynpaBneHmne”

IMpu BbiGOpe pexknma «Py4HO» MOXHO YCTaHOBUTL Xenaemyio TemrnepaTypy B

OTann1BaeMoM NoMelLLIeH Y, NepemeLLas NoN3yHOK BNeBo 1 Brpaso. Bo Bpema
.o

NporpeBa Ha SKpaHe NOSBISIETCA 3HAUOK HarpeBa +es Korga npubop pocturaet
3aflaHHbIX 3HAYeHUIA, Ha 3KpaHe nosensetca “Ready”/“loToBo".

3. B pexxume «IMo nporpamme», , npubop pabotaet npu
BbIMO/IHEHUW HACTPOEK B MeH!10 «[1porpammbl» (HefenbHbIN
nporpammarop).

3.1. AkTBauua pexunma «o nporpamme» oCyLIeCTBAACTCA Yepes KHOMKY
“Activate”/"AkTuauua”. OTKPOETCA COOOLLEHME O TOM, YTO aKTVBaLUA
3TOro PeXx1Mma aBTOMaTUYeCKM BbIK/IOUUT HarpeB npubopa.

3.2. [lo6aBneHve/pefakTnpoBaHme HacTpoeK pexmnma «[o nporpamme»
ocyulecTenAeTca yepes KHonky “Edit”/"Koppekuuna”. B 3Tom MeHo y Bac
eCTb BO3MOXXHOCTb c034aTb rpaduk paboTbl ANA Kaxkgow NporpamMmmbl 1
VN3MEHWTb ero Npu Heo6Xo[NMOCTHU.

[lobaBneHne Nnporpammbl 0 AHe HeAenu:

OTKpoeTCA HOBOE OKHO, NMO3BoNALLEee caepylouee:

®  ApfanTuBHbIN 3anyck BKJ1./BbIKN. — 3Ta (I)yHKLWIH nporHosupyet
N nHnymnmnpyet ONTUMASIbHBIN 3anycK Harpesa onAa JOCTUXeHNA
3afaHHoON TemnepaTtypbl B Hy>KHO€ BpemM#;

® Bblbop AHA Hepenu;
® B03MOXHOCTb KOMMPOBAHUA TEKYLLMX HACTPOEK Ha BCE iHW Hefienu;

® T[loagTBepxpaeHue kHonkon "Add program”/“ao6aBunTb nporpammy”
Bbi6op BpemeHHOro Anana3oHa U ycTaHOBKa TeMneparypbi:
OTKpOETCA HOBOE OKHO, B KOTOPOM Bbl MOXKETE:

® B none“From”/“C"ycTaHOBUTb BpeMsA Havyana;
® B none“To"/“lNo0” ycTaHOBUTb BpemMs OKOHYaHUS;
® BbibpaTb TemnepaTypy C MOMOLLbIO MOM3YHKa

®  CoxpaHUTb HaCTPOWKK KHOMKoW “Save”/ “CoxpaHuTb”

4. Pexxuim “IKo” - A akTUBaLMMN HaxaTb

PepnakTnpoBaHMe HacTpoeK pexmnma "IKo" oCyLLecTBNAETCA C MOMOLLbIO
kHorkw “Edit"/"Koppekuyus”. B 3ToM MeHI0 y Bac eCTb BO3MOXXHOCTb U3MEHUTb
nepBOHaYabHO HACTPOEHHYIO TemmnepaTypy Mo YMOMUYaHMIo 1 Bpems nocine
nepexopa npubopa B pexum «KompopT» ¢ NomMoLLbio MON3yHKOB. KoppeKuusa
nopaTeepXAaeTca KHonkow “Save”/ “CoxpaHuts”.

[leakTBaLmA pexnma ocyliectenaetca KHonkow “Deactivate”/ “[leakTnauma’
5. Pexxum “KomopT” - A5 akTMBaLMM HaxaTb ."

PepakTupoBaHue HacTpoek pexuma "KombopT” ocyLecTBRAETCA C NOMOLLbIO
KHonkm “Edit"/"KoppeKkuma”. B 3ToM MeHI0 y Bac eCTb BO3MOXXHOCTb M3MEHUTb
nepBOHaYasbHO HACTPOEHHYIO TeMmepaTypy Mo YMOMUYAHWIO C MOMOLLbO
non3syHKoB. KoppeKumsa NoaTBepxAaeTca KHOMKow “Save”/ “CoxpaHuTb”.

"

[leakTBaumA pexnma ocyLiecTenaeTca KHomnkow “Deactivate”/ “[leaktnBauma’.
6. Pexxum “CoH” — ana akTBaUun HaxaTb

PepakTupoBaHue HacTpoek pexunma "CoH" oCyLecTBAAETCA C MOMOLLbIO
kHonkw “Edit"/"Koppekuyusa”. B 3ToM MeHI0 y Bac eCTb BO3MOXXHOCTb U3MEHUTb
BpeMms Mocse nepexofa npubopa B pexnm ,KomopT” ¢ MOMOLLbI NON3YHKOB.
Temnepatypa B pexume ,CoH" Ha 3 rpaflyca HXe YCTaHOBNIEHHOTO B peXume
,Komdopt”. Koppekuusa nogreepxgaetca KHomnkon “Save”/ “CoxpaHnTb”.

"

[leakTnBaLmA pexmnma ocyliectenaetca kHonkon “Deactivate”/ “[leaktnBauma

7. Pexxum “OTnoxeH ctapt” — N9 akTMBaLUW HaxaTb G,OTKpoeTCﬂ
coobLLieHne 0 TOM, YTO aKT1BaLMA 3TOro peXunmMa aBToMaTUyecKm
BbIKJTIOUUT PEXUIM, B KOTOPOM HaxoguTcs npubop.

Hactpoiikn pexxuma " OTnoXeHHbIN CTapT” BbINMOMHATCA C MOMOLLbIO
KHoMKM «PepakTnpoBaTb»/«KoppeKuma». B 3ToM MeHI0 Bbl MOXeTe
YCTaHOBUTb TEMNepaTypy v Bpems Nocse BKOYeHUA npubopa c
NOMOLLbIO MOI3YHKOB. KoppeKuma noaTBep»KaaeTca KHoMmKow “Save”/
“CoxpaHunTb".

[leakTriBaLua pexknma ocylecTsiAeTca kHonkow “Deactivate”/
“NeakTnBayma”.

8. OyHKuuA ,BnoknpoBKa KnaBnaTypbl” - Bbl MOXeTe 3a6JI0KMpOBaTh
KHOMKM, 4TOObl NPeAoTBPaTUTL M3MEHEHNE HACTPOEK, C MOMOLLbIO KHOMKM

O
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9. [lononHNTeNbHbIe HACTPONKM - KHOMNKoM “More” «..
9.1. OyHKUMA ,OTKPbITOE OKHO" - ANA BKIOYEHVA/BbIKIIOYEHNA HaXMUTE
KHOMKY

9.2, OyHKuuA,MpoTnB 3amep3aHna” - AN BKNIOUEHNA/BbIKIIOYEHNA HAXMUTE

KHOMKY ;5%

9.3. OyHkuuma ,Air Safe” @ [N BK/IOYEHNA/BbIKMIIOYEHNA HaXKMITE KHOMKY
@
9.4. CratncTuka ﬁﬁ npefocTaBnAeT MHpopmaLio o pabote nprbopa

C BO3MOXHOCTbIO Bbl60pa mexay e)Kep,HeBHOI;I, eXemeCcAYHON 1 FOﬂOBOIz
AKTUBHOCTbIO.

9.5. MepenmeHoBaTb YCTPOICTBO - 3MeHeHMe HaMeHOBaHA YCTPONCTBa &
9.6. [lo6aBuTb B rpynny - fo6aBneHne yCcTPoCTBa K rpynne 4'-\_—1

- HaXMUTe KHonKy “Create new group”

- 3afaliTe VMA rpynnbl, NOATBEPANTE KHOMKOW “Save”

- 4TObbI JO6ABUTL YCTPOWCTBA B FPyMMy, HaMuUTE “+”

- ANA NCNPaBeHNA UK YAANEHNA HAXMUTE KHOMKY e e "~ NPU HAXKATUN
KHonKw “Delete’, HanpoTuB Kaxxgoro nprbopa B rpynne noABAETCA 3HaK
«ynanuTb»
KHomKm “Edit”.

, COOTBETCTBEHHO 3HaK,OTKOPPEKTUPOBATL” , PV HaXaTnn

[Mpw ycnelwHoM 3aBepLUeHNM NPoLiecca Ha raBHbI KPaH BbIBOAUTCA pa3aen ¢
CO37aHHbIMV BamMU FpyMnamu, a Takxke CMCOK YCTPOICTB. Mo Kaxaon rpynmnoi
eCTb KHomKa “Edit group’, rae MOXHO YAanuTb YCTPOCTBA 13 FPYMMbl, HaXaB Ha

3HAYOK «yaANUTb» ]E

9.7. Undopmauus 06 ycTpoiictee lrér]— npefocTaBnAeT MHOPMALWIO O
NporpaMmMHOM obecrneyeHnm ycTponCcTBa

9.8. Hactpoinku @ [OCTYN K U3MEHEHWI0 HAaCTPOeK:
- Pexxm “3k0” - cmotpm QUICK START D4
- Pexxum “KomdopT”- cmotpm QUICK START D5
- Pexkum “CoH" - cmoTpm QUICK START D6
- Pexim “OTnoxeHHbI ctapt” - cmoTpun QUICK START D7

- MameHuTb cetb Wi-Fi - BbibepuTe ceTb Wi-Fi 113 BbiNagatoLLero MeHto, BBeguTe
naposnb HOBOW CETU 1 COXPaHUTE HAaCTPOWKM

- TemnepaTypHas KoppeKL/A AaTumKa - BbI6op KOppeKLmK B Aana3oHe oT -
4°C po +4°C, a TakXe MOLYHOCTN KOHBEKTOPA 113 BbINaAaloLLMX MeHI0

- MnpoBoe Bpems - HacTpanBaeTCA aBTOMaTUYECKM NPy JobaBeHNN
YCTPOIACTBA, B3AB [laHHbIE 113 HACTPOEK TenepoHa, C KOTOPbIM Bbl paboTaeTe. B
3TOM MEHI0 eCTb BO3MOXHOCTb U3MEHUTb YaCOBOW NOSAC, TEKYLLYIO ATy U TeKyLlee
Bpems.

9.9. JlokanbHoe ynpaBneHne KOHBEKTOPOM MOXHO YrpaBnATh,
NOAKMOUMBLUMC HanpsaMyto K cetn Wi-Fi nprnbopa, He umes nogxntoueHuns K Wi-Fi.

Anroputm nogKnoYeHUA:
.0 BKNtoumTe ceTb Wi-Fi npubopa, Bbibpas Wi-Fi Local B MeHto KOHBEKTOPa
.0 BblbepuTe JlokanbHoe ynpasneHune B NPUNOXEHUN 1 NOATBEpANTE
Bbl6OP KHOMKOM Continue to device.
y lMpumeyaHue: B meHio «JlokanbHoe ynpasneHue» hyHKYUA

«Cmamucmuxka» flﬁ He akmueHa.
1

- © Ecoun gbi xoTuTe OTKAOUMTBCS OT JloKanbHoro ynpaBneHuns, HaxXMnTe
KHonKy Stop local control.

9.10. Yaanutb yCTPONCTBO U3 Ballell y4eTHOM 3anucmn ]E

Komanoa 000 TECU ocmaensiem 3a co60li 603MOXHOCMb U3MeHAMb
u 0o6aename Hosble (hyHKYUU 8 NPOOYKMbl CO BCMPOEHHbIM MOdyeM
Wi-Fi, a makse usmeHamo UHCMPYKYUU 8 3a8UCUMOCMU OM HOBbIX 8epculi
npozpammHozo obecneyeHus.

AKTyanbHble UHCTPYKLMM MOXHO HailTh Ha Beb-caiite OO0 TECU

https://tesy.com/products/heating-appliances/electric-panel-convectors



YCTPAHEHUE HENONAOOK
MNepep Tem, Kak 06paTUTbCA B LIeHTP 06CNyKMBaHUA KNMEHTOB, MPOCMOTPUTE COBETHI B Tabnuue HUXe:
NMPOBJIEMA PELWWEHUE

He ynanocb nogkniountbea K somaluHeii Wi-Fi cetn (6ecnpoBogHoi Y6epauTech, YTo MOAEM NMOAKIIOYEH K CETHU.

CBA3bI0)
Ecnu Bbl ncnonb3yete HOyTOYK, ybeanTech, uto Nepekmioyatenb 6eCnpoBOAHON CBA3M, KOTOPbIA MOXeT
6bITb PACMoNOXeH Ha NepefHel, GOKOBON NN 3afiHeli NaHeN KOMMbIOTEPa YCTaHOBJIEH B MOMTOXeHKe ,on”
(BKMIOYEHO)
Y6eanTech, UTO Bbl BBENIM NPaBUNbHbIA Naposb Balueil AoMaLUHei ceTu
MopoXAanTe 0KONO OAHON MUHYTbI U CHOBa MPOBEPLTE NOAKIIOUEHNE.

Balwa 6ecnpoBoAHas ceTb AonxHa 6biTb 2.4Ghz

PaspelunTb AOCTYN K MECTOMONOXKEHMIO YCTPONCTBA, C MOMOLLbIO KOTOPOTO Bbl NOAK/IOYaeTeCh K
YCTPOWACTBY

KoHBeKTOp He NoABNAETCA B NPUNOXEHUN lMpoBepbTe NOAKAIOUEH N1 BaLl MapLLPYTU3aTOP K CeTU VIHTepHeT.

KoHBeKTOp AoMmKeH ObITb NOAKNIOUEH K 6eCpOBOAHOMY MapLUpYTIU3aTopy (Mofemy) B BaLlem jome

(oduce).
Y6eauUTeCh, YTO KOHBEKTOP NPaBUIbHO MOAKIIOUYEH K 6eCNPOBOAHOMY MapLIpyTU3aTopy (MOAeM).
lMoBTopuTeE Wark ANA NOAKNIYEHNA K YCTPOICTBY.

Korpa Bbl nLeTe Nprubop co CBOEro CMapT-yCTPONCTBA, a KOHBEKTOPA He Mopoiigute 6n1Ke K KOHBEKTOPY

BUJHO
Monpo6yiiTte HaliT €ro CHOBA, HaxaB KHOMKY «MPOA0IKUTbY.

MpoBepbTe MeHto ycTpoiicTea, ecnu ceTb Wi-Fi «BknoueHa».
Y6eanTech, UTo Balle yCTPOIICTBO NoAkoueHo K becnposopaHoit ceTit Wi-Fi.
BoccraHoBuTE NprbOp 0 3aBOACKUX HACTPOEK
3akporite Bce VPN-coeanHeHna Ha Ballem yCTponCTBe.
BKkntounTe TONbKO 0AHO YCTPONCTBO Tesy
MpoBepbTe BK/OYEH NI NPUBOP B INEKTPUYECKYIO CETb
KOHBEKTOp NoAK/MioUYeH NpaBuibHO, HO He paboTaeT. lMepesanycTute Nnpunoxexue

BcTpoeHHbI MoAynb 6ecnpoBOAHON CBA3M He BULWT 6eCNpOBOJHOMO lMocTaBbTe KOHBEKTOP B TAaKOE NONOXEHME, YUTOObI Gblla BUAMMOCTb K 6eCNPOBOAHOMY MapLLpYTU3aTopy
MapLupyTr3aTopa (Mogema) (mogemy).

Wcnonb3yiiTe AONONHUTENbHBI 6ECNPOBOAHON MOAEM AA YCUNEHNA curHana 6ecnpoBOfHOTO
MapLupyTu3atopa (Mogema).

Mpu NOMbITKE BOCCTAHOBUTb 3aBOACKME HACTPOIIKM, OHU HE MonpobyiiTe noBTOPUTL NpoLeAypy c6poca 40 3aBOACKIX HACTPOEK ElLLe pas.
BOCCTaHAB/MBAIOTCA.

OcTaBbTe NPMGOP OTKNKOUEHHBIM OT CETW Ha 30 MUHYT.

Mprbop He NopKloUaeTCA NOBTOPHO K 6ecnpoBoAHOMY MapLupyTi3atopy  Ecnny Bac ecTb HOBbI 6eCpOBOAHOI MapLUpyTH3aTop (MoAem), He06XOANMO CHOBA HACTPOUTD
(mogemy). KOHBEKTOP.

Ecnn cpenaH Bo3BpaT K 3aBOACKUM HAaCTPOIKaM, Bbl AOMHbI CHOBA HACTPOUTb KOHBEKTOP.
lMepekniounTech BPyUHYIO C TOKaJbHOTO YNpaBieHNA Ha MHTEPHET-YNPaBeHne 13 MEHIO YCTPONCTBa.
Mpubop He nogkntoueH K gomawwHein Wi-Fi cetn

Ipu OTKPBITUN MOBUIBHOTO NPUIOXKEHUA BaLL NPUBOP HEAKTUBEH MopoxpamTe 30 ceKyHA, €CN CHOBA He aKTWBEH, O4MUCTUTE paiinbl KeLla Ha MOGUIbHOM YCTPOCTBE.

Pychuﬁ MHCmﬂyKL(UFI NO 3KCcnJtyamayuu u COXpaHeHuto NaHes1bHo20 KOHBeKkmopa 35



IHCTPYKLIA 3 EKCMAYATALIT ENEKTPUYHOIO KOHBEKTOPA 3A JOMOMOIOI0 IHTEPHETY

[akyemo Bam 3a foBipy Ham B AKOCTi CNoXuMBayiB npu Kynissi 3po6neHoro Hamm enekTponpunagy 3i BoyaoBaH1M Moaynem 6e3npoBigHOro 3B'A3Ky.
€AVHOI0 YMOBOI BUKOPUCTaHHA BOYAOBaHOTrO MoAyna 6e3npoBifHOro 3B'A3Ky B obnawwTtyBaHHAX TEC| € HAABHICTb NPUCTPOIO 3 MOXKIIUBICTIO MiAKIOUEHHSA
1o mepex Wi - Fi, wo mae HagiiHuin Web -6pay3ep i nigkntoueHHs fo [HTepHeTy

CNEUNOIKALIA BBYAOBAHOIO MOAYJIA BE3MPOBIAHOIO 3B‘A3KY (WI-FI)

Wi-Fi module
ESP32-SOLO-1
2.412-2.484 GHz

Product
Model Name

Frequency range

Rated RF output power 20 dBm
Number of channels 13
Separation between channels 22 MHz
Modulation type OFDM
Antenna type PCB/3.4bBi

Protocol

IEEE802. 11 b/g/n20/n40

€C AEKNAPAL|IA BIANOBIAHOCTI

TOB «TECI» cnpaB»HiM 3aaBnse, Wo EnekTprnyHuii KoHBeKTOp 3i BOyaoBaHMM mofynem 6e3nposigHoro 38'a3ky (Wi - Fi) Bignosigae AnpekTusi 2014/53/€C.

MoBHMIM TekcT EC geknapaLii npo BiANOBIAHICTb MOXHa 3HaWTK Ha IHTepHeT-cTopiHLi TOB, TECI” 3a HacTynHoto agpecoto: https://tesy.com/products/

heating-appliances/electric-panel-convectors .+

NOCNIAOBHICTb A1 ANA NIAKNIOMEHHA BEBYAOBAHOIO
mMoAaynawil-FiBNPUNAAI TECI A0 IHTEPHETY

IQUICK START B /

Bam HeobxifHO 3apeecTpyBaTnca B goaatky MyTESY. fIKLLO BiH y Bac BXe €,
nepengitb 6e3nocepenHbo fo KHomku “Already a member, sign in”

JoctynHuin popatok,MyTESY” nna mobinbHuX TenedoHis i nnaHLweTiB Ana
onepadinHux cuctem Android 177, iOS ", Ta Huawei . Oopatku
MOXHa 3HanTy B Google Play, App Store i Huawei AppGallery (npuctpii, Ha
AKOMY BCTaHOBJIEHUI AOLATOK, MAa€ BYTW 3 OCTaHHbOI BEPCi€l0
onepadiiHoi cctemu abo [o ofHiel nonepeaHbOI Bepcii).

Peectpauia B pogatky MyTESY

1. 3aBaHTaxTe gofatok MyTESY - BCTaHOBUTE BiAMNOBiAHE 3aCTOCYBaHHA
[N BALIOro CMapT-NPUCTpIto, BUukopurcToBytoun QR-koam Ha nepLuin
CTOpPIHUi iHCTPYKLT

2. By moXkeTe 3MiHMTM MOBY 3 BMNaZHOro MeHto nig norotunom TECI.
Brbepitb ,,3apeecmpyeamu Hosoz20 Kopucmyea4ya”, 3a LONOMOrOO
KHOMKM “Sign up”.

3. 3anoBHiTb peecTpaLinHy dopmy, BKasaBLUM Aitounii e - mail agpec,
imeHa, TenedoH.

4. Ha HacTynHoMy eKpaHi yBinAiTb 4O CBOro HOBOIO 3apeECTPOBAHOrO
06nikoBoro 3anucy, BBiBwY e - mail agpeca i naponb.

5. 3anycTitb gogatok, MyTESY,,.

6. Mepengitb go kHonkn “Already a member, sign in”, AKwwo BY BXe €
3apeecTpoBaHyM KopucTyBayem. Beeaitb e - mail agpec i naponb cBoro
06niKOBOro 3anucy.

HatucHitb kHonky ,,LOG IN” insa Bxoay B JOAATOK.

BigKpueTbCA ronoBHUN eKpaH aofaTka. Yepes KomMaHAM 3 HbOro Y Bac €
MOXNMNBICTb:

6.1. Hactpoitu cBii npodinb;

6.2. [lopaBaty pi3Hi npucTpoi 3 mapkoto TECI

6.3. YnpaBnatu npunagamu 3i Cncky AOAAHNX MPUCTPOIB | CTEXUTK 3a iX
MOTOYHUM CTaTyCoOM;

IHAVKaLia cTaHy npunagy:
713\ -Npvnaa BkNoYeHNN. HaTCHEHHAM KHOMKW NPUnaj BUMUKaETbCH;

-npwvnapg BUMKHEHUN. HaTUCHEHHAM KHOMKN npunag BKNKOYaEeTbCA;

AOAABAHHA NPUNAAY MAPKU TECU A0 LIbOIo
OBJIIKOBOI'O 3ANNCY

36 /Hcmpykuyis npo nopsAOK 3acMocyB8aHHs i 36epi2aHHs NAHebHO20 KOHBEKMOpPa

/QUICK START B/
1. Bubepitb ,JJogati npunaa” Ha ronoBHOMy eKpaHi AoAaTka, NoTiM
HATUCHITb MJIIOCUK.

Hrkue npuBeeHNiA CNMCOK BUMOT, AIKi MOTPIOHI AnA ycniluHoro
NiAKTIOUYEeHHA NPUCTPOLo. BubepiTb KHOMKY ,MepLui Kpokn®.

Ha HacTynHoMy ekpaHi Bam Tpeba BKIUNTI HanaluTyBaHHA MicLs
po3TalyBaHHs. [10TiM HeobXiaHO NIATBEPANTU 338 AOMOMOTOI KHOMKM
,403BiN’, Wo foaaTok Tesy.me Mae AOCTYN JO BALIOro MiCLiA pO3TallyBaHHSA.

[Nani pe ekpaH nigTBepaxeHHA ,OK’, AKNI BKITIOYAE HanalwTyBaHHA MicUa
pO3TallyBaHHA MPUCTPOLO, AKNIA B BUKOPUCTOBYETE AN1A MifKNIOUEHHA
npunagy.

2. Bubepitb , lpodoexxumu” i npunag noyHe NoLwyK CyMiCHUX MPUCTPOIB.

y Mpumimka: Mepesipme, yu 8knto4eHa mepexa Wi - Fi koHeekmopa, Ha
ekpaHi € iHdukayis ffg. 1106 exmoyumu gyHkuito, ympumyime Mode

8nNp0008X 3 ceKyHd, 3a 00NOMO20t0 KHONOK ,,B2opy/BHU3" 3Halidime yHKYito
Wi - Fi, nomim subepime , BkntoyeHo” i niomeepoume kHonkoto Mode.
®  BubepiTb Mepexy 3i CrmcKy
® HaTtucHitb “fMpodoexumu”.
® BgegiTb Naposnb BUOPaHOT Mepexi
® HaTtucHitb “Mpodoexumu”.

3. Ha eKkpaHi npnnagy BUBoANTbLCA NOBIZOMIEHHA NPO NiATBEPAKEHHA
NiAKMIOYEeHHsA 40 BUOPAHOI Mepexi HaTUCHeHHsAM KHonky Mode.

4. Ha HacTyrnHOMy eKpaHi BBEAiTb iM'A MpUCTPOLo i BUOEPiTb NOTYXHICTb
npunagy B CNUCKY, L0 PO3KPUBAETLCA.

HatucHito “Mpodoexumu”

TMpumimka: [omyxHicme 8kazaHa Ha nacnopmHiti mabau4yi npunaody.

3'ABNAETbCA NOBIAOMIIEHHA NPO YCNillHe AoAaBaHHA MPUCTPOIO y Balll
06NiKOBUIA 3aNKC i NiCNsA HaTUCHEHHA KHomnKK , KiHeub” npunag 3'aBnaeTbecs
Ha rofIoOBHOMY eKpaHi fofaTka.

Ha ronoBHoMy eKkpaHi fogaTkv JOCTYNHi:

IQUICK START @/
®  CMYCOK NPUCTPOIB, AKi GyNy AoAaHI y Ball 06IKOBUIA 3annc
® KHOMKa AoAaBaHHA HOBMX MPUCTPOIB
® HoTtudikauii

®  HanawTyBaHHA AS1A NepCcoHanisyBaHHA NPodisio - AaHi Npo BaLu
npodinb, 3MiHa naponsa, BMxig 3 Aoaatka

YNPABJNIIHHA NPUCTPOEM



QUICK START ®

3i CNUCKY 3apeecTpoBaHX NPUCTPOIB BUOEPIiTb NPUCTPINA, AKAM XoueTe
ynpaBnAaTu.

BigKpuneTbCA ekpaH 3 efleMeHTamu YnpaBniHHA, AKi [O3BONAIOTb BUGpaTH
pexrm poboTy, CTEXMTU 3a MOTOYHMM CTaHOM MpUNagy, PobuTn feTanbHy
[OBIAKY NPO CNOXNBaHY eHeprito.

1. o6 ynpaBnaTyi NPUCTPOEM, NOro HEOOXIAHO BKAIOUNTH.

2. Pexum ,PyuHe ynpaBniHHA"

Mpw BMGOPI pexumy ,PyyHuin’ MoxHa BCTaHOBUTY BaxkaHy TemnepaTypy B
OraJitoBaHOMY NPUMILLEHHI, epeMmiLaloun MOB3YHOK Biso i ynpaeo. Mig uac
NPOrpiBaHHs Ha eKPaHi 3'ABMSETbCA 3HAUOK HarpiBy »os Komu npunag gocsrae
3afjaHNX 3HaueHb, Ha ekpaHi 3'ABnAeTbcA “Ready”/“ToToBO".

3.Y pexunmi,3a nporpamoio” , npunag Npawioe Npw BUKOHaHHi
HanawTyBaHb B MeHIo ,[lIporpamu” (TUXKHEBMI NporpamaTop).

3.1. AKTuBaUiA pexnmy ,3a Nporpamor” 3aiNCHINETbCA Yepe3 KHOMKY
JActivate”/"AkTuBauin”. BinKpreTbca NoBiAOMNEHHA NPO Te, L0 aKTUBaLiaA
LibOr0 PEXMMY aBTOMATUYHO BUMKHE Harpis npunagy.

3.2. [lonaBaHHA/peaarysBaHHA HanawTyBaHb pexumy ,3a nporpamoto”
3[iNCHIOETbCA Yepes KHorKy ,Edit”/“Kopekuin”. Y ubomy meHio y Bac €
MOXMBICTb CTBOPUTYM rpadik po6OTY A KOXKHOI NpOorpamu i 3MiHUTK
A0ro Npu HeOOXiAHOCTI.

[lopaBaHHA Nporpamm npo AeHb TUXKHSA:

BigkpumeTtbca HoBe BiKHO, J03BONAIOYE HACTYNHE:

®  AfanTUBHMIA 3anycK BK./BUM. - Ust GYHKLis NPOrHO3ye Ta iHiLjiloe
ONTVManbHWIA 3aMycK HarpiBy AnA AOCATHEHHA 3afaHOl TemnepaTypu B
noTpi6HNI Yac;

®  Bunbip gHA TVXKHSA;
®  MoXKnMBiCTb KOMitOBaHHA MOTOYHMX HanaluTyBaHb Ha YCi AHI TUXKHA;
® igTBepaxeHHs KHomKoto ,Add program”/,nogatu nporpamy”

Bu6ip TuMuacoBoro Aiana3soHy i yctaHOBKa TemnepaTypum:
BigkpmeTbca HoBe BiKHO, B AKOMY BM MOXeTe:

® Ynoni,From”/,C" BCTaHOBUTM Yac noyaTky;
® Y noni,To"/,Mo" BCTaHOBUTK Yac 3aKiHYEHHS;
® BubpaTty TemnepaTypy 3a AONOMOrOI0 MOB3YyHKa

® 36eperTu HanawTyBaHHA KHOMKolo ,Save”/,36epertu”

4. Pexxum ,EKo” - nna akTuBaLii HaTUCHYTK ¢

PeparyBaHHA HanawTyBaHb pexunmy ,EKo” 3AiCHI0ETbCA 3a JOMOMOro
kHonku ,Edit”/“KopeKuia”. Y Lbomy MeHIo y BaC € MOXNMBICTb 3MiHNTY
CroyaTKy HanarofpkeHy TemrepaTypy 3a yMOBYaHHAM i Yac nicna nepexopy
npunagy B pexum,Komdopt” 3a gonomoroto NoB3yHKiB. KopekLuis
niaTBePAXKYETLCA KHOMKO ,Save”/,36epertn’.

[leakTrBaLlis pexumy 3giiCHIOETbCA KHOMKot ,Deactivate”/ , [Jeaktvsauis’.
5. Pexxum ,Komopt” - ina aktvsauii HaTucHy™ =g

PeparyBaHHA HanawTyBaHb pexumy ,EKo” 3AiCHI0ETbCA 3a JOMOMOro
kHonku ,Edit”/“KopeKuia”. Y Lbomy MeHI0 y BaC € MOXNMBICTb 3MiHNTH
CroyaTKy HanarofkeHy TemnepaTypy 3a yMOBYaHHAM 3a JONOMOrot0
noB3yHKiB. KopeKLia nigTBepaxyeTbca KHonKoto ,Save”/,36epertn”.

[leakTriBaLia pexumy 30iiCHIOETbCA KHoMKoto , Deactivate”/ , [leakTvBauia‘.
6. Pexxum “CoH” - ons akTMBaUMM HaXaTb L

PeparyBaHHA HanawTyBaHb pexumy ,EKo” 30iCHIOETCA 3a ONOMOrOL0
kHonku ,Edit”/“KopeKuia”. Y LboMy MeHI0 y BaC € MOXMBICTb 3MiHUTY Yac
nicna nepexody npunagy B pexum ,Komdopt” 3a 4ONOMOroto NOB3YHKIB.
Temnepatypa B pexumi,CoH” Ha 3 rpafycu HUXYe BCTaHOBIEHOTO B PeXUMI
,KomdopT”. KopekKuisn nigTBepaxyeTbca KHomKolo ,Save”/,36epertu”.
[leakTuBaLlia pexumy 3aiNCHIOETbCA KHOMKOo ,Deactivate”/, [leakTusauia”.
7. Pexxum ,BipknapgeHuin crapt” - ana akTvBauii HaTUCHYTW

. BiakpreTbca noBigomneHHA Npo Te, WO akTUBaLiA LbOro pexxumy
ABTOMATUYHO BUMKHE PEXUM, B AKOMY 3HAXOANTbCA NpUnag,.

HanawTyBaHHA pexumy, BinknageHnii ctapt” BUKOHYIOTbCA 3@ AOMOMOrOt0
KHonku ,Peparysatn”/“Kopekuia”. Y LiboMy MeHI0 B MOXeTe BCTaHOBUTY
TemnepaTtypy i Yac nicnaA BKOYEHHs Npuagy 3a JOMOMOrOK NOB3YHKIB.
KopeKuis nigTBepaXyeTbCA KHOMNKoto ,Save”/,36eperti”.

[eakTurBaLifa pexnmy 30iNCHI0ETbCA KHOMKot ,Deactivate”/ , [leakTusauia”.

8. OyHKuUinA ,bnokyBaHHA KnaBiaTypmn” - B MoxeTe 3abi10KyBaTU

YKpaitcoka

KHOMKWY, 1106 3ano6irTi 3MiHi HanalTyBaHb, 32 JOMOMOTOK KHOMKY a m

9. [lopaTKoBi HaNalWTYBaHHA - KHOMKoo “"More” <.«

9.1. OyHKuinA,, BigkpuTe BiKHO" - NA BKIIIOYEHHA/BUKIIIOYEHHA HATUCHITL

KHOMKY B:H

9.2. OyHKuin,,[poTn 3aMmep3aHHA" - ONA BKIIOUEHHA/BUKNIOYEHHA HATUCHITL

KHOMKY 5%

9.3. OyHkuia ,Air Safe” C’} ANA BKIOYEHHA/BUKNIOUEHHA HATUCHITb KHOMKY
@

9.4. Cratnctuka 111 - Hapae iHpopmaLito Npo poboTy Npunagy 3 MOXUBICTIO
BIOOPY MiX LLLOZIEHHOIO, LOMICAYHOIO | PIYHO aKTUBHICTIO.

9.5. MepelimeHyBaTV NPUCTPIl - 3MiHa HallMeHYBaHHA MPUCTPOIO &
9.6. lopati Ao rpynm - foaBaHHA NPUCTPOIO JO rpyniu 4'-\__1

- HaTUCHITb KHOMKY ,Create new group”

- 3afaiiTe iM'a rpynu, NigTBepAUTL KHOMKOI0 , Save”

- 06 AOAATV NPUCTPOIO B rPYMy, HATUCHITL “+”

- ANA BUNPaBJIeHHs abo BUOANEHHS HATUCHITb KHOMKY “ « e« "~ MPW HATUCHEHHI
KHonKm ,Delete’, HaBNPOTY KOXXHOTO NpKNazy B rpyni 3'ABNAETLCA 3HAK, BUZANUTA"
, BiANOBIgHO 3HaK,BigKopuryeatu” , PW HaTUCHEHHI KHonKm “Edit”.

[Mpwn ycnilwHOMy 3aBepLUeHHi NpoLiecy Ha FONIOBHN eKpaH BUBOAUTLCA PO3AIN
i3 CTBOPEHMMI BaMV rpynamu, a Takox CrIMCOK NPUCTPOIB. i KOXHO rpynoto
€ KHorKa ,Edit group’, ie MoXHa BUAAnuTVi NPUCTPOI 3 rpynu, HATUCHYBLUU Ha
3HaYoK,BMAANNT" .

9.7. IndbopmaLisa npo npucpiii lrér] Hapae iHdopmaLito Npo nporpamHe
3abe3neyeHHs NPUCTPOIo

9.8. HanawTtyBaHHA @ [OCTYN A0 3MiHW HanawTyBaHb:
- Pexxum “Eko” - gmemcb QUICK START D4
- Pexxum “Komdopt”- amencs QUICK START D5
- Pexxum “Con” - guencb QUICK START D6
- Pexxnm, BinknapeHuin crapt- guemce QUICK START D7

- 3miHnTn Mepexy Wi - Fi - Bubepitb Mmepesxy Wi - Fi 3 BunagHoro meHto,
BBe/iTb Maposib HOBOT MepeXi i 36epexiTb HanalTyBaHHs

- TemnepatypHa KopekLjis laTumKa - BUGip KopeKLji B Aiana3oHi Big - 4°C go
+4°C, a TaKOX MOTY>KHOCTi KOHBEKTOPA 3 BUMALHUX MEHIO

- CBITOBWI YacC - HACTPOIETLCA aBTOMATUYHO MPW JOfaBaHHi MPUCTPOLO,
Y3ABLUM [iaHi 3 HanawWwTyBaHb TenedoHy, 3 AKIM B MpaLiioeTe. Y LibOMy MEHIO €
MOMMBICTb 3MIHWTY YaCOBUI NOAC, NOTOYHY [aTy | MOTOYHMI Yac.

9.9. JlokanbHe ynpaBniHHA KOHBEKTOPOM MOHa YrnpaBnaTy,
nigkniounBLIKCL Ge3nocepeaHbo Ao Mepexi Wi - Fi npunagy, He matouu
nigkntoyeHHa po Wi - Fi.

Anroputm NigKNIOYeHHA:

.0 BKtouiTh Mepexy Wi - Fi npunagy, snbpasLum Wi - Fi Local B meHio
KOHBEKTOpa

.0 BubepiTb JlokanbHe ynpasiHHA B JOAATKY i MiATBEPAUTD BUGIP KHOMKOKO
Continue to device.

g

Mpumimka: B meHio ,JlokaneHe ynpasniHHa” ¢pyHkyis ,Cmamucmuka”
flﬁ He € aKmusHolo.
1

- AKLLO BY XoueTe BigKMoumTnCA Bif JlIokanbHOro ynpaBniHHA, HATUCHITL
KHonKy Stop local control.

9.10. Buganutu npucTpiii 3 Baworo o6nikoBoro 3anucy @

Komanoa TOB TECI 3anuwae 3a co6oto mox<nugicme 3miHioeamu i
0odasamu Hosi hyHKyii 8 npodykmu 3i 86ydoeaHum mooynem Wi - Fi, a
makox 3miHioeamu iHcmpyKuyii 3anexHo i Hogux eepcili npo2pamHo20
3a6e3neyeHHA.

AkmyaneHi iHcmpyKuii MoxHa 3Hatimu Ha ee6-catiimi TOB TECI

https://tesy.com/products/heating-appliances/electric-panel-convectors
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YCYHEHHA HECNPABHOCTEMU
Mepen 1M, AK 3BepHYTUCA B LIeHTp 06CNyroByBaHHsA KNiEHTIB, NepernaHbTe Nopaawn B Tabnuli Huxue:
NMPOBJIEMA PILLEHHA

He Baanocs nigkniountica go aomatuHboi Wi-Fi mepexi (6e3gpotoBe NepekoHaiiTecs, WO MOAEM NiAKNIYEHUI A0 MepeXi.

3'€eHaHHA)
AKLLO BY BUKOPUCTOBYETE HOYTOYK, NepeKoHaiTecs, Lo nepemmkay 6e3apoToBoro 3B'A3Ky, AKNIA MoXe
6yTV po3TaLloOBaHWIA Ha NepepHiii, 6iuHNiA a60 3aAHii NaHeni KOMN'toTepa BCTAaHOBIEHMIT B NONOXKEHHA
«on» (BK/OYEHO).
MepekoHaliTecs, Wo BM BBV NPaBWIbHUIA Naposb ANA BalLOi AOMALIHBOT MepeXi
3ayekaiiTe 61113bKO OfHIET XBUIMHM | 3HOBY NepeBipTe, UM BCTAaHOBNEHO 3'€AHaHHA.
Bawa 6e3apoToBa Mepexa Mae 6yTn 2.4Ghz
Hapatite poctyn o po3TaluyBaHHsA MPUCTPOLO, 3a AONOMOTOL0 AKOTO BU MiAKIOYAETECA 0 NPUCTPOIO

KoHBeKTOp He 3'ABNAETbCA B AOAATKY NepeKoHaiiTecs, WO BaLl MapLLpyTU3aTop NiAKMOYEHUI O MepeXxi IHTepHeT.

KoHBeKTOp NoBUHeH byTy niaknoueHnii 4o 6e3ApOTOBOrO MapLUpyTHU3aTopa (Mofemy) B BaLIOMY AOMi

(odic).
MNepekoHaiiTecs, WO KOHBEKTOP NiAKKYeHN Ao 6e34POTOBOrO MapLLpyTu3aTopa (Moaemy).
[MoBTOPITb KPOKM ANA NiAKMIOYEHHA A0 Npunagy
Konw Bw wykaeTe npunap 3i CBOro cMapT-NpUCTpoLo, KOHBEKTOpa He BUAHO | TMiginaitb 6nvxye 1o KOHBEKTOPa
CnpobyiiTe 3HaiiTK 1Or0 3HOBY, HATUCHYBLUV KHOMKY «[TPOAOBXUTIY.
NepesipTe MeHI0 NpUCTpoIo, AKLLO Mepexa Wi-Fi yBimKHeHa
[MepekoHaiTecs, Wo BaLl NPUCTPIi NigknioueHo Ao 6e3ppotosoi mepexi Wi-Fi
BinHOBITb CBIll NPUCTPIli A0 3aBOACHKMX HanalTyBaHb
3akpuiite BCi VPN-3'€AHaHHA Ha CBOEMY MPUCTPOI
YBIMKHITb nuwe oanH npunag Tesy
[NepeBipTe un Npunag yBIMKHEHWIA B0 eNeKTPUYHOT Mepexi
KOHBEKTOp YBIMKHEHWI1 NPaBUIbHO, ane He NpaLjioe. Mepe3anycTiTb AOAATOK.
B6ynoBaHuit moaynb 6e3apoToBOro 3B'A3Ky He 6aunTb 6e3apoTOBOrO MomicTiTb KOHBEKTOP B MONOXEHHSA 3 BUANMICTIO A0 6€34pOTOBOro MapLupyTu3aTopa (Mozemy).
MapLupyTn3aTopa (mopemy)
BukopucToByiiTe fofaTKOBUI 6€38pOTOBUI MOAEM AJ1IA NOCUNEHHA CUrHany 6e34poToBOro
MapLupyTu3atopa (Mogemy).
Mpu cnpo6i noBepHy TN 3aBOACHKI HANALUITYBaHHA, NPUNaA He MOXe iX CnpobyiiTe NOBTOPUTY NpoLieAypy CKUAAHHA A0 3aBOACHKNX HaNaLLTyBaHb Le pa3
NOBEPHYTU
3anuwTe npunag BiAKMoYeHM Bif, Mepexi Ha 30 XBUANH
MNpunaa He MoXe NOBTOPHO BiAHOBMTY 3B'A30K 3 6e3pOTOBNM KL Y Bac € HOBMI1 6€3APOTOBUI MapLLPYTIU3aTOpP (MOAEM) HeObXiAHO 3HOBY HaNaLLTYBaTI KOHBEKTOPA.
MapLLpyTN3aTOPOM (MOAEMOM).
AKLo 3p061eHO NOBEPHEHHS 10 3aBOACHKNX HANaLITYBaHb, BU MOBUHHI 3HOBY HaalUTyBaTV KOHBEKTOPA.
MepemuKaiiTecs BPyUHyY 3 IOKaNbHOTO Ha |HTEPHET-KepyBaHHA 3 MEHIO MPUCTPOID

Mpunap He nigkntoyeHnn fo aomaLHboi Wi-Fi mepexi

MicnAa BigKpWTTA MOBINLHOTO JofaTKa BaL NPUCTPI HEAKTUBHWIA 3ayekaiiTe 30 CeKyHJ, AKLLO 3HOBY He aKTWBOBAHO, OUUCTITb Kelu-daiinu Ha CBOEMY MOBiNbHOMY NpUCTPOT
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UPUTE ZA UPRAVLJANJE ELEKTRICNI KONVEKTOR PREKO INTERNETA

Hvala Vam na povjerenju koje ste kao potro3aci nam ukazali kupnjom proizvedenog od nas elektri¢nog uredaja s ugradenim bezi¢nim komunikacijskim
modulom. Jedini uvjet za koristenje ugradeni bezi¢ni komunikacijski modul u uredajima TESI da posjedujete uredaj s moguénoscu povezivanja s Wi-Fi

mrezama, koji da imaju pouzdan Web-preglednik i priklju¢ak na Internet.

TEHNICKE KARAKTERISTIKE UGRADENOG BEZICNOG KOMUNIKACIJISKOG MODULA (WI-FI)

Product Wi-Fi module
Model Name ESP32-SOLO-1
Frequency range 2.412-2.484 GHz
Rated RF output power 20 dBm

Number of channels 13

Separation between channels 22 MHz
Modulation type OFDM

Antenna type PCB/3.4bBi

Protocol

IEEE802. 11 b/g/n20/n40

EU IZJAVA O SUKLADNOSTI

€3

TESY Ltd. ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa elektri¢ni konvektor s ugradenog bezi¢nog komunikacijskog modula - ESP32-WROOM-32E u
skladu s Direktivom 2014/53/EU. Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi: https://tesy.com/products/heating-

appliances/electric-panel-convectors .

NIZ KORAKA ZA POVEZIVANJE NA INTERNET
UGRADENOGA WI-FI MODULA U UREDAJIMA TESY

IQUICK START B /

Morate se registrirati na MyTESY app. Ako vec imate registraciju idite
izravno na gumb “Already a member, sign in”.

Postoji mobilna aplikacija za pametni telefon i tablet ,,MyTESY* za
Android 1/, i0S ,") i Huawei operativne sustave. Aplikacije se
mogu pronaci u Google Play-u, App Store-u i Huawei AppGallery-u
(uredaj na kojem ce biti instalirana aplikacija mora imati najnoviju veryiju
odgovarajuceg operativnog sustava ili do prethodne verzije).

Registracija u aplikaciji MyTESY
1. Preuzmite aplikaciju MyTESY - Instalirajte odgovarajucu aplikaciju za Vas

pametni uredaj pomocu QR kodovi na prvoj stranici korisni¢kog priru¢nika.

2. Jezik mozete promijeniti sa padaju¢em izbornika ispod logotipa TESY-a.
Odaberite ,registriraj novog korisnika“, pomoc¢u gumba “Sign up’”.

3. Ispunite obrazac za registraciju valjanom adresom e-poste, imenom i
prezimenom, brojem mobitela.

4. Na sljede¢em zaslonu prijavite se na svoj novo kreirani korisnicki racun
unosom adrese e-poste i lozinke.

5. Pokrenite aplikaciju MyTESY

6. Idite na gumb “Already a member, sign in”, ako ste vec registrirani
korisnik. Unesite adresu e-poste i lozinku svog korisni¢kog rac¢una.

Kliknte na gumb ,,LOG IN” za ulazak u aplikaciju.

Otvara se nov zaslon aplikacije. Putem naredbi iz njega imate moguénost:
6.1. Prilagoditi svoj korisnicki racun;

6.2. Dodati razli¢ite uredaje branda TESY;

6.3. Upravljati uredajima s popisa dodanih uredaja i pratiti njihov trenutni
status;

Oznaka stanja uredaja:
©) -uredaj je ukljucen. Pritiskom na gubm uredaj ce se iskljuciti;

- uredaj je iskljucen. Pritiskom na gubm uredaj ce se ukljuciti;

DODAVANJE UREDAJA BRANDA TESY U ODGOVARAJUCI
RACUN

/QUICK START B/

1. Odaberite “Dodavanje uredaja” na glavnom zaslonu aplikacije, zatim
pritisnite znak plus.

Slijedi popis zahtjeva koji su vam potrebni da bi ste uspjesno dodavali uredaj.
Odaberite gumb “Prvi koraci”.

Na sljede¢em zaslonu trebate dozvoliti da se uklju¢e postavke lokacije. Zatim

Hrvatski

potvrdite gumbom ,Dopustenje” da aplikacija MyTESY ima pristup vasoj
lokaciji.

Slijedi zaslon s potvrdom “ok’, koja ukljucuje postavke lokacije uredaja koje
koristite za dodavanje uredaja.

2. Odaberite “Nastavi” i uredaj pocinje traziti kompatibilne uredaje.

y Napomena: Provjerite ie li Wi-Fi mreZa konvektora uklju¢ena, na zaslonu
se prikazuje oznaka ff g . Da biste ukljucili funkciju, zadrzite Mode 3
sekunde, pomocu gumba “Gore/dole” pronadite funkciju Wi-Fi, zatim

odaberite Ukljuceno i potvrdite gumbom Mode. .

Odaberite mrezu s popisa
Pritisnite “Nastavi”.

Unesite lozinku odabrane mreze
® Pritisnite “Nastavi”.

3. Prikazuje se poruka koja potvrduje povezivanje s odabranom mrezom
na zaslonu uredaja, pritiskom na gumb Mode.

4. Na sljedec¢em zaslonu unesite naziv uredaja i s padajuceg popisa
odaberite snagu uredaja.

Pritisnite “Nastavi”.

Napomena: Snaga je navedena na tipskoj plocici uredaja.

Prikazuje se poruka koja potvrduje uspjesno dodavanje uredaja u vasem
korisnickom racunu i nakon gumba Kraj” uredaj se pojavljuje na glavhom
zaslonu aplikacije
Na glavnom zaslonu aplikacije imate pristup:
/QUICK START @/

Popisu uredaja, dodanih na vas korisnicki racun

Gumbu za dodavanje novih uredaja

Obavijestima

® Postavkama prilagodbe racuna - podaci vaseg ra¢una, promjena lozinke,
izlaz iz aplikacije

UPRAVLJANJE UREDAJEM
QUICK START ®

S popisa registriranih uredaja odaberite uredaj kojim Zelite upravljati.

Otvara se zaslon s kontrolama koji vam omogucuje odabir nacina rada,
pracenje trenutnog statusa uredaja, detaljno upucivanje na potrosnju
energije.

1. Da biste upravljali uredajem, morate ga ukljuditi.

2. Nacin rada,Rucno upravljanje” -

Upute za uporabu i pohranu panelnog konvektora 39



Prilikom odabira nacina rada,Ru¢no’, moZete postaviti Zeljenu temperaturu u
grijanoj prostoriji pomicanjem klizaca ulijevo i udesno. Tijekom grijanja na zaslonu
-

se pojavljuje ikona zagrivanja =9 Kad uredaj dosegne zadane vrijednosti na
zaslonu se pojavljuje poruka “Ready”/“Spremnost".

3. Nacin rada ,,Po programu* , uredaj radi kada se postavke izvrse u
izborniku,,Program” (tjedni programator).

3.1. Ukljucivanje nacina rada,Po programu” se vrii pomoc¢u gumba
“Activate”/"Aktiviranje”. Otvara se poruka u kojoj se navodi da ce aktiviranje
ovog nacina rada automatski iskljuciti grijanje uredaja.

3.2. Dodavanje /uredivanje postavki u nacinu rada,Po programu” vrsi
se putem gumba “Edit"/"Ispravka”. U ovom izborniku imate mogu¢nost
izraditi raspored rada za svaki program i po potrebi ga promeniti.
Dodavanje programa za dan u tjednu:

Otvara se novi prozor koji omogucuje:

® Prilagodljivi pocetak ukljucivanje/iskljucivanje — ova funkcija predvida
i pokrece optimalan pocetak grijanja kako bi se postigla zadana
temperatura u Zeljeno vrijeme;

Izbor dana u tjednu;

Moguc¢nost kopiranja trenutnih postavki za sve dane u tjednu;
® Potvrdivanje gumbom “Add program*”/“Dodavanje programa”
Odabir vremenskog raspona i podeSavanje temperature:

Otvara se novi prozor koji omogucuje:

® Podesavanje vrijemena pocetka u polju “From”/“Od";
® Podesavanje vrijemena zavrsetka u polju “To"/“Do”;
® Odabir temperature pomocu klizaca

® Spremanje postavke pomocu gumba “Save”/“Spremi”
4. Nadin rada“Eco” - da biste aktivirali, kliknite na ﬂ

Uredivanje postavki nacina rada "Eco” vrsi se pomocu gumba “Edit"/"Ispravka”.
U ovom izborniku imate moguénost promjeniti zadanu postavku temperature i

vremena, nakon $to se uredaj prebaci u nacin rada,Udobnost’, pomocu klizaca.

Ispravka se potvrduje gumbom “Save”/“Spremi”.
Deaktivacija nacina rada vrsi se pritiskom gumba “Deactivate”/ “Deaktiviranje”.
5. Nacin rada “Udobnost” - za aktiviranje pritisnite “l

Uredivanje postavki nacina rada "Udobnost” vrsi se pomocu gumba
“Edit"/"Ispravka”. U ovom izborniku imate moguénost promjeniti zadanu postavku
temperature pomocu klizaca. Ispravka se potvrduje gumbom “Save”/“Spremi”.
Deaktivacija nacina rada vrsi se pritiskom gumba “Deactivate”/ “Deaktiviranje”.

6. Nacin rada “Spavanje” - za aktiviranje pritisnite .

Uredivanje postavki nacina rada "Spavanje” vrsi se pomocu gumba
“Edit"/"Ispravka”. U ovom izborniku imate moguénost promjeniti zadanu postavku
vremena, nakon ¢ega Ce se uredaj prebaciti u nacin rada,Udobnost’, pomocu
klizaca. Temperatura u nacinu rada,Spavanje” je 3 stupnja niza od one postavljene
u nacinu rada,Udobnost”. Ispravka se potvrduje gumbom “Save"/“Spremi’.
Deaktivacija nacina rada vrsi se pritiskom gumba “Deactivate”/ “Deaktiviranje”.

7. Nacin rada “Odgoden pocetak” - za aktiviranje pritisnite . Otvara
se poruka u kojoj se navodi da ce aktiviranje ovog nacina rada automatski
iskljuciti nacin rada u kojem se nalazi uredaj.

Uredivanje postavki nacina rada "Odgoden pocetak” vrsi se pomocu
gumba “Edit"/"Ispravka”. U ovom izborniku imate mogucnost postaviti
temperaturu i vrijeme, nakon ¢ega Ce se uredaj ukljuciti, pomocu klizaca.
Ispravka se potvrduje gumbom “Save”/“Spremi”.

Deaktivacija na¢ina rada vrsi se pritiskom gumba “Deactivate”/
“Deaktiviranje”.

8. Funkcija ,Zaklju¢avanje tipkovnice” - moZete zakljucati tipke kako
biste sprijecili promjenu postavki pomocu gumba a

9. Dodatne postavke - pomocu gumba “"More” ...

9.1. Funkcija,Otvoren prozor” - za aktiviranje/deaktiviranje, pritisnite gumb

b

9.2. Funkcija,,Protiv smrzavanja” - za aktiviranje/deaktiviranje, pritisnite gumb
9.3. Funkcija,, Air Safe” C’} za aktiviranje/deaktiviranje, pritisnite gumb C’}

A
9.4. Statistika T 111- pruza informacije o radu uredaja, s moguénos¢u odabira
izmedu dnevne, mjesecne i godisnje aktivnosti.
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9.5. Preimenuj uredaj - promjena naziva uredaja 0

9.6. Dodaj u grupu - dodavanje uredaja u grupu 4'-\__1
- pritisnite gumb “Create new group”
- postavite naziv grupe, potvrdite pomocu gumba “Save”
- za dodavanje uredaja u grupu pritisnite “+”

- za ispravljanje ili brisanje pritisnite gumb “ <.« ”- kada pritisnete gumb
“Delete” pored svakog uredaja u grupi pojavljuje se znak, brisanje” ,odnosno
znak ,ispravka” , kada pritisnete gumb “Edit".

Nakon uspjesnog zavrsetka procesa na glavnom zaslonu prikazuje se odjeljak s
grupama koje ste stvorili kao i popis uredaja. Pod svakom grupom postoji gumb
“Edit group’, gdje moZete izbrisati uredaje iz grupe pritiskavanjem znaka,brisanje”

9.7. Podaci o uredaju l%] pruza informacije o softveru uredaja

9.8. Postavke @ ima pristup promjeni postavki za:
- Nacin rada “Eco” - vidite QUICK START D4
- Nacin rada “Udobnost”- vidite QUICK START D5
- Nacin rada “Spavanje” - vidite QUICK START D6
- Nacin rada” Odgoden pocetak” - vidite QUICK START D7

- Promjeni Wi-Fi mrezu - s padajuceg izbornika odaberite Wi-Fi mrezu, unesite
lozinku u novoj mreZi i spremite postavke

- Korekcija temperature senzora -izbor korekcije u rasponu od -4°Cdo +4°C,
kao i snage konvektora s padajucih izbornika

- Svjetski sat — automatski se podesava kada dodate uredaj uzimajuci podatke
iz postavki mobitela s kojim radite. U ovom izborniku postoji mogu¢nost promjene
vremenske zone, trenutnog datuma i trenutnog vremena.

9.9. Lokalna kontrola - konvektorom se moze upravljati izravnim
povezivanjem na Wi-Fi mrezu uredaja bez povezivanja na WI-Fi.

Algoritam povezivanja:

-0 ukljucivanje Wi-Fi mreze uredaja odabirom Wi-Fi Local sa izbornika
konvektora

-0 u aplikaciju odaberite lokalnu kontrolu i potvrdite pritiskom gumba
,Continue to device”.

ﬂ Napomena: U izborniku Lokalna kontrola funkcija Statistika ﬁﬁ nije
aktivna.

-© ako Zelite prekinuti vezu s lokalnom kontrolom, pritisnite gumb Zaustavi
lokalnu kontrolu.

9.10. Brisanje uredaja sa vaseg korisnickog racuna @

Tim TESY OOD zadrzZava priliku za promjenu i dodavanje novih funkcija u
proizvodima s ugradenim Wi-Fi modulom, kao i za promjenu uputa ovisno o
novim verzijama softvera.

Najnovije upute potrazite na web stranici tvrtke TESY OOD.
https://tesy.com/products/heating-appliances/electric-panel-convectors



UKLANJANJE NEISPRAVNOSTI

Prije nego $to se obratite Centru za usluge klijenata, pregledajte savjete u donjoj tablici:

PROBLEM

Neuspjedno povezivanje na ku¢nu Wi-Fi mrezu (bezi¢na veza)

Konvektor se ne pojavljuje u aplikaciji

Kad odaberete opciju,,Search for networks” (,TraZzenje mreza“) s vaseg
pametnog uredaja konvektor nije vidljiv.

Konvektor je pravilno spojen, ali ne radi.

Ugradeni bezi¢ni modul ne vidi bezi¢ni ruter (modem)

Prilikom pokusaja vracanja tvornickih postavki uredaj ih ne vraca.

Uredaj se ne moZe ponovno povezati s bezi¢nim ruterom (modemom).

Prilikom otvaranja mobilne aplikacije va$ uredaj je neaktivan

Hrvatski

RJESENJE
Provjerite je li modem ukljucen.

Ako koristite prijenosno racunalo, uvjerite se da je prekidac za bezi¢nu mrezu, koji moze biti na prednjoj,
bocnoj ili straznjoj strani racunala, u polozaju,,on” (ukljucen).

Uvjerite se da ste pravilno unijeli lozinku za vasu ku¢nu mrezu.

Pricekajte oko minutu i ponovno provjerite da li je uspostavljena veza.

Vasa beZi¢na mreza trebala bi biti 2,4 GHz

Dopustite pristup lokaciji uredaja s kojim se povezujete s aparatom
Provjerite je li va$ usmjerivac (ruter) spojen na internet.

Konvektor mora biti spojen na bezi¢ni ruter (modem) u vasem domu (uredu).
Provjerite je li konvektor ispravno spojen na beZicni ruter (modem).

Ponovite korake za spajanje na uredaj

GPriblizite se konvektoru.

Pokusajte ga ponovno pronaci pritiskom na gumb "Nastavi"

Provjerite izbornik uredaja ako je Wi-Fi mreza "ukljucena"

Provjerite je li vas uredaj spojen na bezi¢nu Wi-Fi mrezu

Vratite uredaj na tvornicke postavke

Zatvorite sve VPN veze na svom uredaju

Ukljucite samo jedan Tesy uredaj

Provjerite je li uredaj spojen na elektricnu mrezu

Ponovno pokrenite aplikaciju.

Postavite konvektor u poloZaj s vidljivos¢u na bezicni ruter (modem).

Koristite dodatni bezi¢ni modem, da biste pojacali signal bezi¢nog rutera (modema).
Pokusajte ponovno ponoviti postupak vracanja na tvornicke postavke
Ostavite aparat isklju¢en iz napajanja 30 minuta

Ako imate novi bezi¢ni ruter (modem), morate ponovno prilagoditi konvektor.
Ako je napravljeno vracanje tvornickih postavki, morate ponovno prilagoditi konvektor.
Rucno prebacite s lokalne na internetsku kontrolu s izbornika uredaja
Proizvod nije povezan s ku¢nom WiFi mrezom

Pricekajte 30 sekundi, ako ponovno nije aktivan, izbriite datoteke predmemorije na svom mobilnom
uredaju

Upute za uporabu i pohranu panelnog konvektora 41



YMNYTCTBA 3A YNPABJbAKE EJIEKTPUYHN KOHBEKTOP NMPEKO UHTEPHETA

XBana Bam Ha noBepetby Koje CTe Kao MOTPOLLIAYM HaM yKa3ain KyrnoBMHOM NPou3sBeeHor of Hac enekTpuyHor ypehaja ca yrpaheHnm 6exxnyHim
KOMYHVKaLMIOHVIM MOAYNOM. JeIHM yCioB 3a Kopuwherse yrpaheH 6exxunuHm KomyHrKauuoHn mogyn y ypehajuma TECU ga nocjenyjete ypehaj ca
moryhHolwhy nosesnBama ca Wi-Fi Mpexama, koju aa nmajy noysgaH Web npetpaxuvsay n npukibyyak Ha IHTepHeT.

TEHNICKE KARAKTERISTIKE UGRADENIM BEZICNIM KOMUNIKACIONIM MODULOM (WI-FI)

Product

Wi-Fi module

Model Name

ESP32-SOLO-1

Frequency range

2.412-2.484 GHz

Rated RF output power 20 dBm
Number of channels 13
Separation between channels 22 MHz
Modulation type OFDM
Antenna type PCB/3.4bBi

Protocol

IEEE802. 11 b/g/n20/n40

1IZJAVA O USKLADENOSTI

€

Ovime TESY Ltd. izjavljuje da je radio oprema u vidu enexktpuuHu KoHsekTop sa ugradenim bezi¢nim komunikacionim modulom (Wi-Fi) uskladena s
direktivom 2014/53/EU. Celokupni tekst izjave o uskladenosti za EU nalazi se na sledecoj internet adresi: https://tesy.com/products/heating-appliances/

electric-panel-convectors .

HN3 KOPAKA 3A MOBE3UBAKE HA UHTEPHET YITPABEHOT
WI-FI MOAVIIA Y YPEHAJY TECU

IQUICK START B /

MoTpebHo je pa ce pernctpyjete Ha annukauujy MyTESY. Ykonuko Beh
1maTe perucrTpauujy nante gupekTHo Ha ayrme “Already a member, sign in”.

MocToju MobunHa annvkayuja 3a nameTHe TenedoHe n Tabnete ,,MyTESY”

3a onepaTuHe cucteme Android ,i10S “ & nHuawei . Annukauuje
MoxeTe Hahu y npogaBHuuama Google Play, App Store n Huawei
AppGallery (noTpebHo je ypehaj Ha KojeM UHCTanmpaTe anankauujy aa nma
noc/bearby akTyanHy Bep3ujy ogroapajyher onepatvBHOr cuctema unm
MaKCUMarHo jefHy npehalutby Bep3ujy).

Peruncrpyjre ce y annukaumnju MyTESY

1. Mpey3mute annukauujy MyTESY - unctanupajte ogrosapajyhy
annukauujy 3a csoj nameTHU ypehaj nomohy QR KopoBuM Ha NpBoj
CTpaHuULM ynyTCTBa.

2. MoxeTe NpomeHUTY je3nk 13 nagajyher menuja ncrnop norotmna TECU.
OpabepuTe ,Pazucmpayuja Hoeoz KopucHuka*, pyrmetom “Sign up”

3. MonyHuTe 0bpasal 3a perncrtpauujy Baxxehom agpecom e-nouute,
MeHOoM, b6pojem TenedoHa.

4. Ha cnepehem ekpaHy npujaBuriTe ce y CBOM HOBO KperpaHOM
KOPUCHNYKOM payyHy YHOLLIEHeM aapece e-MnoLuTe 1 NO3UNHKe.
5. lMokpeHuTte annunkauvjy MyTESY.

6. VignTe Ha pyrmve “Already a member, sign in’, ykonuko cte Beh
perncTpripaHn KOpYCHUK. YHeCuTe afpecy e-noLuTe 1 103MHKY CBOT
KOPWCHWYKOT pauyHa.

MputncHute gyrme “LOG IN” 3a ynas y annvkauujy.

OTBapa ce rMaBHU ekpaH annvikauyje. Momohy Hanora v3 bera umate
mMoryhHocT:

6.1. [prnaroanTN CBOj KOPUCHNYKN pPayyH;

6.2. [lopatu pasnuunte ypehaje 6peHza TECY;

6.3. Ynpassbatn ypehajuma ca nucte gopatnx ypehaja v npatnty hrxos
TPEHYTHW CTaTyC;

O3Haka cTama ypehaja:

-ypehaj je ykibyueH. MputrckaBarbem gyrmeta ypehaj he ce
UCKIbYUNTH;
O - ypehaj je nckmwyueH. MNputnckasarwem gyrmeta ypehaj he ce
YKIbYUnTY;

DOAABAHE YPEHAJA BPEHJA TECU Y MOCTOJERU
KOPUCHUYKU PAYYH

/QUICK START B/
1./3a6epute “flonaBarbe ypehaja” (Add device) Ha rnaBHOM ekpaHy

42 Ynymcmsa 3a ynompeﬁy u cknaduwmerbe NAHeHo2 KOHeekmopa

annuKaLyje HakoH Yera NPUTUCHWTE Ha Niyc.

Cnenw NicTa 3axTeBa Koju Cy HEOMXOAHM Aa B1CTe MOrM YCMELHO JofaTy
ypehaj. M3abepute gyrme “Mpsu kopaun”(First steps).

Ha cnepehem ekpaHy je noTpe6HO A0O3BO/LUTM YKIbyUMBatbe NOCTaBKe
nokauuje. HakoH uera gyrmetom,[lo3sona” ce notephyje npuctyn annukauuju
MyTESY BaLuoj TpeHyTHOj noKaLuju.

Crnepu ekpaH ¢ NoTBpAOM “oK’, WwTo he yKIbyunTn nocTaBke nokauuje ypehaja
KOjn KopuncTuTe 3a noBe3uBatbe ypehaja.

2. /3abepute “HactaBu”(Continue) n ypebhaj noumntbe Tpaxxutn

KomnaTtuéunHe ypehaje.

HanomeHa: [lposepume 0a nu je ykroyqeHa Wi-Fi mpexa koHeekmopa,
Ha ekpaHy ce Hanasu osHaka ff . Jla 6ucme ykreydunu gyHKYUjy,

3adpxume Mode 3a 3 cekyHOe, nomohy dyamadu “Tope/[Jone” (Up / Down )

npoHahume ¢yHkyujy Wi-Fi, HakoH 4eza odabepume ,Ykroy4eHo” (On) u

nomepoume dyzmemom Mode.

® I3abepuTe mpexy ca nucte

® [lpuTtncHute “Hacmaeu”(Continue).

®  YHecwuTe N03MHKY U3abpaHe Mmpexe

® T[putncHute “Hacmasu”(Continue).

3. Ha ekpaHy ypehaja nprikasyje ce nopyka o noTBpAM NoBe3unBatba Ha
ofilabpaHy Mpexy npuTrcKkaBatbem gyrmeta Mode.

4.Ha cnepehem ekpaHy yHecuTe Ha3uB ypehaja n ogabepute cHary ypehaja
ca nagajyhe nucre.

MputncHute “Hacmaeu”(Continue).

Hanomena: CHaza ypehaja je 03Ha4eHa Ha munckoj nio4uyu ypehaja.

MojaBsbyje ce nopyka o ycnewwHo fJoaaHoM ypehajy y Ballem KOPUCHUYKOM
pauyHy 1 HakoH ayrmeTa “Kpaj” ypehaj ce nojassbyje Ha raBHOM eKpaHy
annukauuje.

Ha ranBHoM ekpaHy annukatuje umare npuctyn:
/QUICK START @/
JNucTtn ypehaja koju cy fofaHn y BaleM KOPUCHUYKOM payyHy
[yrmeTy 3a flofaBarbe HOBYX ypehaja
ObageluTerbUma
® opewaBarma 3a npunarohaBarbe KOPUCHUYKOT pauyHa — MofaLm o

BallemM KOPUCHUYKOM pauyHy, MpOMeHa I03WHKe, OfijaBa M3 anaukaluje

YNPABJbAE YPEHAJEM
QUICK START ®

Ca nucTe peructpoBaHux ypehaja nsabepute ypehaj kojum xennte
ynpassbaty.

OTBapa ce eKpaH C KOHTposiama Koju Aaje moryhHocT nsabpatu pehiim
paga, npatUTy TPeHyTHY cTatyc ypehaja, obutn getarbHy pedepeHLy o



NMOTPOLLHM EHepruje.
1. la 6ucTe ynpassbanu Bawwym ypehajem Taj Tpeba 61TH yKIbyUeH.

2, Pexxum ,PyuHo ynpaBmame” (Manual control)
M360pom pexuma,,PyyHo’, MoxeTe NogecuTy xerbeHy TemnepaTypy y cobu Koja
ce 3arpeBa, nomohy Knv3aya f1eBo 1 jecHo.

. . . -
3a Bpeme 3arpeBarba Ha eKpaHy Ce Nojassbyje nkoHa rpejara 5@ Kapa
ypehaj BocTurHe NocTaB/beHe BPeHOCTM Ha eKpaHy Ce MojaBrbyje HaTnuc
“CnpemHocT”(Ready).

3. Pexxum ,Ca nporpamom” (Program) , ypebaj pagu Kag cy
M3BpLUEHe nocTaBke y MeHujy ,[lIporpam” (HeferbHU nporpamep).

3.1. YkibyumBatbe pexuma ,Ca nporpamom” (Program) BpLum ce nomohy
nyrmeta "Aktusnpare”(Activate). OTBapa ce nopyka Aa he aktusupame
OBOT peXuMa NCK/bYUmnTH ayTOMaTCK 3arpeBatbe ypehaja.

3.2. [lopaBame /YpehuBare noctaBkm pexunma,Ca nporpamom” BpLim
ce nomohy ayrmeta "Micnpaska” (Edit). Y Tom meHunjy umate moryhHocTt
Kpempatu pacriopef paja 3a CBakui nporpam 1y ciyyajy notpebe
NPOMEHNTU ra.

[lopaBarbe nporpama 3a AaH y Heaerbu:

OTBapa ce HOB NMPO30p Kojui Aaje MoryhHOCT 3a:

® T[punarogmbmeu ctapT (Adaptive start) ykibyuriBate/UCK/byumBatbe
(on / off) - oBa dyHKUMja NpenBuha 1 NOKpeTa ONTUMANHU NoYeTak
rpejarba Kako 6 ce NocTurma nogeLleHa TemnepaTypa y Xe/beHo
BpeMme;

® I360p faHa y Hepembu;

®  MoryhHocT kKonvpatba NPeHYTHUX MOCTAaBKY 3a CBe JaHe Y Heflerby;

® T[lotBpga nomohy ayrmeta “[loaaBatbe nporpama’(Add program)
N360p BpemeHCKOr oncera 1 NofellaBakbe Temneparype:

OTBapa ce HOB NPO30p Koju Aaje MoryRHOCT Aa ce:

® Ynosmy“Op"(From) nogecn Bpeme noyeTka;
Y nosby “[lo” (To) nopecn Bpeme 3aBpLUIETKa;
M3abepe Temnepatype nomohy knnsava

® CauyBajy noctBke nomohy ayrmeta “CauyBarbe” (Save)

4. Pexxum “Exo”(Eco) — aa 61 cTe ra akTiBUpanu NpuTrcHuTe ﬂ
MpomeHa nocTtaBkm y pexumy "Eko”(Eco) Bplum ce gyrmeTom
"Wcnpaska”(Edit). Y oBom MeHMjy nmaTte MoryhHOCT NpOMeHUTU
noppasymeBaHy TemnepaTypy 1 Bpeme, HakoH uera ypehaj npenasu y
pexum,YaobHoct”(Comfort), nomohy knmsaua. icnpaska ce notesphyje
nyrmetom “CauyBare”(Save)

[leakTnBupare pexrma ce Bpwmr nomohy ayrmera “fleaktnsrparbe”
(Deactivate).

5. Pexxum “Ypo6HocT” (Comfort)- na 61 cTe ra aktvBMpanu, NPUTUCHUTE
L]

McnpaBka nopelwaBara y pexumy ,YaobHoct"(Comfort) Bpm ce nomohy
nyrmeTa “Mcnpaska”(Edit). Y oBom MeHujy umate MoryhHOCT MpOMeHMTM
noppasymeBaHy Temnepatypy, nomhy Knusaya. icnpaska ce notsphyje ayrmetom
“CauyBatbe”(Save)

[leakTuBMparbe pexxmma ce BpLuv nomohy ayrmeta” [leaktusuparbe “(Deactivate)

6. Pexxum “CnaBarbe”(Sleep) - na 61 cTe ra akTMBMpany, NpuTUCHUTE .
VcnpaBka nopeluaama y pexiuvy “Cnasare”(Sleep) BpLum ce nomohy gyrmeta ”
Wcnpaeka” (Edit). Y oBom MeHUjy maTe MOryRHOCT NPOMEHWTY BpeMe, HaKOH Yera
ypehaj npenasu y pexum,YaobHoct” (Comfort), nomhy Knm3saua. Temnepartypa

y pexumy "Cnasatrbe”(Sleep) je ca 3 cTeneHu HiKa of MOCTaBIbEHE Y PeXMY
YuobHocT" Mcnpaska ce notphyje ayrmetom “Cauysatrbe”(Save).
[leakTuBMpatbe pexuma ce BpLuv nomohy ayrmeta “ leaktusupatbe “(Deactivate).
7. Pexxum “OpgnoxxeH nouverak” (Delayed start) — na 6u ctera
AKTUBMPaNu, NPUTUCHUTE a OtBapa ce nopyka Aa he akTnBuparbe
OBOT PEXMMa UCKIbYUNTN ayTOMATCK/ PEXMM Y KOjeM Ce TPEHYTHO Hanasu
ypehaj.

MopewaBarbe pexnma “OpnoxeH novetak” (Delayed start) Bplun ce
nyrmetom “Ucnpaska” (Edit). Y oBom meHujy nmaTte moryhHOCT nocTaBuTn
TemnepaTtypy 1 Bpeme, HakoH yera he ce ypehaj ykbyunTtu, nomohy
Knu3aya. Micnpaeka ce notsphyje gyrmetom “CauyBare” (Save).

[NeakTnBupame pexnma ce Bpn nomohy ayrmeta “ leaktusnparse ”
(Deactivate)

8. DyHKuuja ,3aKkpyyaBame Tactatype” (Keypad lock)- moxete
3aK/byumnTV yrMag aa 61 cTe Crpednny npoMeHy nocTasKu, nomohy

Ayrmeta

9. [lopaTHa nofelwaBatba — nomohy fyrmeta "More” <.«

Cpncku

9.1. ®yHkuumja,OTBOpEH Npo3op” (Open window) - 3a aKTVBMparbe/
[LleaKTUBUpatbe, MPUTUCHNTE yrme B:H

9.2. OyHKuuja,,MpoTus cmp3aBawa” (Anti-freeze)- 3a akTuBMparbe/
[leaKTUBUpPatbe, MPUTUCHNTE fyrme

9.3. OyHKuwmja ,Air Safe” O 33 aKTUBMPatbe/feaKkTrBrpatbe, NPUTUCHUTE
nyrme @

9.4. CratucTtuka (Statistics) ﬁﬁ— naje uHdopmaumje o pagy ypehaja, a a uma
moryhHocT u36opa nsmely AHEBHE, MeCeuHe 1 rofULLHbEe aKTUBHOCTU.

9.5. MpomeHa Ha3uBa ypehaj (Rename device) &
9.6. [lonaBatbe ypehaja y rpyny (Add to group) 4'-\__,
- npuTucHUTe gyrme “Create new group”
- NOCTaBWTe Ha3WB rpyne, NOTBPAMTE AyrMeTom “Save”
- 3a jofaBatbe ypehaja y rpynu, nputmcHuTe “+”
- 33 MCMIPaBKY WNW Gpucare, NPUTUCHNTE fiyrMe “ ees -

- Ca NpuUTUCKaBareM ayrmeTa “Delete” @, [0 Ha3mBa cBaKor ypehaja y rpynu ce
rnojassbyje 3HaK,06puwn“(Delete) , ogHocHo  Vicnpasu” (Edit) , ca nputuckaBatem
nyrmeta “Edit” £ 7.

Y cnyyajy ycneLuHo 3aBpLUeHOr npoLieca Ha raBHOM eKpaHy je MpirKasaH oferbak
C KpeupaHum rpynama, kao 1 nncta ypehaja. Mog cBakom rpyrnom noctoju gyrme
“Edit group’; roe moxeTe yKnoHuTv ypehaj 13 rpyne nputMcKom Ha 3Hak, O6puwin”

(Delete) @

9.7. Undopmauuja o ypehajy (Device info) Igl - npya nHdopmaLuje o
coprBepy ypehaja

9.8. Mopewwasatma (Settings) @ 1Ma NPUCTYN NPOMEHM NoCTaBaka 3a:
- Pexxum “Eko” (Eco) - Buam QUICK START D4
- Pexxum “Yno6Hoct” (Comfort)- Buam QUICK START D5
- Pexxnm “Cnasarbe” (Sleep) - Buay QUICK START D6
- Pexxum “Opnoxenn novetak” (Delayed start) - suam QUICK START D7

- MpomeHa Wi-Fi mpexe (Change Wi-Fi network) - ns6op Wi-Fi mpexe ca
nagajyher MeHuja, yHecuTe N03MHKY HOBE MpeXe 1 cauyBajTe NocTaBKe

- Vicnpaeka Temnepatype ceHsopa (,T ° C Correction,)- n3bop ucnpaske y
ypacrnoHy og - 4°C go + 4°C, Kao v cHare KOHBeKTopa ¢ nagajyhux meHuja

- CBetckm caT (World clock)- nogeluasa ce aytomaTtcku fofaBarem ypehaja
npeysuMar-em noaataka U3 noctaBaka MobuTena Kojum pagute. Y 0BOM MeHujy
nocTojui MOryRHOCT NPOMEHUTI BPEMEHCKY 30HY TPEHYTHY JaTyM 11 BpEME.

9.9. JlokanHo ynpasrbatbe (Local control) - KOHBEKTOP Ce Moxe
ynpae/baTi AUPEKTHM noBe3nBakbem Ha Wi-Fi Mpexy ypehaja, kag B1 HemaTe
nosesmsatrbe Ha WI-Fi.

AnropuTtam noBesuBatba:

-0 yKbyunBatrbe Wi-Fi mpexe ypehaja nsbopom Wi-Fi Local On ca meHuja
KOHBeKTOpa

-0 u3abepuTe JlokanHo ynpasrbatbe (Local control) ca annvkauuje, n
noTpga ayrmetom Continue to device.

HanomeHa: J/lokanHo ynpasarse (Local control) pyHkuyuja Cmamucmuka
(Statistics) Ifl'ﬁ Huje akmugHa.

- e aKo XennTe fia UCKibyunTte JlokanHo ynpas/batbe (Local control)

npuTucHUTe gyrmetom Stop local control.

9.10. bpucatbe ypehaja ca Baluer kopucHuukor padyHa (Delete device) ]E
Tum TECU OO/ 3a0pxaea npunuky npomeHumu u dodamu Hoee
¢yHKyuje y ceojum npouseoduma c yepaherHum Wi-Fi modynom, kao u
npomeHumu ynymcmeo y 3asucHocmu 00 Hoge eep3uje cogpmeepa.

3a mekyha ynymcmaa npogepume Ha uUVYlHmepHem cmpaHuyu Komnasuje
yha yny poseputme Ha ulfkmep paxuy j

https://tesy.com/products/heating-appliances/electric-panel-convectors
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YKNABAHKE HEMCIMTPABHOCTHU

Mpe Hero wTo ce obpaTute KopmcHMUKoM LieHTpY 3a nomoh, nornefajte caBete y Tabenw gone:

MPOBJIEM

HeycnewHo noseswBatbe Ha KyhHy Wi-Fi mpexy (6exnyHa Be3a).

KoHBeKTOp ce He nojassbyje y annmkaumju.

Kapa ypehaj TpaxuTe ca ceor CMapT ypehaja, a KOHBEKTOP HUje BUA/bUB

KoHBeKTOp je NpaBUNHO CnojeH, anu He paau.

YrpaheHu 6exunuHn mogyn He BUAK 6eXUYHN pyTep (Moaem).

Mpunnkom nokyLwuaja 3a Bpahare pabpnukux noctaBky, ypehaj ux He spaha.

Ypehaj ce He MOXe NOHOBO NOBe3aTH Ha 6eXnYHK pyTep (Moaem).

Mpunukom oTBaparba MObWNHe annuKaumje, Baw ypehaj Huje akTUBaH.

44  ynymcmea 3a ynompe6y u cknaduwimerbe NAHenHo2 KOHBEKMOpa

PELLEHE
lpoBepwTe Aa 1 je MOAEM YKIbyYeH.

AKO KOpUCTUTE MPEHOCHU PadyHap, yBEpUTE Ce Aa je NpeKnaay 3a 6exnuHy Mpexy, Koji Moxe 61Tt
Ha Npepatboj, 60YHOj MM 3aAH0j CTPaHU padyHapa, y NonoXajy,on” (yKiby4yeHo).

YBepuTe ce Aja CTe NPaBUIHO YHENM NO3MHKY 3a Bally KyhHy Mpexy.

CayekajTe OKO jeilaH MUHYT 1 NOHOBO NPOBEpPUTE a /U je YCrocTaB/beHa Be3a.
Balwa 6exunyHa mpexa 6v Tpebana 6uTh Ha 2,4 Ghz

[o3sonuTte NpucTyn nokauwju ypehaja ca kojum nosesyjete ypehaj
MposjepuTe je nu Ball pyTep CrojeH Ha UHTEPHET.

KoHBekTOp Mopa 6uTI noBe3aH Ha 6exunyHn pyTep (MofieM) y BaLlem oMy (KaHLenapuju).
lMpoBepwTe Aa N1 je KOHBEKTOP MPABMITHO CMOjeH Ha beXIYHM pyTep (MofeMm).
lNoHoBuTe KOpaKe 3a NoBe3suBatbe ypehaja

Mpubnuxute ce KOHBEKTOPY

lMokyLwajte Aa ra noHoBo npoHaheTe nputuckom Ha Ayrme "Hactasu"(Continue).
MposepuTe Wi-Fi y menujy ypehaja

YBepuTe ce Aa je Baw ypehaj nosesaH Ha 6exxuuHy Wi-Fi mpexy

BpatuTe ypehaj Ha pabpruka nopeLuaBarba

3atBopuTe cBe VPN Be3e Ha cBom ypehajy

YKsbyunte camo jeaaH Tecu ypehaj

MpoBepuTe fia nu je ypehaj npuksbyyeH

[oHOBO NOKpeHuTe annkauujy.

lMocTaBuTe KOHBEKTOP Y MO3ULMjY Ca BUABUBOLWIRY Ha 6eXnuHM pyTep (Moaem).
Kopuctute gopathn 6eXxmnuHn Mofem fia nojayate CUrHan Ha 6exuyHom pytepy (Moaem).
MokyLuajTe NOHOBO Aa NOHOBUTE NOCTyNaK Bpahatba Ha Gpabpuyka nopeluaBarba
OcTaBwTe anapat UCK/by4eH 13 Hanajakba 30 MHyTa

AKO 1MaTe HOBM GeXNYHI pyTep (MOAEM), MOpaTe MOHOBO MOAECHTU KOHBEKTOP.

AKo je HanpaB/beHo Bpahatbe Ha pabpNUKIX NOCTaBKY, MOpaTe MOHOBO NOAECUTI KOHBEKTOP.
lMpehuTe pyuHo ca NoKanHe Ha MHTEPHETCKY KOHTPOAY ca nnove ypehaja

MpousBop Huje nose3aH ca KyhiHom WiFi mpexom.

Cauekajte 30 ceKyHAW, ako MOHOBO HUje aKTUBaH, U36puLLMTe AaToTeKe Kelua Ha MobunHom ypehajy



NAVOD NA OVLADANIE ELEKTRICKEHO KONVEKTORA CEZ INTERNET

Dakujeme za déveru, ktord ste nam ako spotrebitelia preukézali kipou nasho elektrického spotrebic¢a so zabudovanym bezdrétovym komunika¢nym
modulom. Jedinou podmienkou na pouzivanie zabudovaného bezdrétového komunika¢ného modulu v spotrebi¢och TESY je mat zariadenie s
moznostou pripojenia k sietam Wi-Fi so spolahlivym webovym prehliada¢om a pripojenim k internetu.

SPECIFIKACIA ZABUDOVANEHO BEZDROTOVEHO KOMUNIKACNEHO MODULU (WI-FI)

Product

Wi-Fi module

Model Name

ESP32-SOLO-1

Frequency range

2.412-2.484 GHz

Rated RF output power 20 dBm
Number of channels 13
Separation between channels 22 MHz
Modulation type OFDM
Antenna type PCB/3.4bBi

Protocol

IEEE802. 11 b/g/n20/n40

VYHLASENIE O ZHODE EU

Ce

TESY OOD tymto vyhlasuje, Ze Elektricky konvektor so zabudovanym bezdrétovym komunikacnym modulom (Wi-Fi) je v zhode so Smernicou Eurépskeho
parlamentu a Rady 2014/53/EU. PIné znenie EU vyhlasenia o zhode mozete najst na webovej stranke spolo¢nosti TESY OOD na tejto adrese: https://tesy.

com/products/heating-appliances/electric-panel-convectors .

POSTUPNOST KROKOV NA PRIPOJENIE WI-FI MODULU
ZABUDOVANEHO V ELEKTROSPOTREBICI TESY K
INTERNETU

IQUICK START & /

Musite sa zaregistrovat v aplikacii MyTESY. Ak uz mate registraciu, prejdite
priamo na tlacidlo Already a member, sign in.

K dispozicii je mobilna aplikacia pre smartfény a tablety ,MyTESY“s
operaénym systémom Android 171, i0S /. a Huawei . Aplikacie
najdete v obchodoch Google Play, App Store a Huawei AppGallery
(zariadenie, v ktorom sa aplikacia nainstaluje, musi mat najnovsiu aktualnu
verziu prislusného opera¢ného systému alebo aspon predchadzajucu
najnovsiu verziu).

Registracia v aplikacii MyTESY
1. Stiahnite si aplikaciu MyTESY - nainstalujte prislusnu aplikaciu vo Vasom

smart zariadeni pomocou QR kédov na prvej strane navodu.

2. Jazyk mozete zmenit z rozbalovacej ponuky pod logom TESY. Stlacenim
tlacidla Sign up vyberte moznost ,Registrovat nového pouzivatela”.

3. Do registra¢ného formulara vyplite platnt e-mailovu adresu, meno a
priezvisko, telefon.

4. Na dalSej obrazovke sa prihlaste do svojho novoregistrovaného uctu
zadanim e-mailovej adresy a hesla.

5. Spustite aplikaciu,MyTESY”.

6. Ak ste uz zaregistrovany spotrebitel, prejdite na tlacidlo “Already a
member, sign in”, zadajte e-mailovu adresu a heslo svojho uctu.

Stlac¢enim tlacidla,,LOG IN” vstupite do aplikacie.

Otvori sa hlavna obrazovka aplikacie. Pomocou prikazov z nej mozete:
6.1. Personalizovat svoj ucet;

6.2. Pridavat rozne spotrebice znacky TESY;

6.3. Riadit spotrebice zo zoznamu pridanych spotrebicov a sledovat ich
aktualny stav;

Indikcia stavu spotrebica:
©) -spotrebic je zapnuty. Stlacenim tlacidla vypnete spotrebic;

- spotrebi¢ je vypnuty. Stlacenim tlacidla zapnete spotrebic;

PRIDANIE ZARIADENIA ZNACKY TESY K DANEMU UCTU
/QUICK START B/

Slovencina

1. Na hlavnej obrazovke aplikacie zvolte moznost “Pridat zariadenie”,
potom stlacte tlacidlo plus.

Nasleduje zoznam poziadaviek, ktoré su potrebné na Gspesné pripojenie
zariadenia. Vyberte tlacidlo Prvé kroky.

Na dalsej obrazovke je potrebné povolit pripojenie nastaveni polohy.
Nésledne potvrdenim tlacidla Povolit aplikacia Tesy.me ziska pristup k Vasej
polohe.

Dalej nasleduje potvrdzovacia obrazovka OK obsahujica nastavenia
polohy zariadenia, ktoré pouzivate na pripojenie zariadenia.

2. Zvolte ,,Pokracovat” a spotrebic zacne vyhladavat kompatibilné
zariadenia.

obrazovke sa zobrazuje ff g#. Podrzanim tlacidla Mode na 3 sekundy
zapnete funkciu, pomocou $ipky Hore/dolu vyhladajte funkciu Wi-Fi, potom
zvolte moznost Zapnut a potvrdte tlacidlom Mode.

Pozndmbka: Skontrolujte, ¢i je zapnutd siet Wi-Fi konvektora, na
fr

Vlyberte siet zo zoznamu
Stlacte “Pokracovat™.

Zadajte heslo vybranej siete
® Stlacte “Pokracovat”.

3. Stlacenim tlacidla Mode sa na obrazovke spotrebica zobrazi sprava
potvrdzujuca pripojenie k vybranej sieti.

4. Na dalsej obrazovke zadajte nazov zariadenia a z rozbalovacej ponuky
vyberte vykon spotrebica.

Stlacte “Pokraéovat”.

Pozndmbka: V/ykon je uvedeny na typovom stitku spotrebica.

Zobrazi sa sprava o UspeSnom pridani zariadenia do vasho uctu a po
stlaceni tlacidla Koniec sa spotrebic zobrazi na hlavnej obrazovke aplikacie.

Na hlavnej obrazovke aplikécie mate pristup k:

/QUICK START @/
zoznamu zariadeni, ktoré boli pridané do vasho uctu
tlacidlu na pridanie novych zariadeni
spravam

nastaveniam na personalizaciu U¢tu - Udaje vasho uctu, zmena hesla,
ukoncenie aplikacie

PRIDANIE ZARIADENIA
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QUICK START ®

Zo zoznamu registrovanych zariadeni zvolte spotrebi¢, ktory chcete
ovladat.

Otvori sa obrazovka s ovladacimi prvkami, ktoré vam umoznuju zvolit
prevadzkovy rezim, sledovat aktuélny stav spotrebica a podrobne sa
informovat o spotrebovanej energii.

1. Aby ste mohli ovladat vas spotrebi¢, musi byt zapnuty.

2. Rezim Manualne ovladanie

Pri zvoleni manuélneho rezimu moézete pohybom posuvnika dolava a doprava
nastavit pozadovanu teplotu vo vykurovanej miestnosti. Pocas zohrievania sa na
n

.o
obrazovke zobrazi symbol ohrievania -o': . Ked spotrebi¢ dosiahne nastavené
hodnoty, na obrazovke sa zobrazi népis Ready/Pripraveny.

3. Rezim Podla programu , spotrebic funguje, ked st zadané
nastavenia v ponuke Program (tyzdenné programovanie).

3.1. Aktivacia rezimu Podla programu sa vykonava pomocou tlacidla
Activate/Aktivovat. Otvori sa sprava, Ze aktivacia tohto rezimu automaticky
vypne zohrievanie spotrebica.

3.2. Pridanie/Uprava nastaveni rezimu Podla programu sa vykondava
pomocou tlac¢idla Edit/Upravit. V tejto ponuke mate moznost vytvorit
prevadzkovy harmonogram pre kazdy program a v pripade potreby ho
zmenit.

Pridat program pre urcity den v tyzdni:

Otvori sa nové okno, ktoré umoziuje:

® Adaptivny start vypnuté/zapnuté — tato funkcia naznacuje a iniciuje

optimalny zaciatok vykurovania za u¢elom dosiahnutia nastavenej
teploty v poZzadovanom case;

Zvolit den v tyzdni;

Moznost kopirovat aktualne nastavenia na vsetky dni v tyzdni;
® Potvrdit stlacenim tlacidla Add program/Pridat program
Zvolenie ¢asového rozsahu a nastavenie teploty:

Otvori sa nové okno, ktoré umoznuje:

V poli From/Od nastavit ¢as zaciatku;
V poli To/Do nastavit ¢as ukoncenia;
Zvolit teplotu pomocou posuvnika

® Ulozit nastavenia pomocou tlacidla Save/Ulozit

4. Rezim Eco - pre aktivaciu stlacte ﬂ

Uprava nastaveni rezimu Eco sa vykonava pomocou tla¢idla Edit/Upravit. V
tejto ponuke mate moznost pomocou posuvnikov zmenit predvolenu teplotu
a Cas, ked'sa ma spotrebic prepnut do reZzimu Komfort. Upravu potvrdite
tla¢idlom Save/Ulozit.

Deaktivacia rezimu sa vykonava pomocou tlacidla Deactivate/Deaktivovat.

5. Rezim Komfort - pre aktivaciu stla¢te =4

Uprava nastaveni rezimu Komfort sa vykonéva pomocou tla¢idla Edit/Upravit.
V tejto ponuke méte moznost pomocou posuvnikov zmenit predvolenu
teplotu. Upravu potvrdite tlacidlom Save/Ulozit.

Deaktivacia rezimu sa vykonéva pomocou tlacidla Deactivate/Deaktivovat.

6. Rezim Spanok - pre aktivaciu stlacte .

Uprava nastaveni rezimu Spanok sa vykonava pomocou tlatidla Edit/Upravit.
V tejto ponuke mate moznost pomocou posuvnikov zmenit ¢as, ked sa ma
spotrebic prepnut do rezumu Komfort. Teplota v rezime Spanok je o 3 stupne
nizia ako teplota nastavena v rezime Komfort. Upravu potvrdite tlac¢idlom
Save/Ulozit.

Deaktivacia rezimu sa vykonava pomocou tlacidla Deactivate/Deaktivovat.

7. Rezim Odlozeny Start - pre aktivaciu stlacte . Otvori sa hldsenie, ze
aktivaciou tohto rezimu sa automaticky vypne aktudalny rezim spotrebica.

Uprava nastaveni rezimu OdloZeny 3tart sa vykonava pomocou tlacidla
Edit/Upravit. V tejto ponuke mate moznost pomocou posuvnikov nastavit
teplotu a ¢as, ked' sa ma spotrebi¢ zapnut. Upravu potvrdite tlacidlom
Save/Ulozit.

Deaktivéacia rezimu sa vykonava pomocou tlacidla Deactivate/Deaktivovat

8. Funkcia Uzamknutie klavesnice - pomocou tlacidla mozete
uzamknut tlacidla, aby ste zabranili zmene nastaveni a

9. Dodatoc¢né nastavenia - pomocou tlacidla More ...

9.1. Funkcia Otvorené okno - pre aktivaciu/deaktivaciu stlacte tlacidlo B:H
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9.2. Funkcia Proti zamrznutiu - pre aktivaciu/deaktivaciu stlacte tlacidlo :%
9.3. Funkcia Air Safe @ pre aktivaciu/deaktivaciu stlacte tlacidlo @

9.4, Statistika ﬁﬁ poskytuje informacie o prevadzke spotrebica s moznostou
vyberu dennej, mesacnej alebo rocnej aktivity.

9.5. Premenovat zariadenie - zmenit nazov zariadenia &
9.6. Pridat do skupiny- pridat zariadenia do skupiny 4'-\__1
- stlacte tlacidlo Create new group
- zadajte nazov skupiny, potvrdte pomocou tlacidla Save
- pre pridanie zariadenia do skupiny stlacte “+”

- pre Upravu alebo vymazanie stlacte tlacidlo ««.”- po stlaceni tlacidla Delete
sa vedla kazdého zariadenia v skupine zobrazi symbol vymazat
stlaceni tlacidla Upravit symbol upravit .

]E, resp. po

Po Uspesnom ukonceni procesu sa na hlavnej obrazovke zobrazi sekcia so
skupinami, ktoré ste vytvorili, ako aj zoznam zariadeni. Pod kazdou skupinou
sa nachadza tlacidlo Edit group, kde mdzete odstranit spotrebice zo skupiny
kliknutim na symbol vymazat .

9.7. Informdcie o zariadeni lrér] - poskytuje informacie o softvéri spotrebica

9.8. Nastavenia @ mate pristup k zmene nastaveni:
- rezimu Eco - pozri QUICK START D4
- rezimu Komfort — pozri QUICK START D5
- rezimu Spanok — pozri QUICK START D6
- rezimu Odlozeny start - pozri QUICK START D7

- Zmena siete Wi-Fi - z rozbalovacej ponuky vyberte siet Wi-Fi, zadajte heslo
novej siete a ulozte nastavenia

- Teplotna korekcia snimaca - vyberte z rozbalovacich pontk moznost
korekcie v rozsahu - 4°C az + 4°C, ako aj vykon konvektora

- Svetovy cas - nastavi sa automaticky pri pridani zariadenia, pricom prebera
udaje z nastaveni telefonu, ktory pouzivate. V tejto ponuke je moznost zmenit
Casové pasmo, aktualny datum a aktudlny cas.

9.9. Lokdlne ovladanie konvektor je mozné riadit priamym pripojenim k
sieti Wi-Fi spotrebica bez toho, aby ste mali pripojenie na WI-Fi.

Algoritmus pripojenia:
-0 zapnite siet Wi-Fi spotrebica zvolenim Wi-Fi Local z ponuky konvektora

-9 z aplikécie vyberte Lokalne ovladanie a potvrdte pomocou tlacidla
Continue to device.

Pozndmbka: V ponuke Lokdlne oviddanie nie je funkcia Statistika ﬁﬁ
aktivna.

-0 ak sa chcete odpojit od Lokalneho ovladania, stlacte tlacidlo Stop local
control.

9.10. Vymazat spotrebi¢ zo svojho uétu ]E

Tim spoloénosti TESY OOD si vyhradzuje moznost menit a priddvat nové funkcie
do vyrobkov so zabudovanym Wi-Fi modulom, ako aj menit ndvod v zdvislosti
od novych verziii softvéru.

Aktudlny ndvod ndjdete na webovej strdnke spolocnosti TESY OOD

https://tesy.com/products/heating-appliances/electric-panel-convectors



OSTRANOVANIE PROBLEMOV

Skor, ako sa skontaktujete s Klientskym centrom, prezrite si odporucania uvedené v tabulke nizsie:

PROBLEM

Neuspesné pripojenie k domacej Wi-Fi sieti (bezkontaktné pripojenie

Konvektor sa nezobrazuje v aplikacii

Ked'hladate spotrebic zo svojho Smart zariadenia a konvektor nie je
viditelny

Konvektor je spravne pripojeny, ale nefunguje.

Zabudovany bezkontaktny modem nezachyti bezkontaktny ruter (modem).

Pri pokuse o obnovenie pévodnych nastaveni, zariadenie ich neobnovuje.

Zariadenie sa nemdze opatovne pripojit k bezkontaktnému ruteru
(modemu).

Po otvoreni mobilnej aplikcie je vas spotrebi¢ neaktivny

Slovencina

RIESENIE
Skontrolujte, ¢i je modem pripojeny.

Ak pouzivate prenosny pocitac, uistite sa, Ze vypina¢ bezkontaktného pripojenia, ktory sa moze nachadzat
vpredu, na boku alebo vzadu na pocitaci je v pozicii "on" (zapnuty).

Presvedcte sa, ¢i ste spravne uviedli heslo vasej domacej siete.

Pockajte priblizne minttu a opat skontrolujte ¢i doslo k pripojeniu.

Vasa bezdrotova siet by mala byt 2,4 Ghz

Umoznite pristup k umiestneniu zariadenia, s ktorym sa pripdjate k spotrebicu
Skontrolujte, ¢i vas ruter je pripojeny k internetu.

Konvektor musi byt pripojeny k bezkontaktnému ruteru (modem) vo vasom dome (v praci).
Skontrolujte, ¢i konvektor je spravne pripojeny k bezkontaktnému ruteru (modem).
Zopakujte kroky na pripojenie k zariadeniu

Priblizte sa ku konvektoru.

Skuste ho znova najst stlacenim tlacidla,Pokracovat”.

Skontrolujte ponuku zariadenia, ak je siet Wi-Fi,,zapnutd”

Uistite sa, Ze je vase zariadenie pripojené k bezdrotovej sieti Wi-Fi

Obnovte vyrobné nastavenia vasho spotrebica

Zatvorte vsetky pripojenia VPN na svojom zariadeni

Zapnite iba jeden spotrebic Tesy

Skontrolujte, ¢i zariadenie je pripojené k elektrickej sieti

Restartujte aplikaciu.

Postavte konvektor v pozicii viditelnej voci bezdrétovému ruteru (modem).

Pouzite pridavny bezkontaktny modem, aby ste posilnili bezkontaktny ruter (modem).
Skuste znova zopakovat postup obnovenia tovarenskych nastaveni

Nechajte spotrebi¢ odpojeny od siete 30 minut

Ak méte novy bezkontaktny ruter (modem), je potrebné opatovne nastavit konvektor.
Ak bol vykonany navrat k pdvodnym nastaveniam, je potrebné opét nastavit konvektor.
Prepnite manualne z lokalneho na internetové ovladanie z ponuky zariadenia

Produkt nie je pripojeny k domacej Wi-Fi sieti.

Pockajte 30 sekuind, ak nie je znova aktivny, vymazte stbory vyrovnavacej pamate vo svojom mobilnom
zariadeni
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INSTRUKCJE STEROWANIA PRZEZ INTERNET KONWEKTOREM ELEKTRYCZNYM

Dziekujemy za zaufanie, jakim obdarzyli nas Parstwo, kupujac wyprodukowane przez nas urzadzenie elektryczne z wbudowanym modutem do
komunikacji bezprzewodowej. Jedynym warunkiem do korzystania z wbudowanego modutu do komunikacji bezprzewodowej w urzadzeniach TESY jest
posiadanie urzadzenia do faczenia sie z sieciami Wi-Fi dysponujacego niezawodng przegladarka internetowa i potaczeniem internetowym.

SPECYFIKACJA WBUDOWANEGO MODULU DO KOMUNIKACJI BEZPRZEWODOWEJ (WI-FI)

Wi-Fi module
ESP32-SOLO-1
2.412-2.484 GHz

Product
Model Name

Frequency range

Rated RF output power 20 dBm
Number of channels 13
Separation between channels 22 MHz
Modulation type OFDM
Antenna type PCB/3.4bBi

Protocol IEEE802. 11 b/g/n20/n40

DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

€

Niniejszym TESY OOD oswiadcza, ze konwektor elektryczny z wbudowanym modutem do komunikacji bezprzewodowej (Wi-Fi) jest zgodny z Dyrektywa

2014/53/UE. Petny tekst deklaracja zgodnosci UE mozna znalez¢ na stronie internetowej spotki TESY OOD: https://tesy.com/products/heating-

appliances/electric-panel-convectors .

KOLEJNOSC KROKOW POLACZENIA Z INTERNETEM
WBUDOWANEGO MODULU WI-FI W URZADZENIU TESY

IQUICK START B /

Musza Panstwo zarejestrowac swoje konto w aplikacji MyTESY. Jedli juz
maja Panstwo rejestracje, nalezy klikna¢ przycisk,Already a member, sign

P

n

Aplikacja mobilna do smartfondéw i tabletéw ,MyTESY“ dostepna jest na
systemy operacyjne Android 111, iOS ; . oraz Huawei . Aplikacje
dostepne sg do pobrania w sklepach Google Play, App Store oraz Huawei
AppGallery (urzadzenie, na ktérym zainstalowana jest aplikacja, musi miec¢
zainstalowang najnowsza lub poprzednia wersje odpowiedniego systemu
operacyjnego).

Rejestracja w aplikacji MyTESY

1. Pobrac aplikacje MyTESY - zeby zainstalowa¢ odpowiednig aplikacje

na inteligentne urzadzenie, nalezy zastosowac kody QR z pierwszej strony
niniejszej instrukgcji.

2. Mozna zmienic jezyk z menu rozwijanego pod logotypem TESY. Potem
trzeba wybra¢ ,Register as a new user”, za pomoca przycisku,Sign up”.
3. Formularz rejestracyjny nalezy wypetni¢, podajac aktualny adres e-mail,
imiona, nazwisko, telefon

4. Na kolejnym ekranie nalezy zalogowac sie do nowego konta, podajac
swoj adres e-mail i hasto.

5. Nalezy uruchomi¢ aplikacje ,MyTESY".

6. W przypadku zarejestrowanego uzytkownika nalezy nacisna¢ przycisk
“Already a member, sign in”. Poda¢ swoj adres e-mail i hasto dostepu do
konta.

Aby zalogowac sie do aplikacji, nalezy nacisna¢ przycisk ,LOG IN”.

Wtedy otworzy sie ekran gtéwny aplikacji. Za pomoca komend z tego
ekranu jest mozliwos¢:

6.1. Dostosowania konta do wtasnych potrzeb;
6.2. Dodawania r6znych urzadzen marki TESY;

6.3. Sterowania urzadzen z listy dodanych urzadzen i monitorowania ich
biezacego stanu;

Wskazniki stanu urzadzenia:
-urzadzenie jest wtaczone. Po nacisnieciu przycisku urzadzenie
zostanie wyfgczone;
O - urzadzenie jest wytgczone. Po nacisnieciu przycisku urzadzenie

zostanie wigczone;

DODAWANIE URZADZENIA MARKITESY DO DANEGO
KONTA

/QUICK START B/
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1. Nalezy wybra¢,Dodawanie urzadzenia” na ekranie gtéwnym aplikacji,

potem nacisnac plus.

Wyswietlana jest lista wymagan niezbednych do skutecznego dodawania

urzadzenia. Wybrac¢ przycisk,,Pierwsze kroki".

Na nastepnym ekranie nalezy wiaczy¢ ustawienia lokalizacji. Potem nalezy

zezwoli¢ dostep aplikacji Tesy.me do Panstwa lokalizacji za pomoca

przycisku ,Zezwolenie”.

Nastepnie wyswietlany jest ekran z potwierdzeniem,OK’, ktéry wtaczy
ustawienia lokalizacji urzadzenia, z ktérego korzystajg Paristwo w
celu dodania nowego urzadzenia.

2. Nalezy wybra¢ ,,Dalej” i urzadzenie rozpocznie wyszukiwanie

kompatybilnych urzadzen.

Uwaga: Prosimy sprawdzi¢ czy sie¢ Wi-Fi konwektora jest wigczona, w
takim razie na ekranie wyswietlany jest wskaznik ffg#. Aby wiqczyc te

funkcje nalezy przytrzymac przycisk ,Mode" przez 3 sekundy, potem za

pomocq przyciskéw ,W gore/W dot” znalez¢ funkcje Wi-Fi, wybrac ,\Wtqczenie”

i potwierdzi¢ za pomocgq przycisku ,Mode”

Wybrac siec z listy
Nacisnag¢ przycisk “Dalej”.
Podac¢ hasto do wybranej sieci

® Nacisna¢ przycisk “Dalej”

3. Na ekranie urzadzenia wyswietlany jest komunikat potwierdzajacy
potaczenie z wybrang siecig za pomoca przycisku ,Mode”.

4. Na kolejnym ekranie nalezy wpisa¢ nazwe urzadzenia i wybra¢ moc
urzadzenia z listy rozwijanej.

Nacisna¢ przycisk “Dalej”

Uwaga: Moc oznaczona jest na tabliczce znamionowej urzqdzenia.

Wyswietlany jest komunikat potwierdzajacy skutecznego dodania
urzadzenia do konta i po nacisnieciu przycisku,Zakonczenie” urzadzenie
staje sie widoczne na ekranie gtéwnych aplikacji.

Z ekranu gtéwnego aplikacji mozna uzyska¢ dostep do:
/QUICK START @/
® listy urzadzen dodanych do konta

® przycisku do dodawania nowych urzadzen
® powiadomien

® ustawien personalizacji konta — dane konta, zmiana hasta,
wylogowanie sie z aplikacji

STEROWANIE URZADZENIEM



QUICK START ®

Z listy zarejestrowanych urzadzen nalezy wybra¢ urzadzenie, ktérym chca
Panstwo sterowac.

Otworzy sie ekran z elementami sterujacymi, ktére daja mozliwos¢ wybrac
tryb pracy, obserwowac biezgcy stan urzadzenia, uzyskac szczegétowe
informacje o zuzytej energii.

1. Aby sterowac urzadzeniem, urzadzenie powinno by¢ wiaczone.
2. Tryb ,Recznego sterowania”

W trybie,Recznego sterowania” mozna ustawia¢ pozadana temperature w
ogrzewanym pomieszczeniu, przesuwajac suwak w lewo i prawo. Podczas

-
rozgrzewania na ekranie wyswietlana jest ikona ogrzewania 'o?.'. Gdy urzadzenie
osiggnie podane wartosci, na ekranie wyswietlany jest komunikat,Ready”/
,Gotowe".

3.Tryb, Programowany” , urzadzenie pracuje zgodnie z
ustawieniami w menu,Program” (tygodniowe programowanie).

3.1. Wiaczenie trybu,Programowanego” dokonywane jest za pomoca
przycisku ,Activate”/,Aktywacja“. Wyswietlany jest komunikat o tym, ze
wiaczenie tego trybu automatycznie wytaczy rozgrzewanie urzadzenia.

3.2. Dodawanie/Edytowanie ustawien trybu,Programowanego”
dokonywane jest za pomocg przycisku ,Edit/,Edytowanie”. W tym menu
jest mozliwosc¢ tworzenia harmonogramu pracy dla kazdego programu i
jego zmiany w razie potrzeby.

Dodawanie programu na dany dzien tygodnia:

Otworzy sie nowe okno, ktére daje mozliwos¢:
® Adaptacyjnej regulacji startu wh/wyt - funkcja ta przewiduje i

rozpoczyna rozgrzewanie w optymalnym czasie, tak aby osiaggnac
zadana temperature w zadanym czasie;

Wyboru dnia tygodnia;
Opcji kopiowania biezacych ustawien za wszystkie dni tygodnia;
® Potwierdzenia za pomoca przycisku,Add program“/,Dodawanie
programu”
Wybér zakresu czasowego oraz ustawienie temperatury:
Otworzy sie nowe okno, ktére daje mozliwos¢:

® W polu,From“/,0d" zadac¢ czas rozpoczecia;
W polu,To”/,Do" zadac czas zakonczenia;
Wybrac¢ temperature za pomoca suwaka

® Zapisac ustawienia za pomocg przycisku,Save”/,Zapisz”
4. Tryb,Eco” - do aktywacji nalezy nacisna¢ ¢

Edytowanie ustawien trybu ,Eco” dokonywane jest za pomoca przycisku
,Edit"/,Edytowanie”. W tym menu jest mozliwo$¢ zmiany za pomoca suwakow
poczatkowo zadanej domysIniej temperatury oraz czasu, po uptywie ktérego
urzadzenie przejdzie w tryb,,Komfort”. Zmiane nalezy potwierdzi¢ za pomoca
przycisku,Save”/,Zapisz".

Dezaktywacja trybu dokonywana jest za pomocg przycisku,Deactivate”/
,Dezaktywacja"

5. Tryb ,Komfort” - do aktywacji nalezy nacisna¢ m

Edytowanie ustawien trybu,Komfort” dokonywane jest za pomoca przycisku
,Edit"/,Edytowanie”. W tym menu jest mozliwo$¢ zmiany za pomoca suwaka
poczatkowo zadanej domysiniej temperatury. Zmiane nalezy potwierdzi¢ za
pomoca przycisku,Save”/,Zapisz"

Dezaktywacja trybu dokonywana jest za pomocg przycisku,Deactivate”/
,Dezaktywacja".

6. Tryb,,Sen” - do aktywacji nalezy nacisna¢ L

Edytowanie ustawien trybu,Sen” dokonywane jest za pomoca przycisku
,Edit”/,Edytowanie”. W tym menu jest mozliwos$¢ zmiany za pomoca
suwaka czasu, po uptywie ktérego urzadzenie przejdzie w tryb ,Komfort".
Temperatura w trybie ,Sen” jest o 3 stopnie nizsza w poréwnaniu do
temperatury ustawionej w trybie ,Komfort”. Zmiane nalezy potwierdzic¢ za
pomoca przycisku,Save”/,Zapisz".

Dezaktywacja trybu dokonywana jest za pomoca przycisku,Deactivate”/
,Dezaktywacja”“.

7. Tryb ,Opdzniony start” - do aktywacji nalezy nacisna¢ °
Wyswietlany jest komunikat o tym, ze aktywacja tego trybu automatycznie
wylaczy tryb, w ktérym pracuje urzadzenie.

Edytowanie ustawien trybu,Op6zniony start” dokonywane jest za pomocg
przycisku ,Edit"/,Edytowanie”. W tym menu jest mozliwos¢ za pomoca

Polski

suwakow ustawi¢ temperature oraz czas, po uptywie ktérego urzadzenie
wigczy sie. Zmiane nalezy potwierdzi¢ za pomoca przycisku ,Save”/
,Zapisz".

Dezaktywacja trybu dokonywana jest za pomoca przycisku,Deactivate”/
,Dezaktywacja".

8. Funkcja ,Blokada klawiatury” - mozna zablokowac przyciski aby
zapobiec zmianie ustawien, za pomoca przycisku a

9. Ustawienia dodatkowe - dostepne za pomocg przycisku ,More” «..

9.1. Funkcja, Otwarte okno” - do aktywacji/dezaktywacji nalezy nacisna¢
przycisk B:H

9.2. Funkcja,,Przeciw zamarznigcia” - do aktywacji/dezaktywacji nalezy nacisnac¢
przycisk

9.3. Funkcja,Air Safe” C’) do aktywacji/dezaktywacji nalezy nacisna¢ przycisk
@

9.4. Statystyka ﬁ'ﬁ - zawiera informacje o pracy urzadzenia, jest opcja wyboru
pomiedzy danymi o aktywnosci dziennej, miesiecznej czy rocznej.

9.5. Zmien nazwe urzadzenia - zmiana nazwy urzadzenia

9.6. Dodaj do grupy - dodawanie urzadzenia do grupy 4?__,

- nacisna¢ przycisk,Create new group”

- podac nazwe grupy, potwierdzi¢ za pomocg przycisku,Save”

- do dodania urzadzen do grupy nacisna¢,+"

- do edytowania oraz usuniecia, nacisngc przycisk <.« ”- po nacisnieciu
przycisku,Delete” obok nazwy kazdego urzadzenia w grupie wyswietlany jest
znak,,usuniecia” ]E oraz odpowiednio po nacisnieciu przycisku,Edit” - znak
,edytowania” &

Po skutecznie zakoriczonym procesie na ekranie gtéwnym wyswietlane sa
segment ze stworzonymi grupami oraz liste urzadzen. Pod kazdej grupie jest
przycisk,,Edit group”, za pomoca ktérego mozna usunac urzadzenia z grupy
naciskajac przycisk, usuniecia” ﬁ

9.7. Informacje o urzadzeniu lrér] - zawiera informacje o oprogramowaniu
urzadzenia

9.8. Ustawienia f§3 dostep do zmiany ustawien dla:
-Trybu,Eco” - zob. QUICK START D4
- Trybu,Komfort” - zob. QUICK START D5
-Trybu,Sen” - zob. QUICK START D6
- Trybu,Op6zniony start” - zob. QUICK START D7

- Zmiana sieci Wi-Fi - wybrac sie¢ Wi-Fi z menu rozwijanego, wpisa¢ hasto
nowe;j sieci i zapisa¢ ustawienia

- Korekta temperatury czujnika - wybrac zakres korekty od -4°C do 4°C oraz
moc konwektora z menu rozwijanego

- Zegar swiatowy - ustawiany automatycznie podczas dodania urzadzenia,
dane uzyskiwane sa z ustawien telefonu, za pomoca ktérego wykonywane jest
sterowanie. W tym menu jest opcja zmiany strefy czasowej, biezacej daty i godziny.

9.9. Sterowanie lokalne - mozliwe jest sterowanie konwektorem za pomoca
bezposredniego dostepu do sieci Wi-Fi urzadzenia bez potaczenia Wi-Fi.

Algorytm potaczenia:

.0 wiaczyc sie¢ Wi-Fi urzadzenia wybierajac Wi-Fi Local z menu konwektora
-0 wybrac, Sterowanie lokalne” w aplikacji i potwierdzi¢ za pomoca
przycisku,Continue to device”.
p Uwaga: W menu ,Sterowanie lokalne” funkcja , Statystyki” ﬁﬁ nie jest
aktywna.
-© w celu wylaczenia, Sterowania lokalnego” nalezy nacisna¢ przycisk Stop
local control.
9.10. Usuniecie urzadzenia z konta @

Zespot TESY 00D zastrzega sobie mozliwos¢ wprowadzenia zmian i
dodawania nowych funkcji do wyrobow z wbudowanym modutem Wi-Fi
oraz wprowadzenia zmian do instrukcji w zaleznosci od nowych wersji
oprogramowania.

Dla uzyskania aktualnej instrukcji zapraszamy na strone internetowq spétki TESY OOD
https://tesy.com/products/heating-appliances/electric-panel-convectors
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Przed skontaktowaniem sie z Centrum Obstugi Klienta przejrzyj porady w ponizszej tabeli:

PROBLEM

Nie udato sie potaczenie zdomowa siecia Wi-Fi (potaczenie bez-
prze~wodowe)

Konwektor nie pojawia sie w aplikacji

Po tym, jak wybrates opcje ,Search for networks” (,Wyszukiwanie sieci”) na
swoim urzadzeniu inteligentnym, konwektor nie jest widoczny

Konwektor jest prawidtowo potaczony z siecig, ale nie dziata.

Wbudowany modut bezprzewodowy nie widzi routera bezprzewodowego
(modemu)

Podczas proby przywrécenia ustawien fabrycznych urzadzenie tych nie

przywraca.

Urzadzenie nie moze ponownie pofaczy¢ sie z routerem bezprzewodowym
(modemem).

Po otwarciu aplikacji mobilnej Twoje urzadzenie jest nieaktywne
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ROZWIAZANIE PROBLEMU
Upewnij sig, ze modem jest wtaczony.

Jesli uzywasz laptopa, upewnij sig, ze przetacznik sieci bezprzewodowej, ktéry moze znajdowac sie z przo-
du, z boku lub z tylu komputera, jest w pozycji,on” (wkczony).

Upewnij sie, ze wpisate$ poprawne hasto do swojej sieci domowe;j.

Poczekaj okoto jednej minuty i sprawdz ponownie, czy udato sie nawiaza¢ pofaczenie z siecia.
Twoja sie¢ bezprzewodowa powinna mie¢ czestotliwos¢ 2.4Ghz

Zezwdl na dostep do lokalizacji urzadzenia, z ktdrym taczysz sie z urzadzeniem

Sprawdz, czy Twoj router jest podfaczony do Internetu.

Konwektor musi mie¢ potgczony z routerem bezprzewodowym (modemem) w Twoim domu (biurze).
Sprawdz, czy konwektor jest prawidtowo potaczony z routerem bezprzewodowym (modemem).
Powtérz kroki w celu podtaczenia do urzadzenia

Zbliz sie do konwektora.

Sproébuj znalez¢ go ponownie, naciskajac przycisk,Kontynuuj”

Sprawdz menu urzadzenia, czy sie¢ Wi-Fi jest,,wiaczona”

Upewnij sig, ze urzadzenie jest pofaczone z bezprzewodowa siecia Wi-Fi

Przywrd¢ swoje urzadzenie do ustawien fabrycznych

Zamknij wszystkie pofaczenia VPN na swoim urzadzeniu

Wihacz tylko jedno urzadzenie Tesy

Upewnij sig, ze Twoje urzadzenie jest podtaczone do zasilacza sieciowego

Uruchom aplikacje ponownie.

Ustaw konwektor w pozycji z widocznoscig na router bezprzewodowy (modem).

Uzyj dodatkowego modemu bezprzewodowego, aby wzmocni¢ sygnat routera bezprzewodowego (mode-
mu).

Sprébuj ponownie powtdrzyc¢ procedure przywracania ustawien fabrycznych
Pozostaw urzadzenie odfaczone na 30 minut

Jesli posiadasz nowy router bezprzewodowy (modem), koniecznie musisz skonfigurowac konwektor
ponownie.

W przypadku przywrdcenia ustawien fabrycznych nalezy ponownie skonfigurowac konwektor.
Przetacz recznie ze sterowania lokalnego na sterowanie przez Internet z menu urzadzenia
Produkt nie jest podtaczony do domowej sieci Wi-Fi.

Poczekaj 30 sekund, jesli nie jest aktywny, wyczys¢ pliki pamieci podrecznej na urzadzeniu mobilnym



UTASITASOK AZ ELEKTROMOS KONVEKTOR INTERNETEN KERESZTULI VEZERLESERE

K&szonjlik a bizalmat, amellyel On, mint fogyaszté tanusitott felénk, a téliink gyartott beépitett vezeték nélkiili kommunikaciés modullal rendelkez6
elektromos késziilékiink megvasarlasaval. A TESI késziilékekben a beépitett vezeték nélkiili kommunikaciés modul hasznalatanak egyetlen feltétele, hogy
rendelkezzen Wi-Fi halézatokhoz kapcsolddni képes eszkdzzel, amely megbizhaté webbdngészével és internetkapcsolattal rendelkezik.

BEEPITETT VEZETEK NELKULI KOMMUNIKACIOS MODUL (WI-FI) SPECIFIKACIO

Product

Wi-Fi module

Model Name

ESP32-SOLO-1

Frequency range

2.412-2.484 GHz

Rated RF output power 20 dBm

Number of channels 13

Separation between channels 22 MHz

Modulation type OFDM

Antenna type PCB/3.4bBi

Protocol IEEE802. 11 b/g/n20/n40

EU MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

C€e

ATESI Kft. kijelenti, hogy az Elektromos konvektor beépitett vezeték nélkili kommunikacios modullal (Wi-Fi) megfelel a 2014/53 / EU iranyelvnek. Az
EU-megfeleléségi nyilatkozat teljes szovege megtaldlhatoé a TESI Kft. honlapjén, az aldbbi cimen: https://tesy.com/products/heating-appliances/electric-

panel-convectors .

A TESI KESZULEKBEN BEEPITETT WI-FI MODUL AZ
INTERNETRE VALO CSATLAKOZTATASANAK LEPESEI

IQUICK START B /

Regisztralni kell a MyTESY alkalmazésban. Ha mar rendelkezik ilyennel,
Iépjen kozvetlenil az “Already a member, sign in” gombra.

A,MyTESY” mobiltelefonos és tablagépes alkalmazas elérheté Android

,i0S . és Huawei rendszerre. Az alkalmazasok a Google Playen,
az App Store-ban és a Huawei AppGallery-ben megtalalhatok, az
eszkdznek, amelyre lesz telepitve az alkalmazas, az adott operacids
rendszer legfrissebb vagy legfeljebb egy korabbi verzidjaval kell
rendelkeznie).

Regisztracié a MyTESY alkalmazasban

1. Toltse le a MyTESY alkalmazést - az Utasitas elsé oldaldn taldlhaté QR
kédok segitségével telepitse a megfeleld alkalmazast okoseszkozére.

2. A nyelvet a TESI logé alatti legordilé mentibél lehet megvaltoztatni.
Valassza az ,,Uj felhaszndlé regisztrdldsa”, lehet6séget a,Sign up,
gombbal.

3. Toltse ki a regisztracios format érvényes e-mail cimmel, nevekkel,
telefonszammal.

4. A kovetkezd képerny6n e-mail cimének és jelszavanak megadasaval
jelentkezzen be Ujonnan regisztralt fiokjaba.

5. Inditsa el a,MyTESY” alkalmazast.

6. Menjen az “Already a member, sign in”, gombra, ha mar regisztralt
felhasznalé. Adja meg az e-mail cimét és jelszavat.

Nyomja meg a,,LOG IN” gombot az alkalmazéasba valé belépéshez.
Megnyilik az alkalmazas féképernydje. Az ebbél szarmazé parancsokon
keresztil lehetésége van a kdvetkezdkre:
6.1. Testreszabhatja fidkjat;
6.2. Kulonféle TESI késziilékeket ad hozz3;
6.3. Kezeli az eszkozoket a hozzaadott eszkozok listajabol, és figyeli az
aktualis allapotukat;
A készulék allapot indikacidja:

-a késziilék be van kapcsolva. A gomb megnyomasaval a készilék

kikapcsol;

O - a késziilék ki van kapcsolva. A gomb megnyomasaval a késziilék

bekapcsol;
TESSI KESZULEK HOZZAADASA FIGKHOZ

Magyar

/QUICK START B/

1. Valassza a,Készllék hozzaadas” az alkalmazas féképernydjén, majd
nyomja meg a pluszt.

Kovetkezik a kovetelmények listaja, amelyek sziikségesek a késziilék sikeres
csatlakoztatasahoz.

Vélassza az,Els6 1épések” gombot.

A kdvetkezd képernyén engedélyeznie kell a helyszini beallitdsokat. Ezutan
az,Engedély” gombbal megerdsiti, hogy a Tesy.me alkalmazés hozzaférhet
az On tartézkodasi helyéhez.

Ezutén egy ,ok” megerdsité képernyd kovetkezik, amely tartalmazza a
készlilék csatlakoztatasahoz hasznalt eszkdz helyszin beallitasait.

2. Valassza a ,Folytatds” lehet6séget, és a késziilék elkezdi keresni a
kompatibilis eszk6zoket.

Megjegyzés: Ellendrizze, hogy a konvektor Wi-Fi hdlézata be van-e
kapcsolva, a képernyén van ff g indikdcio.

A funkcié bekapcsoldsdhoz a Mode gombot tartsa 3 mdsodpercig lenyomva,
a Fel /Le gombokkal keresse meg a Wi-Fi funkciét, majd vdlassza a Bekapcsolt
lehetdséget, és a Mode gombbal hagyja jévd .

Valasszon ki egy halézatot a listabdl
Kattintson a “Folytatds” gombra.

Adja meg a kivalasztott halozat jelszavat
e Kattintson a “Folytatds” gombra.

3. A Mode gomb megnyomasaval a késztilék képernydjén lizenet jelenik
meg a kivalasztott halézathoz valé csatlakozés megerdsitésére.

4. A kovetkezd képernydn irja be az eszkdz nevét, és a legordiilé listabol
vélassza ki az eszkoz er6 teljesitményét.

Kattintson a “Folytatds” gombra.
y Megjegyzés: Az er teljesitmény a késziilék tipustdbldjdn van
feltiintetve.
Megjelenik tizenet a fidkjahoz sikeresen hozzéadott eszkézrdl, és a,Vége”
gomb utdn az eszk6z megjelenik az alkalmazas féképernydjén.
Az alkalmazas foképernydjén a kovetkezékhodz van hozzaférése:

/QUICK START @/
A fidkjahoz hozzaadott eszkozok listdja
gomb az Ujjab eszkdzok hozzdaddsahoz
notifikaciok

fiok testreszabasi bedllitasok - fiok adatai, jelszé6 mddositasa, kilépés az
alkalmazasbal

ESZKOZ VEZERLESE
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QUICK START ®

A regisztralt eszkdzok listajabol valassza ki a vezérelni kivant eszkozt.

Megnyilik egy képernyé kontrolakkal, amelyek lehet6vé teszik az

lzemmad kivalasztasat, a készilék aktudlis allapotanak figyelését, részletes

hivatkozast tenni a fogyasztott energiara.

1. A késziiléke vezérléséhez azt be kell kapcsolni.

2. ,Kézi vezérlési” mod

A, Kézi" izemmdd kivélasztasakor a csuszka balra és jobbra mozgataséval éllithatja
n

be a kivant hémérsékletet a fiitdtt helyiségben. Bemelegités kizben a “&&" fiités
ikon jelenik meg a képernyén.

Amikor a késziilék elérte a beallitott értékeket, a,Ready”/“Készenlét” felirat jelenik
meg a képernyén.

3., Program szerint” , maddban mukodik a készilék, amikor a
,Program” (heti programozd) mentiben lettek végezve beallitasok.

3.1. A, Program szerint” méd bekapcsolasa az,Activate” /,,Aktivalas”
gombbal torténik. Megjelenik Uizenet, amely szerint ennek az
izemmaddnak az aktivélasa automatikusan kikapcsolja a késziilék
felmelegedését.

3.2. A,Program szerint” méd Hozzdadas/Szerkesztés bedllitasainak az
"Edit"/"Szerkesztés” gombbal torténik. Ebben a meniiben lehetésége van
minden programhoz munkarendet késziteni és sziikség esetén moédositani.
A hét napi programjanak hozzadasa:

Megnyilik egy Uj ablak, amely lehetévé teszi:

® Adaptiv inditas be / ki - ez a funkcio el6rejelzi és kezdeményezi
a felmelegedés optimalis kezdetét, hogy a kivant idében elérje a
beallitott hémérsékletet;

A hét napjanak megvalasztasa;
Opcié az aktudlis bedllitasok masoldsdra a hét minden napjéra;

® Megerésités az “Add program”/,Program hozzdadas” gombbal
Id6tartomany és homérséklet beallitas valasztas:

Megnyilik egy Uj ablak, amely lehetévé teszi:

e A, From”/,tél" mezében a kezdési id6 beallitasa;
A,To"/,ig" mezdében ai befejezési id6 beallitasa;
Hémérséklet kivalasztasa a csuszkaval;

® Mentse el a bedllitasokat a,Save” /,Mentés” gombbal.

4. Eco mad - az aktivalashoz nyomja meg a gombot ﬂ

Az Eco méd beadllitésainak szerkesztése az,Edit” /,Szerkesztés” gombbal
torténik. Ebben a mentiben van lehetéség a csuszkak segitségével médositani
az elézetesen alapértelmezés szerint bedllitott hdmérsékletet és a késztlék
Komfort izemmaodba kapcsolasa utani idét. A korrekcié megerdsité a “Save” /
+Mentés”, gombbal torténik.

Az lizemmod a “Deactivate” /,Deaktivalas” gombbal deaktivalhato.

5. A, Komfort” iizemméd - aktivilasdhoz nyomja meg a gombot “l .
A, Komfort” méd bedllitdsainak szerkesztése az“Edit”/,Szerkesztés” gombbal
torténik. Ebben a meniiben a csuszka segitségével moédosithatja az elézetesen
alapértelmezés szerint bedllitott hdmérsékletet. A korrekcié megerdésitése a
,Save” /,Mentés” gombbal torténik.

Az lizemméd a,Deaktivalas” gombbal deaktivalhato.

6. ,Alvo” izemmad - az aktivalashoz nyomja meg a gombot L

Az alvé lzemmdd bedllitasainak szerkesztése az “Edit”/,Szerkesztés” gombbal
torténik. Ebben a mentiben a csuszkaval modosithatja azt az id6t, amikor a
késziilék,,Komfort” lizemmodba valt at.,,Alve” izemmaddban a hémérséklet

3 fokkal alacsonyabb, mint a,Komfort” izemmaddban beallitott érték. A
korrekciét a,Save” /,Mentés” gombbal erésitjik meg.

Az lizemmodd a,Deaktivalas” gombbal deaktivalhato.

7. ,Késleltetett inditas” méd - az aktivaldshoz nyomja meg a °
. Megjelenik Gizenet, hogy az izemmdd aktivalasa automatikusan
kikapcsolja azt az Gzemmodot, amelyben a készilék van.

A, Késleltetett inditas” mod bedllitasai az “Edit” /,,Szerkesztés” gombbal
torténik. Ebben a mentiben a csuszkdk segitségével bedllithatja a
hémérsékletet és az id6ét, miutan a késziilék bekapcsoljon. A korrekcid
megerdsitése a,Save” /,Mentés” gombbal torténik.

Az Gizemmod a,Deaktivalds” gombbal deaktivalhato.

8. Billentylizetzar funkcio - lezarhatja a gombokat, hogy megakadalyozza
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a bedllitdsok megvaltoztatasat a gombbal. a
9. Tovabbi bedllitasok - a,,More” «.. gomb dltal.

9.1. Nyitott ablak funkcio - az aktivalashoz / deaktivalashoz nyomja meg a

gombot. B:H

9.2. Fagyallé funkci6 - az aktivalashoz / deaktivaldshoz nyomja mega gombot

9.3. ,Air Safe” C’} funkcid - az aktivalashoz / deaktivalashoz nyomja meg a
gombot @

9.4. Statisztika 111 tajékoztatast ad a készilék miikodésérdl, napi, igy hogy van
lehetdség havi és éves tevékenység kozotti valasztasra.

9.5. Eszkoz atnevezése - az ezkdz nevének modositasa &
9.6. Hozzaadas a csoporthoz - ezkéz hozzaadasa a csoporthoz 4'-\__1

- kattintson a,Create new group” gombra
- allitson be egy nevet a csoportnak, a,Save” gombbal erésitse meg
- eszk6zok hozzdadasahoz a csoporthoz kattintson a“+”

- korigalashoz vagy torléshez kattintsona “ ««« "gombra - a,Delete” gombra
kattintva a csoport minden eszkdze mellett megjelenik a ]E torlés” jel, illetve a
Jszerkesztés” jel, az,Edit” gombra kattintva.
A folyamat sikeres befejezése utan a féképernyén megjelenik egy szakasz az On
altal 1étrehozott csoportokkal, valamint az eszkdzok listaja. Minden csoport alatt
talélhato az,Edit group” gomb, ahol a ,10rlés” jelre kattintva tavolithatja el az
eszkdzoket a csoportbdl.

9.7. Az eszkoz informacidja E informaciét ad az eszkoz szoftverérdl

9.8. Beallitasok @ van hozzéaférés a beallitdsok mddositasahoz:

- Eco mod - lasd QUICK START D4

- Komfort izemmad - ldsd QUICK START D5

- Alvé lizemmod - 1dsd QUICK START D6

- Késleltetett inditasi mod - Iasd QUICK START D7

- Wi-Fi halézat modositasa - vélassza ki a Wi-Fi halozatot a legordiilé mentbdl,
irja be az Uj haldzat jelszavat és mentse el a bedllitasokat

- Az érzékelé hémérséklet-korrekcioja - a korrekcié kivalasztasa -4° C és + 4° C
kozotti tartomanyban, valamint a konvektor teljesitménye a legordiilé mentkbdl

- Vildgéra - automatikusan beallithato, amikor hozzaadja az eszkézt azéltal,
hogy az On éltal {izemeltetett telefon bedllitasaibol veszi az adatokat. Ebben
ameniiben van lehetdség az id6zona, az aktudlis datum és az aktudlis id6
modositasara.

9.9. Helyi vezérlés a konvektor Ugy vezérelhetd, hogy kdzvetleniil
csatlakozik a késziilék Wi-Fi halézatahoz anélkil, hogy WI-Fi-hez kapcsolédna.

Csatlakozasi algoritmus:

-0 kapcsolja be a késziilék Wi-Fi halozatat a Wi-Fi Local kivélasztasaval a
konvektor meniiben

-9 valassza a Helyi vezérlés lehetdséget az alkalmazasbol, és hagyja jova a
Continue to device gombbal.

Megjegyzés: A Helyi vezérlés mentiben a Statisztika ﬁﬁ funkcié nem
aktiv.

-0 ha kivédnja megszakitani a kapcsolatot a Helyi vezérléssel, nyomja meg a Stop
local control gombot.

9.10. Az eszkoz torlése a fiokjabol @

A TESI Kft. csapata fenntartja magdnak a lehetéséget a beépitett Wi-Fi modullal
rendelkez6 termékek vdltoztatdsdra, ujdonsdgokkal valo kiegészitésére,
valamint az utasitdsok modositdsdra az uj szoftververziok fiiggvényében.

Az aktudlis informdciokért keresse fel a TESI Kft. weboldalat.
https://tesy.com/products/heating-appliances/electric-panel-convectors



HIBAELHARITAS
Miel6tt kapcsolatba Iépne az tigyfélszolgalattal, olvassa el az alabbi tablazatban szerepld tanacsokat:

HIBA OKA MEGOLDAS
Nem sikerdil csatlakozni az otthoni Wi-Fi-hez (vezeték nélkiili kapcsolat) Ellendrizze, hogy a modem be van-e kapcsolva.

Ha laptopot hasznal, ellenérizze, hogy a vezeték nélkiili hélézat kapcsolé gombja, amely lehet a szamitégép
elején, oldalan vagy hatuljan, bekapcsolt,on” helyzetben van-e.

Ugyeljen arra, hogy helyesen adja meg az otthoni hélézat jelszavat.
Vérjon kb. egy percet, és ellendrizze Ujra a kapcsolatot.
A vezeték nélkili halézat 2,4 GHz-es legyen
Engedélyezze a hozzaférést annak az eszkdznek a helyéhez, amellyel a késziilékhez csatlakozik
A konvektor nem jelenik meg az alkalmazésban Ellendrizze, hogy a router csatlakozik-e az internethez.
A konvektort vezeték nélkiili routerhez (modemhez) kell csatlakoztatni otthondban (irodajéban).
Ellendrizze, hogy a konvektor megfelelden csatlakozik-e a vezeték nélkiili routerhez (modemhez).
Ismételje meg a Iépéseket a késziilékhez val csatlakoztatashoz
Amikor Smart késziilékérdl keresi a késziiléket, és a konvektor nem lathatd Alljon kdzelebb a konvektorhoz
Prébalja meg Ujra megtaldlni a "Folytatds" gomb megnyomasaval
Ellendrizze az eszkdz meniijét, ha a Wi-Fi halézat be van kapcsolva
Gy6z6djon meg arrdl, hogy eszkoze vezeték nélkiili Wi-Fi halézathoz csatlakozik
Allitsa vissza a késziiléket a gyari beallitasokra
Zérjon be minden VPN-kapcsolatot az eszkdzon
Csak egy Tesy késziiléket kapcsoljon be

Ellendrizze, hogy a késziilék csatlakoztatva van-e a hélézatra

A konvektor megfelelGen van csatlakoztatva, de még sem miikodik Inditsa Ujra az alkalmazast.
beépitett vezeték nélkiili modul nem latja a vezeték nélkiili routert Helyezze a konvektort a vezeték nélkiili router (modem) kézelébe.
(modemet)

Hasznaljon extra vezeték nélkiili modemet a vezeték nélkiili router (modem) jelének erésitéséhez.
A gyari bedllitasok visszadllitdsakor az egység nem éllitja vissza azokat Prébalja ujra megismételni a gyari alaphelyzetbe allitasi eljarast

Hagyja a késziiléket 30 percig dramtalanitva
Az eszk6z nem tud Ujracsatlakozni a vezeték nélkiili routerhez (modemhez). | Ha uj vezeték nélkili routere (modeme) van, akkor Ujra be kell allitania a konvektorat.

Ha gyéri alaphelyzetbe allitast hajt végre, akkor a konvektort is tjra be kell dllitania.

Vaéltson manualisan a Helyi vezérlésrél az Internet vezérlésre az eszkdz mentijében

A termék nincs csatlakoztatva az otthoni WiFi halézathoz.

A mobilalkalmazas megnyitasakor késziiléke inaktiv Vérjon 30 mésodpercet, ha tjra nem aktiv, torélje a gyorsitotar fajljait mobileszkozén
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m OAHrIEZ A TH AIAXEIPIZH HAEKTPIKO OEPMONOMMNO MEZQ AIAAIKTYOY

30G EUXAPIOTOUE TTOU HAG EPTTIOTEUTHKATE WG KATAVAAWTECG, ayopdlovTag TNV KATACKEVAOUEVN 1O EUAC NAEKTPLKY) CUOKEUH HE EVOWUATWHEVN
acUpupatn povada mkowvwviag. H povn amaitnon yla va XpnoLUOTIOLEITE TNV EVOWHATWHEVN acUPUATN HovAada eMKoVwViag 0TI OUOKEUEG TESY gival va
€xete pia dataén pe duvatdtnta ouvdeong oe Siktua Wi-Fi, Tou va S1a0étel alomoTto mpoypappa mepiynong oTov 1oTo Kal pia ouvdeon oTo Internet.

TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA ENZQOMATQMENHZ AZYPMATHZ MONAAAZ EMIKOINQNIAZ (WI-FI)

Product

Wi-Fi module

Model Name

ESP32-SOLO-1

Frequency range

2.412-2.484 GHz

Rated RF output power 20 dBm
Number of channels 13
Separation between channels 22 MHz
Modulation type OFDM
Antenna type PCB/3.4bBi

Protocol

IEEE802. 11 b/g/n20/n40

AHAQXH ZYMMOPO®QXHX EE

€3

Me Tnv mapouoa o/n TESY Ltd, SnAwvEeL 0TI NAEKTPIKO BEPUOTIOUTTO e EVOWHATWHEVN AoUPHATN Hovada emKovwviag - ESP32-WROOM-32E minpoi Tnv
odnyia 2014/53/EE. To mAfpeg Keipevo TG SAwaong cuppdpewong EE diatiBetal otnv akdhoudn 1otoceAida oto Siadiktuo: https://tesy.com/products/

heating-appliances/electric-panel-convectors .

AKONOYOIA BHMATQN A ZYNAEZH THZ
ENZOMATQMENHZ MONAAAZ WI-FI ZE MIA ZYZKEYH TESY
ITO AIAAIKTYO

IQUICK START B /

Mpénelva kavete eyypapr) oto MyTESY app. Edv éxete 1dn t€tolq,
petaPeite aneubeiag oe mMARkTpo “Already a member, sign in”.
Ymapyxel pla epappoyn ya Kivntd yia é§umvo TnAé@wvo Kal tablet
,MyTESY* yla Aertoupyikd ovotripata Android i1, iOS & ", kat Huawei

. Ot epappoyég pmopouv va Bpeboulv ota kataotrpata Google Play
Kal To App Store (n cuokeur oTNnV omoia eykabioTatal n epappoyr MPEMEL
va €ival He TNV TEAeUTaAid LloXVOUOA €KS0ON TOU AVTIOTOLXOU AEITOUPYIKOU
OUOTHHATOG 1 HEXPL HLa TTPONYOUHEVN €kSoon).

Eyypayny MyTESY app

1. Katefdote v epappoyry MyTESY - EyKATaoTAOTE TNV OXETIKA
£QAPUOYN Yla TNV €EUTTIVN GUOKEUN Zag OTIWE XPNOILOTIOLEITE TOUG
Kkw&1koUG QR otnv mMPWTn oeAida Tou eyxelptdiov XpHoTn.

2. Mnopeite va aANA&eTe TN YAWOOA a6 TO AVATTTUGOOUEVO HEVOU KATW
amné 1o Aoydtuno tng Tesy. EmAESTe , Eyypaeii véou xpriotn“ (Register as a
new user) XpnOHOTIOIWVTAG TO TANKTPO ,Eyypaen” (Sign up).

3. ZUPMANPWOTE TN QOPUA EYYPAPNG HE EYKUPN SlEUBUVON NAEKTPOVIKOU
Tayxudpopeiou, ovopata, TNAEQWVO.

4. >V enopevn 006vn, cuvdeDEeiTe GTOV MPOCPATA EYYEYPAUMEVO
Aoyaplaopod oag elodyovtag T SlevBuvan NAEKTPOVIKOU TaXUSPOEIOU Kal
Tov KwdIKd MpdoBaocrig oag.

5. EKKIVAOTE TNV £pappoyn MyTESY app

6. Metafeite oto mAriktpo “Already a member, sign in”, eav giote 6n
EYYEYPAUMEVOG XPOTNG. Elodyete Tn S1evBuvon email kat Tov KwSIKO
mpdoBaong oag.

Kévte KAk oTto MARKTPO ,,LOG IN” yia l0aywyr 0Tn EQAapUoyn.

Avoiyel n KUpla 086vn TG EQappoync. MEow EVTOAWV amod auTo EXETE TNV
gukalpia va:

6.1. [lpoocwmnomoloTe To TIPOYIA oag,

6.2. [1pocBEtelg S1aQopeg CUOKEVEC e papka TESY,

6.3. AlOXEIPIOTEITE TIG CUOKEVEG ard TN NoTa Twv MPOooTIBEpEVWY
OUOKEUWV KOl TTAPAKOAOUONOTE TNV TPEXOUOA KATAOTAOK TOUG,
‘Ev6e1§n TN KATAoTOONG TNG CUCKEVAG:

- CUOKeUN gival evepyoroinpévn. MaTwvTtag To TARKTPO, N CUCKEUN
Ba amevepyomoinOei,

O - | OUOKEUN gival amevepyomolnpévn. Matwvtag To MARKTPO, N
ouokeun Ba evepyomolnBei,

MPOXOHKH ZYZKEYHZ ME ENQNYMIA TESY ZE ENAN
AOTAPIAZMO
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/QUICK START B/
1. EmAé€te “Mpoobrkn cuokeung” otnv KUPLa 086vN TNG EQappoyn Kal, oTn
OUVEXELQ, TATHOTE TO OUUPBOAO GUV.

AKONOUBE( KATANOYO TWV ATTAUTAOEWY TTOU EiVal AVOYKAIEG Y1 TV EMTUXH
évta€n tng ouokeune. EmAé€te To mnkTpo “Mpwta Prjpara”

STV emopevn 086V, TIPETEL VA EVEQYOTIOINOETE TIG puBioelg TomoBeoiag. Xtn
OLVExELD, emPBeRatwveTal Pe To TANKTPO ,ASEla” n epapuoyr MyTESY va éxel
npoofaon otnv Tomobeaia oag.

AkolouBei 006vn emPBeRaiwong ‘oK’ Tou evepyomolei TIG pubuicelg Tomobeaiag
TNG GUOKEUNG TTOU XPNOIUOTIOLE(TE Yla TN 0UVEEDN TNG OUOKEUNG.

2. EmA£€Te “Zuvéxeta” kaln ouokeun Eekiva tnv avalrtnon ocuppatwy

OUOKEUWV.

Znueiwon: EAEyEte av o Siktuo Wi-Fi tou Bepooipwva sivat
evepyormoinuévo, otnv 086vn umdpxel pia évoeién ﬁ Nava

EVEPYOTTOINOETE TN AIToupyia, KpatrioTte matnuévo to Mode yia 3

SeutepoAenta, pe v Borbeta twv mAriktpwy “Mavw / Kdtw” Bpeite T

Aertoupyia Wi-Fi kai, otn ouvéxela, emAé€te Evepyomoinuévo kat empBeBaiwote

UE To MANKTPO Mode.

®  Em\é€te Siktuo TG Aiotag

e T[latote “Zuvéyeaa’.

® Eioaydte Tov KwSIKO mpdofBaong Tou emAeypévou SIKTUoU

® T[latote “Zuvéyaia’.

3. EpgaviCetat éva privupa yia empBePaiwon tng oUvEEONC 0TO EMAEYUEVO
SikTUO 0TNV 08dVN TNG CUOKELNG e TATN A TOU TIARKTPou Mode.

4. YtnVv endpevn 006vn, El0AyeTe dvopa TNG CUOKEUNG Kal EMAECTE TNV 10XV
NG CUOKEUNG amd TNV AVATTTUOCOMEVN AioTa.

Mathote “Zuvéxela”

Znueiwon: H 1ox0¢ avaypdeetal otnv mvakiéa TUmouv TnG GUOKEUIG.

Epgaviletal prvupa yla emruxwe mpooTIOEUEVN CUOKEUN 0TOV Aoydplaopd
0ag Kat HETA MARKTPO “TéNoC” n ouokeun epgaviletal otnv KUpla 08dvn ¢
epappoync.
3TNV KUPLA 0B6VN TNG EQAPHOYNG EXETE TPOORACNOE:
/QUICK START @/
ANOTa TWV CUCKEVWV TTOL €XouV TTPooTeDEl 0TO Aoyaplaoud oag
TMANKTPO TPOCONKNG VEWV CUOKEVWV
®  KOIVOTIOIAOEIG
®  pubpioeig mpocwnomoinong Tou mMPo®i\ — dedopéva Tou MPOGIA oag,
aAayn Tou kwdikou mpoofaong, €£080¢ amod TNV papuoyn
AIAXEIPIZH THXZ ZYZKEYHZ

QUICK START ®



A6 TN NOTa TWV EYYEYPAUUEVWY CUOKEVWY, EMAEETE TN CUCKEUN TTOU
OéNeTe va eNéyEeTe.

Avoiyel pia 000vn LE XEIPIOTAPILA, TA OTIOIA 0OG EMTPEMOLV Va EMAECETE
TPbMO Aertoupyiag, va mapakoloubeite TNV TpExouoa KATdoTaon Tng
OUOKEUNG, VO KAVETE QVOAUTIKH) ava@opd yia TNV EVEPYELA KATAVAAWONG.
1. Mo va eAéyEETe TN OUOKEUN 0AG, TIPETIEL VA EIVAl EVEPYOTIOUNMEVN.

2. Tpomog Aertoupyiag, Xepokivntn Sayeipion” -

Kata emhoyn Aertoupyiag, XelpokivnTn', Umopeite va puBpiceTe T emBuunt
Beppokpacia 0To BePUAVOUEVO XWPEO UETAKIVWVTAG TO PUBUIOTIKO apIOTEPA KAl
6e€1d. Epgpaviletar éva eikovidio O¢puavong otnv 00évn katd tn Bépuavon -:9:-.

‘Otav n ouoKeLH QTACEL TIC KABOPIOUEVEC TIUES, ERPavileTal oTnv 086vn N €vOelgn
“Ready"/“Etopdtnta”

3. A&rtovpyia ,Xe mpoypappa” E , N OUOKEUN AelToupyei dtav €xouve yivel
pubpioelg oTo pevou ,Mpdypaupa” (BSouadiaiog mMPoYPAUUATIOTAC).

3.1. Evepyomoinon Asrtoupyiag,Xe mpdypappa” yivetal he To TARKTPO
“Activate”/"Evepyomnoinon”. Avoiyel prjvupa OTL N evepyoTioinon AuTrig TG
A\ertoupyiag Ba amevepyomoloel auTOPATA TN B€pUavon TG CUCKEUNG.
3.2. Mpoobdrkn / H emeepyaoia Twv pubuicewv Aettoupyiag,Xe
mpoypappa” yivetat pe to minktpo “Edit”/"AtopBbwon”. e auto To pevoy
€xete duvatdtnTa va SnUIoUPYROETE TIPAYPAUMA AElTOUPYiag yia KAOE
TPOYPAUHA Kal, €AV ival amapaitnto, aAA&Te To.

MpoacBrKn mMpoypAappaTog yia pépa e efdopadac:

Avoiyel véo mapabupo, Tou EMTPEMEL:

® [lpoocappooTikn ekkivnon Evepyormoinon / anevepyomnoinon - auth n
Aertoupyia mpoPAémel kat Eekiva Tn BEATIOTN ekKivnon TnG Bépuavong
yta va emteuxBei n kabopiopévn Beppokpacia Tnv emOuUUNTA WPEA,

®  Emdoyn npépag tng eBdopadac,

® Emloyr avTlypa®rg TwV TPEXOUOWY PUBUICEWV Yla ONEG TIC NUEPES TNG
efSopadac,

o EmPePaiwon pe miriktpo “Add program*”/ “MpooBrikn mpoypappatog”

Emloyn xpovikoU e0poug kat pUOuion Beppokpaciag:

Avoiyel véo mapdBupo, TTou EMTPEMEL:

® >to medio “From”/ “And” opiletal wpa évapéng,
e >to medio “To"/ “Ewc” opiletal wpa tTéAoug,
®  Emloyn Bepuokpaciag péow Tou puBUIOTIKOU

®  Eyypagn Twv pubpicewv e MARKTPO “Save”/ “Amobnkn”
4. Nerroupyia“Eco” - yla evepyomoinon, matioTe ¢

H enefepyacia twv pubpioewv Aettoupyiag "Eco” yivetal péow Tou MARKTPOU
“Edit"/"A1opBwon”. Ze autd To PevoU EXETE TNV VKalpia va aANGeTe TV
TIPOEMAEYUEVN BEPUOKPATIA KAL TNV WPA KAL OTN CUVEXELD I CUOKEUN

va petafei otn Asrtoupyia, Aveong péow Twv puBUIOTIKWV. H S16pBwon
empBePalwvetal pe MAAKTPO “Save”/ “Amobrkeuon”.

Amnevepyoroinon Tou Tpomou Aeltoupyiag yivetat pe mAKTpo “Deactivate”/
"Anevepyormoinon”.

5. Aertoupyia “Aveong” - yla evepyormoinon, matioTte m .

H enegepyaoia Twv pubpioewv Asrtoupyiag "Aveong” yivetal HEow Tou MARKTPOU
“Edit"/" AidpBwon”. Ze auTd To Hevou £XeTe TNV eukalpia va aMACeTe T
nposmAeypévn Beppokpacia péow Tou pubuioTikov. H S16pBwaon empBePatwvetat
pe MARKTPO “Save”/ “AmoBrikeuon”.

Anevepyoroinan Tou Tpdmou Aettoupyiag yivetat pe mfiktpo “Deactivate”/
"Anevepyomnoinon”.

6. \ertoupyia “'Ymvou” - yla evepyomoinon, matiote L

H emeepyaoia Twv pubpicewv Aertoupyiag "Ymvou” yivetal Léow Tou MARKTPOU
“Edit"/"AidpBwon”. e auTo To HEVOU EXETE TNV UKalpia va aANALeTE Tov Xpdvo
KOl OTN GUVEXELD I CUOKEUN va PeTaei otn Asrtoupyia, Aveong” péow Tou
pubpIoTIKOU. H Beppokpaaia otn Aettoupyia , Yrivou” eivat 3 Babpoi xaunAdtepn
amd auth Tou éxel oploTel oTn Aertoupyia, Aveonc”. H S10pBwon empBefainvetal pe
nAKTPO “Save”/ “Amobrikeuon”.

Anevepyoroinon Tou Tpdmou Aettoupyiag yivetat pe mAfikTpo “Deactivate”/
“Amevepyomoinon’”.

7. Nerrovpyia “KaBuotepnpévng évapéng” - yla evepyormoinon,
TAtNOoTE . Avoiyel prvupa OTL n vepyoTtoinon auTthg TS Aettoupyiag
Oa amevepyoToloel auTOUATA TN AEITOUPYiQ, 0TNV omoia BpioKeTal n
OUOKEUN.

Ot puBpioelg Aettoupyiag "KaBuotepnpévng évapéng” yivetal HEow Tou
mAfKTpou “Edit"/” AlopBwon”. e auTo TO PEVOU EXETE TNV EVKAIPIa va
puBpiosTe Tn BeppoKpaTia Kal TOV XPOVO, KAl 0T CUVEXELD N CUOKEUN va
gvepyorolnOei, Héow Twv pubuIoTIKWY. H S16pBwon empPefaibvetal e
mAKTPO “Save”/ “AmoBrikevon'”.

EAAnvika

Amevepyoroinon Tou TpAmou Aeltoupyiag yivetal pe mAnktpo “Deactivate”/
"Amevepyomoinon”.

8. Aertoupyia , KAeildwpatog mAnktpoloyiouv” - umopeite va KAeISwoeTe
TA TTARKTPA YIO VO ATTOTPEPETE TNV AANAYH TwV PUBUICEWV, HECW TOU

TARKTPOU a

9. EmmA\éov puBpicelS - péow Tou MKTpou "More” «..

9.1. Aartoupyia,, Avoixtol mapaBupou” - yia evepyomoinon/amevepyomoinon,
TIATAOTE MARKTPO

9.2. Aertoupyia, AvTIYPUKTIKIG” - yla vepyomoinan/amevepyomnoinon, matiote
TIARKTPO §,‘§‘,E

9.3. Nertoupyia,,Air Safe” @ Yla EVEPYOTIOinON/amevepPyomoinon, MTAOTE
TARKTPO @

9.4. Zrationikn 1 11 - TIaPEXEL TTANPOPOPIEC OXETIKA LE TN A&lToupyia TG
OUOKEUNG, He SuvatdtnTa eMAOYNG LETAEY NUEPROLAC, UNVIAIOG KAl ETHOLAG
SpaotnpidtnTac.

9.5. MeTovopacia GUGKEUNG - ANayr TOU OVOUATOG TG CUCKEUNC &

9.6. MpocO KN TNV opada - mMPoGOrKn TG GUOKEUNC TIPOG TNV OpAda 4'-\_—l

- TatAoTE 10 MARKTPO “Create new group”

- KaBopiote dvopa opddag, empePaiwoTe e MAKTPO “Save”

- Yla TPoGOriKn CUOKELWV 0TNV OUAda, TATHOTE “+”

- yta 816pBwon ry Slaypa@r), MATHOTE TO TARKTPO “ e e '~ HECW TTHEONC
mnktpou “Delete’, ppaviletal éva onuddt,Siaypapn” €vavTl K4Be CUOKEUNC
NG opddag, avtiotoixa onudadt,Stopbwon” , L€TA TO KAIK MArKTpOoU “Edit”.
Me tnv emtuxr ohokApwon tne Stadikaaoiag, otnv kUpla 086vn eppaviletal pia
EVOTNTA JE TIG OUASEG TIOU €XETE SNUIOUPYROEL KABWE KAl Lial NiOTA GUOKEUWV.
Katw amo kdBe opdada umdpyel miktpo “Edit group’; dmou pmopeite va
APAPETETE CUOKEVEC amd TV opada matwvtag to cupBoAo,Siaypapn” .
9.7. M\npo@opieg yia Tn GUCKEUN Ig] - Mapéxet MANPOQOPIEC OXETIKA LIE TO
AOYIOUIKO TNG GUOKEUNG
9.8. PuBpioeig @ £xeL IPOORaon og alayr| OTIC PUBUICELC yia:

- Aertoupyia “Eco” - de¢ QUICK START D4

- Nertoupyia “Aveonc’- de¢ QUICK START D5

- Nertoupyia “Ynvou” - ¢ QUICK START D6

- Aerroupyia” KaBuotepnuévng évapéng” - 5e¢ QUICK START D7

- ANMayn Siktuou Wi-Fi - emoyn| Siktvou Wi-Fi amd 1o avamtuooopevo pevou,
€lodyeTe Tov KwSIKO MPdoBaong Tou véou SIKTUOU Kal amoBnKEVOTE TIG PUBHITELS

- MopOwon Beppokpaciag Tou aledntripa - emhoyn Sidpbwaong otnv
nieploxn amod - 4 ° C éwg + 4 ° C kabwg kat Tou 1oxvoug Tou Beppoaipwva amd ta
aAvVaNTUOOOUEVA PEVOU

- Maykdoo poAot - puBICeTal auTOPATA KATA TNV TTPOCORKN TNG CUOKEURG
AapBdavovtag ta dedopéva amd TIC pUBKICEIC TOU TNAEPWVOU LIE TO OTTOI0
Aertoupyeital. Ze autd To pevou umdpyel pia emhoyn aAlayrig TG {wvng wpag, TG
TPEXOLOAE NUEPOHNVIAG KAl TNG TPEXOUOAG WPAG.

9.9. Tomkog é\eyxog 0 Oeppooipwvag pmopei va eAeyxBei dmw¢ ouvebeite
amevBeiag oo Siktuo Wi-Fi Tng ouokeung xwpig va éxete ouvdeon mpog to WI-Fi.
Alyop18po¢ ouvdeonc:
.0 evepyomoinon Tou Siktuou Wi-Fi Tng cuokeung pe emhoyry Wi-Fi Local
armo To PevoU Tou Beppooipwva
-0 emAECTe Tomiko éNeyxo amd T epappoyn Kat empBefaiwon péow Tou
mriktpou Continue to device.
y Znueiwon: 1o uevou TormKog EAeyxog n Agitoupyia STaTioTIKA Ifl'ﬁ Sev
eivai evepyn.
-0 €AV BéNete va amoouvdedeite amd Tov TomKo ENeyXo, MTATHOTE TO KOUTTI
ALOKOTIF) TOTTIKOU EAEYXOU.
9.10. Alaypaen TG CUGKEUIG 1o To Aoyaplacpo 6ag @
H opada tng TESY Ltd. Siatnpei tnv evkaipia va aAAdéel kai va npooBéael véeg

A&itoupyiec ota mpoidvra pe evowparwpévn povada Wi-Fi, kabw¢ kat va aAddaéet
TI¢ 08nyieg avdloya e Ti¢ VEEG EKGOTEIC TOU AoyIGuUIKOU.

Ta Tpéxouoeg 0dnyieg, eNéyETe TV 10TooENISa TN TESY Ltd.
https://tesy.com/products/heating-appliances/electric-panel-convectors
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ANTIMETQMIZH NPOBAHMATQN

Mpiv emkowvwvioeTe pe To Kévtpo EEumnpétnong Mehatwy, SoKIPHAOTE TIG SUMPBOUAEG emiAuong TPoBANUATWY OTOV TTAPAKATW TTHVOKA:

NMPOBAHMA

Amotuyia o0vSeong oTo oikiako Siktuo Wi-Fi (acuppatn ouvdeon)

0 Beppomopmdc Sev epgavietal oTnv eQapuoyn

‘Otav emAé€ete TV emAoyn «Search for networks» («Avaiitnon Siktowv »)
amd v €§unvn GUOKELH 0ag, 0 Beppomoumog Sev gival opatog.

0 Beppomopmdc éxel ouvdedei owoTd, al\a Sev Aertoupyei.

H evowpatwpévn actppatn povdada dev BAémel Tov acuppato
Spopoloyntr (UOVTEN).

‘Otav mpoomaBEiTe va EMAVAPEPETE TIC EPYOOTACIAKEG PUBUIOELG, N
€MAVAPOPA TNG CUOKEUNG SeV £XEL amOTENETHAL.

H ouokeun gv pmopei va emavacuvdedei otov acuppato Spopoloynth
(MOVTEN).

MeTd 10 Avolypa TnG KIvNTHG EQAPHOYNE, N CUCKEUK 00G €ival Qvevepyn

56 0bnyie¢ xprions kat amobrikevong Mavel - Ogppomoumou

AYZH
BeBaiwbeite 0TI To pOVTEU TTOU XPNOIHOTIOLEITE Eival ouvdedepévo oto Aladiktuo.

Edv xpnotpomoleite @opntd umoloyloTr, BeBaiwbeite 0TI 0 SIaKATTNG yia To acUppaTo SiKTuo, 0 0moiog

umopei va BpioKETaL 0TO UMPOOTIVO PEPOG, OTO TAGL 1} OTO TTOW PEPOG TOU UTTOAOYLOTH, Eival aTn B£0n «on»

(evepyomoinpévog).

BePaiwbeite 611 el0dyeTe TO 0WOTO KWSIKO TPOGRACNG Yia TO SiKTUO TOU OTITION GAG.
Meppévete yia mepimou éva Aemto Kat eAEYETe Eavd av Exel Yivel EMTUXG oUVSEDN.

To acUppato Siktud oag mpémet va gival 2,4Ghz

EmtpéPte v mpdoBacn otn B£0n TG CUOKEVNG LIE TV OTIOIA GUVEEEDTE OTN CUOKELN

BeBaiwbeite 611 0 Spopoloyntr¢ oag givat ouvdedepévog oto Atadiktuo.

0 Beppomopmoc mpémel va gival cuvdedepévog o évav acuppato Spopoloyntr (LOVTEN) 0To omiTt oag (0To

ypageio oac).

BeBaiwbeite 6T1 0 Beppomopmoc ival owoTta cuvOeSEpEVOC 0TOV aoUpUaTo SpopooynTr (LOVTEN).
EmavaldBete Ta Bripata yia T o0vEEon UE Tn CUOKELN

MAnotdote 1o Beppomopund

Mpoomnabrote va to Ppeite Eavd matwvTag To Koupni "Zuvéxela"

ENéy&te 1o pevou TN ouokeung edv to Siktuo Wi-Fi eival "evepyomoinpévo”
BeBaiwbeite 611 n ouokevr oag eival cuvdedepévn oe aclppato Siktuo Wi-Fi
Emava@épeTe T CUOKEUT 00C OTIC EPYOOTACIAKES PUOUITELS

KheioTe OAeg Tig ouvdéoelc VPN oTn ouokeun oag

Evepyomolrjote pévo pia ouokeur Tesy

EAéy€te Tn ouokeun av givat ouvSedepévn e TV mapoyr PEVHATOC
EmavekKIVAOTE TNV EQapPHOYH.

TomoBetioTe To BeppomOpTO O€ TéTola BEDN, WOTE Val £XEL OPATHTNTA GTOV AGUPHATO SpopoloynTh
(novrep).

XpNOIHOTIOINCTE éva TIPOAIPETIKO ACUPHATO HOVTEN YIa VA EVIOXUOETE TO GRKA TOU ACUPHATOU
SpopoloynT (HévTEN).

AokiudoTe va emavalapete Eavd tn Sladikacia emava@opdac EpyooTaciakwy puBuicewv

AQNOTE TN OUOKELN amevepyomotnpévn yia 30 Aemtd

Av éxete éva véo aclppato SpopooynTr (MOVTER), Ba mpémel va pubuioeTe To Beppomoumd ava.

Edv éxel yivel emavagopd Twv epyooTactakwy pubuicewy, Ba mpémel va pubuiocete To Beppomouno gava.
EvaM\ayr| pe pn autépato tpomo and tov Tomké oTov AladIKTUaKo ENeyXO Ao TO UEVOU TNG GUGKEUNG
To mpoidv Sev éxel ouvdedei 0o olkiakd Siktuo Wi-Fi.

Mepipévete 30 Seutepdhemta, av Sev gival Eavd evepyd, SlaypayTe Ta apyeia MPOCWPLVIG UVAKNG 0TV
KIVNTH GUCKEUN 00G



INSTRUCCIONES PARA OPERAR UN CONVECTOR ELECTRICO A TRAVES DE INTERNET

Gracias por la confianza que ustedes, como consumidores, nos han brindado con la compra de nuestro electrodoméstico con moédulo de comunicacion
inaldmbrica incorporado. La Unica condicién para utilizar el médulo de comunicacion inaldambrica incorporado en los dispositivos TESY es tener un
dispositivo con la capacidad de conectarse a redes Wi-Fi, que tenga un navegador web confiable y una conexién a Internet.

ESPECIFICACION DEL MODULO DE COMUNICACION INALAMBRICA INCORPORADO (WI-FI)

Wi-Fi module
ESP32-SOLO-1
2.412-2.484 GHz

Product
Model Name

Frequency range

Rated RF output power 20 dBm
Number of channels 13
Separation between channels 22 MHz
Modulation type OFDM
Antenna type PCB/3.4bBi

Protocol IEEE802. 11 b/g/n20/n40

DECLARACION DE CONFORMIDAD DE LA UE

€

TESY OOD declara que el Convector eléctrico con médulo de comunicacion inaldmbrica incorporado (Wi-Fi) cumple con la Directiva 2014/53/UE.
El texto completo de la declaracion de conformidad de la UE se puede encontrar en el sitio web de TESY OOD en la siguiente direccion: https://tesy.com/

products/heating-appliances/electric-panel-convectors .

SECUENCIA DE PASOS PARA CONECTAR EL MODULO WI-FI
INTEGRADO EN UN DISPOSITIVO TESY A INTERNET

/QUICK START B /
Es necesario registrarse en la aplicacion MyTESY. Si ya tiene una cuenta,
vaya directamente al botén “Already a member, sign in/Ya es miembro,
inicie sesiéon”.
La aplicacion MyTESY para teléfonos moviles y tabletas esta disponible
para sistemas operativos Android 1f,i0S | | y Huawei .Las
aplicaciones pueden encontrarse en Google Play, App Store y Huawei
AppGallery (el dispositivo en el que se instale la aplicacién debe tener la
ultima version del sistema operativo o, como méaximo, hasta una versién
anterior).

Registro en la aplicacion MyTESY
1. Descargue la aplicacion MyTESY: instale la aplicacion adecuada para

su dispositivo inteligente usando los cédigos QR en la primera pagina del
manual.

2. Puede cambiar el idioma desde el menu desplegable debajo del
logotipo de TESY. Seleccione ,,Registrar nuevo usuario” con el botén “Sign
up/Registrarse”.

3. Rellene el formulario de registro con una direccion de correo electrénico
valida, nombres, teléfono.

4. En la siguiente pantalla, inicie sesion en su cuenta recién registrada
ingresando su direccién de correo electrénico y contrasena.

5. Inicie la aplicacién “MyTESY".

6. Acceda al boton “Already a member, sign in/Ya es miembro, inicie

sesion” si ya es usuario registrado. Introduzca su direccion de correo
electrénico y contrasefa.

Presione el botén ,,LOG IN /Iniciar sesion” para entrar en la aplicacién.

Se abre la pantalla principal de la aplicacion. A través de comandos desde
ella, tiene la oportunidad de:

6.1. Personalizar su cuenta;
6.2. Agregar varios aparatos de la marca TESY;

6.3. Administrar los dispositivos de la lista de dispositivos agregados y
vigilar su estado actual;

Indicacion del estado del aparato:
©) -el aparato estd encendido. Al pulsar el boton, el aparato se apagara;

- el aparato estd apagado. Al pulsar el botén, el aparato se
encenders;

AGREGAR UN ELECTRODOMESTICO DE LA MARCA TESY A
UNA CUENTA

IQUICK START B/
1. Seleccione “Agregar aparato” en la pantalla principal de la aplicacion,

Espariol

luego presione el signo “mas".

Sigue una lista de requisitos que son necesarios para agregar
correctamente el aparato. Seleccione el botén “Primeros pasos”.

En la siguiente pantalla, debe autorizar la activacion de las configuraciones
de ubicacion. después se confirma con el botén “Permiso” que la aplicacion
Tesy.me tenga acceso a su ubicacion.

Sigue una pantalla con confirmacion “ok’, que activa la configuracion de
ubicacién del dispositivo que utiliza para conectar el aparato.

2. Seleccione ,Continuar”y el aparato empezard a buscar dispositivos
compatibles.

y Nota: Verifique si la red Wi-Fi del convector estd encendida, en la
pantalla hay una indicacién ﬁ Para activar la funcién, mantenga
presionado Mode durante 3 segundos, use los botones “Arriba/Abajo” para
encontrar la funcion Wi-Fi, luego seleccione Encendido y confirme con el botén
Mode/Modo.

Seleccione una red de la lista
Haga clic en “Continuar”.

Introduzca la contrasena de la red seleccionada
® Haga clicen “Continuar”.
3. Se muestra un mensaje que confirma la conexién a la red seleccionada
en la pantalla del aparato al presionar el botén Mode/Modo.
4. En la siguiente pantalla, ingrese el nombre del dispositivo y seleccione la
potencia del aparato de la lista desplegable.
Haga clic en “Continuar”.
y Nota: La potencia estd indicada en la placa de caracteristicas del
aparato.
Aparece un mensaje de dispositivo agregado con éxito a su cuenta'y
después del boton “Finalizar” el aparato aparece en la pantalla principal de
la aplicacién.
En la pantalla principal de la aplicacién tiene acceso a:
/QUICK START @/
una lista de dispositivos que se han agregado a su cuenta
botdn para agregar nuevos dispositivos
notificaciones

configuraciones para la personalizacion de la cuenta - informacién
sobre la cuenta, cambio de contrasefa, salir de la aplicacion

GESTION DE DISPOSITIVO
QUICK START ®

De la lista de dispositivos registrados, seleccione el dispositivo que desea
controlar.
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Se abre una pantalla con controles, que le permiten seleccionar el modo
de operacién, vigilar el estado actual del aparato, hacer una consulta
detallada de la energia consumida.

1. Para operar su dispositivo, este debe estar encendido.
2. Modo Control manual

Al seleccionar el Modo Manual, puede establecer la temperatura deseada en

la habitacion calentada moviendo el control deslizante hacia la izquierda y

hacia la derecha. Durante el calentamiento en la pantalla aparece el icono de
-

-

calentamiento” “® Cuando el aparato ha alcanzado los valores establecidos,
aparece “Ready/Listo” en la pantalla.

3. Modo Conforme a Programa , el aparato funciona cuando se han
realizado configuraciones en el menut “Programa” (programador semanal).
3.1. La activacién del Modo Conforme a Programa se realiza a través del
botoén “Activate/Activar”. Se abre un mensaje que indica que la activacion
de este modo apagara automaticamente el calentamiento del aparato.
3.2. La adicién/edicion de la configuracion del Modo Conforme a
Programa se realiza a través del botén “Edit/Editar”. En este menu tiene

la oportunidad de crear un horario de trabajo para cada programay
cambiarlo si es necesario.

Agregar un programa para un dia de la semana:

Se abre nueva pantalla que proporciona la posibilidad de:

® Encendido/Apagado Adaptativo: esta funcion predice e inicia el inicio
optimo del calentamiento para alcanzar la temperatura establecida en
el momento deseado;
Seleccion del dia de la semana;

Opcidn para copiar la configuracion actual para todos los dias de la
semana;

e Confirmacion con el botén “Add program/Agregar programa”
Seleccion de rango de tiempo y ajuste de temperatura:

Se abre nueva pantalla que proporciona la posibilidad de:
® En el campo “From/De" se establece la hora de inicio;

® En el campo “To/Hasta” se establece la hora de fin;
® Seleccion de temperatura a través del control deslizante

® Guardar la configuracién con el botdn “Save/Guardar”

4. Modo Eco - para activar, presione ¢

La edicién de la configuracion del Modo Eco se realiza a través del boton
“Edit/Editar”. En este mend tiene la posibilidad de cambiar la inicialmente
predeterminada temperatura y el tiempo después de que el aparato cambie al
Modo Confort, usando los controles deslizantes. La correccion se confirma con
el botén “Save/Guardar”.

La desactivaciéon del modo se realiza mediante el botdn “Deactivate/
Desactivar”.

5. Modo Confort - para activar, presione m

La edicion de la configuraciéon del Modo Confort se realiza a través del boton
“Edit/Editar”. En este mend tiene la posibilidad de cambiar la temperatura
predeterminada inicialmente, usando el control deslizante. La correccion se
confirma con el botén “Save/Guardar”.

La desactivacién del modo se realiza mediante el botén “Deactivate/
Desactivar”.

6. Modo Reposo - para activar, presione L

La edicion de la configuracion del Modo Reposo se realiza a través del
botén “Edit/Editar”. En este mend tiene la posibilidad de cambiar el tiempo
después de que el aparato cambie al Modo Confort, usando el control
deslizante. La temperatura en el Modo Reposo es 3 grados inferior a la
configurada en el Modo Confort. La correccion se confirma con el botén
“Save/Guardar”.

La desactivacion del modo se realiza mediante el botén “Deactivate/
Desactivar”.

7. Modo Inicio Diferido - para activar, presione ° Aparece un mensaje
que indica que al activar este modo se apagara automéaticamente el modo
en el que se encuentra el aparato.

La configuracion del Modo Inicio Diferido se realiza a través del

botén “Edit/Editar”. En este mend tiene la posibilidad de configurar la
temperatura y el tiempo después de que el aparato se enciende, usando
los controles deslizantes. La correccion se confirma con el botén “Save/
Guardar”.

La desactivacion del modo se realiza mediante el botén “Deactivate/
Desactivar”.

8. Funcion Bloqueo del Teclado: puede bloquear las teclas para evitar la
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alteracion de la configuracién mediante la tecla a
9. Configuraciones adicionales - mediante el boton “More” ...

9.1. Funcion Ventana Abierta - para activar/desactivar presione el botén
9.2. Funcion Anticongelacion - para activar/desactivar presione el boton ;%:
9.3. Funcion AirSafe - para activar/desactivar presione el botén

9.4. Estadistica ' 111 proporciona informacién sobre el funcionamiento del
aparato, con la opcion de elegir entre actividad diaria, mensual y anual.

9.5. Renombrar dispositivo - cambiar el nombre del dispositivo

9.6. Aiiadir al grupo - agregar dispositivo al grupo 4'-‘3

- haga clic en el boton “Create new group/Crear nuevo grupo”

- establezca un nombre para el grupo, confirme con el botén “Save/Guardar”

- para agregar dispositivos al grupo, presione “+"

- para corregir o eliminar, presione el botdn“ «.."-al presionar el boton
“Delete/Eliminar’, aparece un signo de “eliminar” por cada dispositivo del grupo
@, respectivamente el signo de,corregir” R
Upon successful completion of the process, a section with the groups you have
created is displayed on the main screen, as well as a list of devices. Below each
group there is an ,Edit group” button, where you can remove devices from the
group by clicking the,,delete” sign , al presionar el botdn “Edit/Editar”.

9.7. Informacion sobre el dispositivo lrér] proporciona informacion sobre el
software del dispositivo
9.8. Configuraciones @ hay acceso a un cambio en las configuraciones para:
- Modo Eco - ver QUICK START D4
- Modo Confort - ver QUICK START D5
- Modo Reposo - ver QUICK START D6
- Modo Inicio Diferido - ver QUICK START D7

- Cambiar la red Wi-Fi: seleccione la red Wi-Fi en el menu desplegable, ingrese
la contrasena de la nueva red y guarde la configuracion

- Correccion de la temperatura del sensor - seleccion de correccién en el rango
de - 4°Ca + 4°C, asi como la potencia del convector desde los menus desplegables

- Reloj mundial: se ajusta automaticamente cuando agrega el dispositivo
tomando los datos de la configuracion del teléfono que esté operando. En este
menu hay una opcién para cambiar la zona horaria, la fecha y la hora actuales.

9.9. Gestion Local . el convector se puede operar conectandose directamente
a la red Wi-Fi del aparato sin tener una conexion Wi-Fi.

Algoritmo de conexion:

-0 encienda la red Wi-Fi del aparato seleccionando Wi-Fi Local en el menu
del convector

-0 seleccione Gesion Local desde la aplicacion y confirme con el boton
Continue to device/Continuar al dispositivo.
y Nota: En el menu Gestion Local, la funcién Estadisticas ﬁﬁ no estd
activa.

.0 si desea desconectarse de la Gestion Local, presione el boton Stop local
control/Parar la gestion local.

9.10. Eliminar el dispositivo de su cuenta ]E

El equipo de TESY OOD se reserva la posibilidad de cambiar y agregar nuevas
funciones a los productos con médulo Wi-Fi incorporado, asi como cambiar las
instrucciones segun las nuevas versiones del software.

Para obtener instrucciones actualizadas, consulte el sitio web de TESY OOD
https://tesy.com/products/heating-appliances/electric-panel-convectors



SOLUCION DE PROBLEMAS

Antes de ponerse en contacto con el Servicio de atencién al cliente, revisar los consejos en la tabla a continuacién:

PROBLEMA

Conexion fallida a la red Wi-Fi doméstica (inalambrica)

El convector no aparece en la aplicacion

Cuando busca el electrodoméstico desde su dispositivo inteligente y el
convector no esta visible

El convector esta conectado correctamente, pero no funciona.
El médulo inaldmbrico incorporado no ve el enrutador inalambrico

(médem).

Al intentar restablecer la configuracién de fabrica, la unidad no la
restablece.

El dispositivo no puede volver a conectarse al enrutador inaldmbrico
(moédem).

Al abrir la aplicacion movil, su electrodoméstico esta inactivo

Espariol

SOLUCION
Asegurese de que su moédem esté encendido.

Si esta utilizando un ordenador portatil, asegurese de que el interruptor de conexion inaldmbrica, ubicado
en los lados, en el frente o en la parte posterior del ordenador, esté en la posicion,,on” (encendido).

Asegurese de que la contrasefia de su red doméstica esté introducida correctamente.

Espere alrededor de 1 minuto antes de volver a comprobar la conexion

Su red inaldmbrica debe ser de 2.4Ghz

Permitir el acceso a la ubicacién del dispositivo con el que se conecta al electrodoméstico
Verifique que su enrutador esté conectado a Internet.

El convector tiene que estar conectado a un enrutador inaldmbrico (médem) en su casa (oficina).
Verifique que el convector esté conectado correctamente al enrutador inalambrico (modem).
Repita los pasos para la conexion al aparato.

Acérquese al convector

Intente encontrarlo nuevamente presionando el botén "Continuar”

Verifique el menu del dispositivo si la red Wi-Fi esté "activada".

Asegurese de que su dispositivo esté conectado a una red Wi-Fi inaldmbrica

Restaura tu electrodoméstico a la configuracién de fabrica

Cierre todas las conexiones VPN en su dispositivo

Encienda solo un aparato Tesy

Verifique que el aparato esté conectado a la red eléctrica

Reiniciar la aplicacion.

Coloque el convector en posicion con visibilidad al enrutador inaldmbrico (médem).

Use un médem inaldmbrico adicional para amplificar la sefal del enrutador inaldmbrico (médem).
Intente repetir el procedimiento de restablecimiento de fabrica nuevamente

Deje el aparato desenchufado durante 30 minutos.

Si tiene un nuevo enrutador inaldmbrico (médem), debe volver a ajustar el convector.

Si ha restablecido la configuracién de fabrica, debe volver a ajustar el convector.

Cambie manualmente de control local a Internet desde el menu del dispositivo

El dispositivo no estd conectado a la red Wi-Fi doméstica.

Espere 30 segundos, si no esta activo nuevamente, borre los archivos de caché en su dispositivo movil
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BEDIENANLEITUNG FUR DEN ELEKTRISCHEN KONVEKTOR UBERS INTERNET

Wir danken lhnen fir Ihr Vertrauen, das Sie uns als Verbraucher durch den Kauf des von uns hergestellten elektrischen Gerats mit integriertem
Kommunikationsmodul entgegengebracht haben. Um das integrierte drahtlose Kommunikationsmodul der TESY-Geréate nutzen zu kénnen, brauchen
Sie lediglich ein Gerdt, das sich mit dem Wi-Fi-Netzwerk verbinden kann und das lber einen verlasslichen Web-Browser und einer Internetverbindung

verfligt.

SPEZIFIKATION DES INTEGRIERTEN KOMMUNIKATIONSMODULS (WI-FI)

Product

Wi-Fi module

Model Name

ESP32-SOLO-1

Frequency range

2.412-2.484 GHz

Rated RF output power 20 dBm
Number of channels 13
Separation between channels 22 MHz
Modulation type OFDM
Antenna type PCB/3.4bBi

Protocol

IEEE802. 11 b/g/n20/n40

EU-KONFORMITATSERKLARUNG

C€

Hiermit erklart TESY OOD, dass der elektrische Konvektor mit integriertem drahtlosem Kommunikationsmodul (Wi-Fi) den Bestimmungen der Richtlinie
2014/53/EU entspricht.Der gesamte Inhalt der EU-Konformitatserklarung kann auf der Internetseite des Unternehmens TESY OOD unter diesen Link
abgerufen werden: https://tesy.com/products/heating-appliances/electric-panel-convectors .

SCHRITTE FUR DIE VERBINDUNG DES IM TESY-GERAT
INTEGRIERTEN WI-FI-MODULS MIT DEM INTERNET

IQUICK START B /

Zuerst missen Sie sich in der MyTESY-App anmelden. Sollten Sie sich
bereits angemeldet haben, wahlen Sie direkt die Taste ,Already a member,
signin”
Fur Smartphones und Tablets mit den Betriebssystemen Android 1, iOS
. und Huawei steht die Anwendungssoftware ,,MyTESY* zur
Verfligung. Die Apps kdnnen im Google Play, App Store und in der Huawei
AppGallery heruntergeladen werden. (Das Betriebssystem des Gerats, auf
das die Anwendungssoftware installiert wird, ist auf den neuesten Stand
oder hdchstens auf die vorletzte Version zu aktualisieren).

Anmeldung in der MyTESY-App

1. Laden Sie die MyTESY-App herunter, installieren Sie die entsprechende
App auf lhr Smartgerat unter Anwendung der sich auf der ersten Seite der
Bedienanleitung befindlichen QR-Codes.

2, Sie konnen die Sprache vom Dropdown-Listenfeld unter dem TESY-Logo

wechseln. Wahlen Sie ,,Neuen Benutzer anmelden”, mit der Taste ,Sign up”.

3. Fullen Sie die Form mit einer gliltigen E-Mail-Adresse, Namen und
Telefonnummer aus.

4. Auf dem nachsten Bildschirm melden Sie sich mit lhrem neu
eingerichteten Konto an, indem Sie die Ihre E-Mail und lhr Kennwort
eingeben.

5. Starten Sie Die MyTESY-App.

6. Wahlen Sie die Taste “Already a member, sign in”, sofern Sie bereits ein
Konto angemeldet haben. Geben Sie Ihre E-Mail und Kennwort an.

Wahlen Sie die Taste ,,LOG IN’; um sich in die App einzuloggen.

Die Startanzeige der Anwendung wird geéffnet. Uber die App sind durch
verschiedene Befehle folgende Einstellungen moglich:

6.1. Personalisierung des Benutzerkontos;

6.2. Hinzufligen weiterer TESY-Geréte;

6.3. Steuerung der in der Anwendung gemeldeten Gerate und
Uberwachung lhres aktuellen Status;

Anzeige des Geratestatus:

-das Gerat ist eingeschaltet. Mit dem Betatigen der Taste wird das
Gerdt ausgeschaltet;

O - das Gerat ist ausgeschaltet. Mit dem Betdtigen der Taste wird das
Gerat eingeschaltet;
HINZUFUGEN EINES TESY-GERATS ZU EINEM
BESTIMMTEN KONTO
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/QUICK START B/

1.Wahlen Sie am Startbildschirm der Anwendung,Gerat hinzufiigen” und
betatigen Sie dann das Pluszeichen.

Es folgt eine Liste mit Anforderungen, die flir das erfolgreiche Hinzufligen
des Gerats erforderlich sind. Wahlen Sie ,Erste Schritte”

Auf dem ndchsten Bildschirm sind die Standorteinstellungen
einzuschalten. Danach wird Uiber die Betdtigung der Taste ,Bestdtigen” der
Tesy.me-App der Zugang zum Standort lhres Gerats erlaubt.

Danach erscheint ein Bestatigungsfenster,OK’, womit die Einstellungen fiir
den Standort des Gerétes, das Sie furr das Hinzufiigen des Gerats einsetzen,
eingeschaltet werden.

2. Wahlen Sie ,Continue/ Weiter “ und das Gerat beginnt nach
kompatiblen Geraten zu suchen.

y Hinweis: Priifen Sie, ob die Wi-Fi-Verbindung des Konvektors
eingeschaltet ist — auf der Anzeige erscheint das Symbol fg. Um die
Funktion einzuschalten, halten Sie die Mode-Taste fiir 3 Sekunden gedriickt
und finden Sie mithilfe der Tasten ,Nach oben/unten” die Wi-Fi-Funktion,
wdhlen Sie danach ,eingeschalten” und bestdtigen Sie mit der Mode-Taste.

Wabhlen Sie ein Netzwerk von der Liste;
Driicken Sie “Continue/ Weiter”.

Geben Sie das Kennwort des gewdhlten Netzwerks ein
® Driicken Sie “Continue/ Weiter”.

3. Durch das Betdtigen der Mode-Taste wird eine Meldung zur Bestatigung
des Anschlusses an das gewiinschte Netzwerk am Bildschirm des Gerats
angezeigt.

4. Geben Sie im nachsten Fenster den Namen des Gerats und wahlen Sie
vom Dropdown-Listenfeld die Leistung lhres Geréts aus.

Driicken Sie “Continue/ Weiter”.

Hinweis: Die Leistung ist auf das Typenschild des Gercits angegeben.

Im Gerét erscheint eine Meldung fiir das in Ihrem Konto erfolgreich
hinzugefiigte Gerat und nach dem Betdtigen der Taste ,Fertig” erscheint
das Gerat am Startbildschirm der Anwendung.

Sie haben Uber den Startbildschirm der Anwendung Zugang zu:
/QUICK START @/

einer Liste der Gerate, die in ihrem Konto hinzugefiigt sind;

einer Taste zum Hinzufligen neuer Geréte;

Mitteilungen;

Einstellungen der Benutzerprofils - Angaben zum Benutzerprofil,
Kennwortdnderung, Verlassen der App.
BEDIENUNG DES GERATS

QUICK START ®



Wahlen Sie von der Liste der angemeldeten Gerate das Gerat, das Sie
steuern mochten, aus.

Angezeigt wird ein Bildschirm mit Bedienelementen, die die Wahl der
Betriebsart, die Uberwachung des laufenden Zustands des Geréts und eine
detaillierte Auskunft zum Stromverbrauch ermdglichten.

1. Um das Gerét steuern zu kdnnen, muss es eingeschaltet sein.

2. Handbetrieb.

Bei der Wahl des Handbetriebs kénnen Sie die von Ihnen gewiinschte Temperatur
fuir den zu beheizenden Raum, indem Sie den Schieber nach links oder rechts
verschieben, eingeben. Wahrend der Beheizung wird auf dem Bildschirm das

Symbol e angezeigt. Sobald das Gerat die eingestellten Werte erreicht hat,
erscheint auf dem Bildschirm ,Ready” /,Bereit".

3. Programmbetrieb , das Gerét arbeitet, sofern im Programm-
Men (Wochenprogrammierer) die entsprechenden Einstellungen
vorgenommen wurden.

3.1. Das Einschalten des Programmbetriebs erfolgt tiber die Taste
LActivate/Einschalten” Es erscheint eine Mitteilung dariiber, dass die
Betdtigung dieses Betriebs das Heizen des Gerdts automatisch ausschalten
wird.

3.2. Die Ergdnzung/Bearbeitung der Einstellungen des Programmbetriebs
erfolgt Uber die Taste ,Edit"/“Bearbeiten”. In diesem Menu kdnnen Sie
einen Arbeitsplan fiir jedes Programm erstellen und diesen bei Bedarf
andern.

Wochentagprogramm hinzufiigen:

Das angezeigte neue Fenster bietet folgende Maglichkeiten:

® Adaptives Ein-/Ausschalten - diese Funktion antizipiert und betatigt
den optimalen Heizungsbeginn, um die eingestellte Temperatur zur
gewlinschten Zeit erreichen zu kdnnen;
Auswahl eines Wochentags;
Méglichkeit zum Kopieren der laufenden Einstellungen an allen
Wochentagen;

® Bestatigung mit der Taste ,Add program” /,,Programm hinzufiigen”.
Auswabhl des Zeitbereichs und Temperatureinstellung:

Das angezeigte neue Fenster bietet folgende Mdglichkeiten:

® |m Feld,From“/“Von" wird die Startzeit eingegeben;
im Feld ,To"/“Bis” wird die Endzeit eingegeben;
Temperaturwahl Gber den Schieber;

® Speichern der Einstellungen mit der Taste ,Save”/“Speichern”.

4. Oko-Betrieb - zur Betitigung bitte Taste ﬂ driicken.

Die Bearbeitung der Einstellungen des Oko-Betriebs erfolgt iiber die Edit/
Bearbeiten-Taste. In diesem Men( haben Sie die Mdglichkeit, die werkseitig
eingestellten Temperatur und Zeit tiber den Schieber zu éndern und danach
schaltet das Gerat auf Komfort-Betrieb um. Die Anderungen bitte mit der Save/
Speichern-Taste bestatigen.

Diese Betriebsart kann tber die Taste ,Deactivate”/"Beenden” beendet werden.
5. Komfort-Betrieb - zur Betdtigung bitte Taste m driicken.

Die Bearbeitung der Einstellungen des Komfort-Betriebs erfolgt tiber die Edit/
Bearbeiten-Taste. In diesem Men( haben Sie die Mdglichkeit, die werkseitig
eingestellte Temperatur iiber den Schieber zu verstellen. Die Anderungen bitte
mit der Save/Speichern-Taste bestatigen.

Diese Betriebsart kann {iber die Taste ,Deactivate”/“Beenden” beendet werden.
6. Schlaf-Betrieb - zur Betétigung bitte Taste L driicken.

Die Bearbeitung der Einstellungen des Schlaf-Betriebs erfolgt tiber die Edit/
Bearbeiten-Taste. In diesem Men( haben Sie die Mdglichkeit, die Zeit Gber

den Schieber zu verstellen und danach schaltet das Gerét auf Komfort-

Betrieb um. Die Temperatur im Schlaf-Betrieb ist um 3°C niedriger als die im
Komfort-Betrieb eingegebene Temperatur. Die Anderungen bitte mit der Save/
Speichern-Taste bestatigen.

Diese Betriebsart kann tber die Taste ,Deactivate”/"Beenden” beendet werden.
7. Einschaltverzogerungsbetrieb - zur Betdtigung bitte Taste

. driicken. Es wird eine Nachricht angezeigt, dass die Betatigung dieser
Betriebsart den Betrieb, in dem das Gerat sich befindet, beenden wird.

Die Bearbeitung der Einstellungen des Einschaltverzégerungsbetriebs
erfolgt Uber die Edit/Bearbeiten-Taste. In diesem Menii haben Sie die
Méglichkeit, die Temperatur und Einschaltzeit Gber den Schieber zu
verstellen. Die Anderungen bitte mit der Save/Speichern-Taste bestatigen.

Diese Betriebsart kann tiber die Taste ,Deactivate”/“Beenden” beendet
werden

Deutsch

8. Funktion ,Tastensperre” - Sie konnen die Tasten mit der Taste
sperren, um Anderungen an den Einstellungen zu vermeiden. a

9. Zusétzliche Einstellungen - Uber die Taste "More” «..

9.1. Funktion,,Offenes Fenster” - zum Ein-/Ausschalten bitte Taste B:H
driicken.

9.2. Frostschutz-Funktion - zum Ein-/Ausschalten bitte Taste driicken. ;%:
9.3. Air-Safe-Funktion @ zum Ein-/Ausschalten bitte Taste driicken @

9.4, Statistik ﬁﬁ— bietet Angaben zum Betrieb des Gerats, indem zwischen
tagliche, monatliche und jahrliche Aktivitat gewahlt werden kann.

9.5. Gerdt umbenennen - dnderung der Bezeichnung des Geréts &
9.6. Zur Gruppe hinzufiigen - hinzufligen eines Geréts zur Gruppe 4'-\__1
- taste “Create new group” (Neue Gruppe erstellen) betétigen;
- bezeichnung der Gruppe eintippen und mit der “Save"-Taste speichern;
- fur das Hinzuftigen von weiteren Geraten zur Gruppe, Taste “+" betatigen;

- zur Bearbeitung oder Loschung Taste “ . ”- driicken - bei der Betatigung
der“Delete"-Taste erscheint neben jedes Gerdt in der Gruppe das Symbol
,LOschen” ]E bzw.,Bearbeiten” bei der Betatigung der “Edit"-Taste.

Nach einer erfolgreich abgeschlossenen Bearbeitung wird auf dem Startbildschirm
ein Abschnitt mit den Gruppen, die Sie erstellt haben, sowie eine Liste der Gerdte
angezeigt. Unter jeder Gruppe befindet sich eine ,Edit-group”-Taste, mit der Sie
Gerate von der Gruppe mithilfe des Symbols,Loschen” entfernen kénnen.

9.7. Angaben zum Gerat lrér] bietet Informationen zur Software des Gerats.

9.8. Einstellungen @ bietet den Zugang zur Anderung der Einstellungen:
- des Oko-Betriebs - s. QUICK START D4
- des Komfort-Betriebs - s. QUICK START D5
-des Schlaf-Betriebs - s. QUICK START D6
- des Einschaltverzogerungsbetriebs - s. QUICK START D7

- =Anderung des Wi-Fi-Netzwerks - Wi-Fi-Netzwerk vom Dropdown-Listenfeld
wahlen, Kennwort des neuen Netzwerks eingeben und Einstellungen speichern;

- Bearbeitung der Temperatur des Sensors - Anderungen im Bereich von -4°C
bis +4°C sowie der Leistung des Konvektors tiber das Dropdown-Listenfeld;

- Weltzeituhr - die Einstellung erfolgt beim Hinzufligen eines neuen Geréts
automatisch, indem die Einstellungen des Telefons, womit es gesteuert wird,
ibernommen werden. In diesem Men(i konnen Zeitzone, aktuelles Datum und
aktuelle Uhrzeit gedndert werden.

9.9. Lokale Steuerung nach der Verbindung mit dem Wi-Fi-Netzwerk des
Geréts, kann der Konvektor ohne eine Wi-Fi-Verbindung gesteuert werden

Verbindungsalgorithmus:

-0 Verbindung mit dem Wi-Fi-Netzwerk des Geréts mithilfe der Auswahl von
Wi-Fi-Local vom Menii des Konvektors;

- @ Lokale Steuerung in der Anwendung wéhlen und mit der Taste,,Continue
to device” bestatigen.

ﬂ Hinweis: In dem Menti ,Lokale Steuerung” ist die Statistikfunktion ﬁﬁ
inaktiv.

-0 Taste ,Stop local control” zum Beenden der Lokalen Steuerung driicken

9.10. Loschen eines Gerats aus lhrem Konto @

Das TESY-O0D-Team behiilt sich das Recht vor, Anderungen und Ergéinzungen
durch neue Funktionen in den Produkten mit integriertem Wi-Fi-Modul

sowie Ainderungen an der Bedienungsanleitung entsprechend der neuen
Softwareversionen vorzunehmen.

Die neusten Bedienungsanleitungen von TESY OOD kénnen unter diesem Link
abgerufen werden:

https://tesy.com/products/heating-appliances/electric-panel-convectors
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FEHLERBEHEBUNG

Lesen Sie bitte die Vorschldge in der unterstehenden Tabelle, bevor Sie das Kundenbetreuungszentrum zu kontaktieren:

PROBLEM

Fehler beim Herstellen einer Verbindung zum WLAN-Netzwerk zu Hause
(drahtloses Netzwerk)

Der Konvektor erscheint nicht in der Anwendung (App)

Wenn Sie von Ihrem Smart-Gerat aus nach dem Gerét suchen und der
Konvektor nicht sichtbar ist

Der Konvektor ist richtig angeschlossen, funktioniert jedoch nicht.

Das eingebaute WLAN-Modul erkennt den WLAN-Router (Modem) nicht
Beim Versuch zur Wiederherstellung der Werkseinstellungen werden diese

vom Gerit nicht wiederhergestellt

YDas Gerdt kann keine Verbindung zum WLAN-Router (Modem) erneut
herstellen.

Beim Offnen der mobilen Anwendung ist Ihr Gerat inaktiv
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LOSUNG
Stellen Sie sicher, dass das Modem eingeschaltet ist.

Wenn Sie einen Laptop verwenden, vergewissern Sie sich, dass der Wireless-Schaltknopf an der Vorder-,
Seiten- oder Riickseite des Computers eingeschaltet ist.

Stellen Sie sicher, dass Sie das richtige Passwort fiir Inr Heimnetzwerk eingegeben haben.

Warten Sie ungeféhr eine Minute und tiberpriifen Sie erneut, ob eine Verbindung besteht.

Ihr drahtloses Netzwerk sollte 2,4 GHz sein

Erlauben Sie den Zugriff auf den Standort des Geréts, mit dem Sie sich mit der Appliance verbinden
Stellen Sie sicher, ob lhr Router mit dem Internet verbunden ist.

Der Konvektor muss mit einem WLAN-Router (Modem) in lhrem Zuhause (Biiro) verbunden sein.
Uberpriifen Sie, ob der Konvektor richtig mit dem WLAN-Router (Modem) verbunden ist.
Wiederholen Sie die Schritte zum Verbinden mit dem Gerét

Gehen Sie in die Nahe des Konvektors

Versuchen Sie es erneut zu finden, indem Sie auf die Schaltflache "Weiter" klicken

Uberpriifen Sie das Geratementi, ob das Wi-Fi-Netzwerk eingeschaltet ist.

Stellen Sie sicher, dass lhr Gerét mit einem drahtlosen Wi-Fi-Netzwerk verbunden ist

Setzen Sie lhr Gerat auf die Werkseinstellungen zuriick

SchlieBen Sie alle VPN-Verbindungen auf lhrem Gerat

Schalten Sie nur ein Tesy-Gerat ein

Uberpriifen Sie, ob das Gerat an das Stromnetz angeschlossen ist

Starten Sie die Anwendung erneut.

Stellen Sie den Konvektor in Position mit Sicht auf den WLAN-Router (Modem) auf.

Verwenden Sie ein zusatzliches WLAN-Modem, um das Signal des WLAN-Routers (Modems) zu verstarken
Versuchen Sie, den Vorgang zum Zuriicksetzen auf die Werkseinstellungen erneut zu wiederholen
Lassen Sie das Gerat 30 Minuten lang vom Stromnetz getrennt

Wenn Sie einen neuen WLAN-Router (Modem) haben, miissen Sie den Konvektor erneut einstellen.

Wenn eine Riicksetzung auf die Werkeinstellungen durchgefiihrt wird, missen Sie den Konvektor erneut
einstellen.

Wechseln Sie im Gerdtemenii manuell von der Lokal- zur Internetsteuerung
Das Produkt ist nicht mit dem WLAN-Heimnetzwerk verbunden

Warten Sie 30 Sekunden, wenn nicht wieder aktiv, I6schen Sie die Cache-Dateien auf [hrem Mobilgerat



INSTRUKTIONER TIL BETJENING AF ELEKTRISK KONVEKTOR VIA INTERNETTET

Tak for den tillid, du som forbrugere har givet os ved kab af vores el-apparat med indbygget tradlast kommunikationsmodul. Den eneste betingelse for
at bruge det indbyggede tradlgse kommunikationsmodul i TESY-enheder er at have en enhed med mulighed for at oprette forbindelse til Wi-Fi-netvaerk,

som har en palidelig webbrowser og internetforbindelse.

INDBYGGET TRADL@S KOMMUNIKATIONSMODUL (WI-FI) SPECIFIKATION

Product

Wi-Fi module

Model Name

ESP32-SOLO-1

Frequency range

2.412-2.484 GHz

Rated RF output power 20 dBm
Number of channels 13
Separation between channels 22 MHz
Modulation type OFDM
Antenna type PCB/3.4bBi

Protocol

IEEE802. 11 b/g/n20/n40

EU-OVERENSSTEMMELSESERKLARING

€

TESY Ltd. erkleerer hermed, at Elektrisk konvektor med indbygget tradlest kommunikationsmodul (Wi-Fi) er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.

Den fulde tekst til EU-overensstemmelseserklaeringen kan findes pa TESY Ltd.s hjemmeside, folgende adresse: https://tesy.com/products/heating-

appliances/electric-panel-convectors .

FREKVENSE AF TRIN TIL TILSLUTNING AF DET INDBYGGEDE
WI-FI-MODUL I TESI-APPARATET TIL INTERNETTET

IQUICK START B /

Du skal registrere dig i MyTESY-applikationen. Hvis du allerede har en, skal
du ga direkte til knappen “Already a member, sign in”.

En MyTESY smartphone og tablet mobilapp er tilgeengelig til Android [ s,
i0S . og Huawei . Applikationer kan findes i Google Play, App Store
og Huawei AppGallery (den enhed, som applikationen er installeret p3,
skal veere med den nyeste version af styresystemet eller op til en tidligere
version).

Tilmeld dig i MyTESY-applikationen

1. Download MyTESY-applikationen - installer den passende applikation til
din smartenhed ved hjeelp af QR-koderne pa den forste side i manualen.

2. Du kan aendre sproget fra rullemenuen under TESY-logoet. Vaelg
»Registrer ny bruger”, med knappen “Sign up”.

3. Udfyld tilmeldingsformularen med en gyldig e-mailadresse, navne,
telefon.

4. P4 det naeste skaermbillede skal du logge ind pa din nyregistrerede
konto ved at indtaste din e-mailadresse og adgangskode.

5. Start, MyTESY “-applikationen.

6. Ga til knappen “Already a member, sign in”, hvis du allerede er en
registreret bruger. Indtast din e-mailadresse og adgangskode.

Tryk pa knappen ,,LOG IN” for at komme ind i applikationen.

Applikationens hovedskaerm abnes. Gennem kommandoer fra den har du
mulighed for at:

6.1. Tilpasse din konto;
6.2. Du tilfgjer forskellige TESY-apparater;

6.3. Administrer enheder fra listen over tilfgjede enheder og overvag deres
aktuelle status;

Enhedsstatusindikation:
(l) -apparatet er teendt. Ved at trykke pa knappen slukkes apparatet;

- apparatet er slukket. Ved at trykke pa knappen taendes apparatet;

TILF@JELSE AF ET TESI-MARKEAPPARAT TIL EN KONTO

/QUICK START B/
1. Veelg,Tilfej enhed” i programmets hovedskaerm, og tryk derefter pa plus.

Folgende er en liste over krav, der er ngdvendige for, at du kan tilslutte
enheden. Valg knappen ,Forste trin”.

Dansk

Pa det naeste skaermbillede skal du aktivere placeringsindstillinger. Den
bekreefter derefter med knappen,Tilladelse’, at Tesy.me-applikationen har
adgang til din placering.

Dernaest er en bekraeftelsesskeerm ,ok” som inkluderer
placeringsindstillingerne for den enhed, du bruger til at tilslutte enheden.
2. Valg ,,Continue/ Fortsaet “ og enheden begynder at sgge efter
kompatible enheder.

y Bemeerk: Kontroller, at konvektorens Wi-Fi-netveerk er teendt, der er en

indikation pd skeermen ﬁ' For at taende for funktionen skal du holde

Mode nede i 3 sekunder, bruge Op/Ned-knapperne til at finde Wi-Fi-
funktionen, derefter vaelge Til og bekraefte med Mode-knappen.

Veelg et netveerk fra listen
Klik pa “Continue/ Fortsaet”.
Indtast adgangskoden til det valgte netvaerk

® Klik pa “Continue/ Fortseet”.

3. Der vises en meddelelse, der bekraefter forbindelsen til det valgte
netveaerk pa enhedens skaerm ved at trykke pa knappen Mode.

4. Pa det naeste skaermbillede skal du indtaste enhedens navn og vaelge
enhedens strom fra rullelisten.

Klik pa “Continue/ Fortseet”.

Bemaerk: Stromforsyningen er angivet pa apparatets typeplade.

En meddelelse om en vellykket tilfgjet enhed til din konto vises, og efter,Afslut
“-knappen vises enheden pa programmets hovedskarm.

Pa applikationens hovedskaerm har du adgang til:

/QUICK START @/
En liste over enheder, der er tilfgjet din konto
knap for at tilfgje nye enheder
meddelelser

kontotilpasningsindstillinger - kontooplysninger, eendring af
adgangskode, afslut applikationen

ENHEDSSTYRING

QUICK START ®

Fra listen over registrerede enheder skal du veelge den enhed, du vil styre.

En skaerm med kontroller bnes, som giver dig mulighed for at veelge
driftstilstand, overvage enhedens aktuelle status, lave en detaljeret
reference til den forbrugte energi.

1. For at betjene din enhed skal den vaere taendt.
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2. ,Manuel kontrol” tilstand -
Nar du veelger tilstanden,Manuel’, kan du indstille den gnskede temperatur i det
opvarmede rum ved at flytte skyderen til venstre og hgjre.

-0
Opvarmningsikonet, “® “ vises pa skaermen under opvarmning.

Nar apparatet har naet de indstillede veerdier, vises “Ready”/“Klar” pa skaermen.

3.,Program” -, tilstand, enheden fungerer, nar der foretages
indstillinger i,,Program “-menuen (ugentlig programmeringsenhed).

3.1. Aktivering af tilstanden ,Efter program” sker via knappen ,Activate” /
JAktivering”. Der dbnes en besked, at aktivering af denne tilstand vil slukke
automatisk opvarmning pa enheden.

3.2.Tilfgjelse/redigering af indstillingerne for tilstanden ,Efter program”
sker via knappen ,Edit” /,,Korrektion”. | denne menu har du mulighed for at
lave et arbejdsskema for hvert program og aendre det evt.

Tilfej et ugens dagsprogram:

Et nyt vindue abnes, som giver mulighed for:

® Adaptiv start til/fra - denne funktion forudsiger og initierer den
optimale start af opvarmning for at né den indstillede temperatur pa
det gnskede tidspunkt;

Valg af ugedag;

Mulighed for at kopiere de aktuelle indstillinger for alle ugens dage;
® Bekreeftelse med knappen “Add program*/,Tilfej program"”.
Valg af tidsinterval og temperaturindstilling:

Et nyt vindue dbnes, som giver mulighed for:

e |[feltet“From”/,Fra” indstilles starttidspunktet;
® Indstil sluttidspunktet i feltet,To" /,Til".

® Valg af temperatur ved hjaelp af skyderen

® Gemindstillingerne med knappen “Save"/,Gem".

4. @ko-tilstand for at aktivere, tryk pa ¢

Redigering af indstillingerne for Eco-tilstand sker via knappen

,Edit” /,Korrektion”. | denne menu har du mulighed for at @ndre
standardtemperaturen og tiden efter, at apparatet skifter til ,Komfort “~tilstand
ved hjeelp af skyderne. Rettelsen bekraeftes med knappen “Save”/,Gem".

Tilstanden deaktiveres via knappen “Deactivate”/,Deaktiver”.
5. Komforttilstand - for at aktivere, tryk pa “l

Redigering af indstillingerne for komforttilstand sker via knappen
,Edit” /,Korrektion”. | denne menu har du mulighed for at eendre
standardtemperaturen ved at bruge skyderen. Rettelsen bekraeftes med
knappen “Save”/,Gem".

Tilstanden deaktiveres via knappen “Deactivate”/,Deaktiver"”.
6. Dvaletilstand - for at aktivere, tryk pa

Redigering af dvaletilstandsindstillingerne sker via knappen ,Edit" /
,Korrektion”. | denne menu har du mulighed for at zendre tiden efter, at
apparatet skifter til,Komfort “-tilstand ved hjeelp af skyderen. | denne menu har
du mulighed for at zendre tiden efter, at apparatet skifter til,Komfort “-tilstand
ved hjeelp af skyderen.

Tilstanden deaktiveres via knappen “Deactivate”/,Deaktiver”.

7. Forsinket starttilstand - for at aktivere, tryk pa ° Der abnes en
meddelelse om, at aktivering af denne tilstand automatisk vil slukke for
den tilstand, hvori apparatet er placeret.

Indstillingerne for udskudst start-tilstand udferes via knappen ,Edit" /
,Korrektion” | denne menu kan du indstille temperaturen og tiden efter
hvornar apparatet skal teendes ved hjeelp af skyderne.

Tilstanden deaktiveres via knappen “Deactivate”/,Deaktiver”.

8. Tastaturlas funktion -du kan l3se tasterne for at forhindre, at
indstillingerne aendres ved hjeelp af tasten a

9. Yderligere indstillinger - via knappen ,More”. ...

9.1. Abn vinduesfunktion - for at aktivere/deaktivere, tryk pa knappen B:H
9.2. Anti-frost funktion - for at aktivere/deaktivere, tryk pa knappen

9.3. Air Safe-funktion @ for at aktivere/deaktivere, tryk pa knappen @

9.4. Statistik ﬁﬁ giver information om betjeningen af enheden, med mulighed
for at veelge mellem daglig, manedlig og arlig aktivitet.
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9.5. Omdeb enheden - skift enhedens navn &
9.6. Tilfgj til gruppe - foj enheden til en gruppe 4'-\__1
- klik pa knappen, Create new group”.
- Indstil et navn til gruppen, bekreeft med knappen ,Save”.
- for at tilfaje enheder til gruppen, tryk pa,+"
- for at rette eller slette, tryk pa knappen” e« ”- ndr du trykker pa knappen

,Delete” ,.Slet"-tegnet vises ud for hver enhed i gruppen, henholdsvis det
Jrette” tegn @ nar du trykker pd,Edit “-knappen.

Nar processen er gennemfert, vises en sektion med de grupper, du har oprettet,
pa hovedskaermen samt en liste over enheder. Under hver gruppe er der en ,Edit
group” knap, hvor du kan fierne enheder fra gruppen ved at klikke pa,,slet “-tegnet

9.7.9.7. Enhedsoplysninger [nijl Giver oplysninger om enhedssoftwaren

9.8. Indstillinger @-adgang til at eendre indstillinger for:
- @ko-tilstand - se QUICK START D4
- Komforttilstand - se QUICK START D5
- Dvaletilstand - se QUICK START D6
- Forsinket start-tilstand - se QUICK START D7

- Skift Wi-Fi-netveerk - veelg Wi-Fi-netvaerk fra rullemenuen, indtast
adgangskoden til det nye netveerk og gem indstillingerne

- Temperaturkorrektion af sensoren - valg af korrektion i omradet fra -4 ° C til +
4° C, samt konvektorens effekt fra rullemenuerne

- Verdensur - justerer automatisk, nar du tilfgjer enheden ved at tage data fra
indstillingerne pa den telefon, du bruger. | denne menu er der mulighed for at
andre tidszone, aktuel dato og aktuelt klokkeslaet.

9.9. Lokal styring konvektoren kan styres ved at oprette forbindelse direkte
til enhedens Wi-Fi-netveerk uden at have forbindelse til Wi-Fi.

Algoritme for forbindelse til lokal kontrol:

.0 teend for apparatets Wi-Fi-netvaerk ved at vaelge Wi-Fi Local fra
konvektormenuen

-0 vaelg Lokal styring fra applikationen, og bekraeft med knappen Fortsaet til
enhed.

Bemaerk: | menuen Lokal styring er statistikfunktionen ﬁﬁ ikke aktiv.

-0 Hvis du vil afbryde forbindelsen til lokal kontrol, skal du trykke pa
knappen Stop lokal kontrol.

9.10. Slet enheden fra din konto ]E

Teamet fra TESY Ltd. forbeholder sig muligheden for at zendre og tilfaje
nye funktioner til produkter med indbygget Wi-Fi-modul, samt aendre
instruktionerne afhaengigt af nye softwareversioner.

Se TESY Ltd's hiemmeside for aktuelle instruktioner.
https://tesy.com/products/heating-appliances/electric-panel-convectors



FEJLFINDING
For du kontakter kundeservicecenteret, venligst kontroller punkterne i den nedenstaende tabel.

PROBLEM LOSNING
Mislykket forbindelse til det tradlgse Wi-Fi-netvaerk (tradles forbindelse) Kontroller, om modemmet er taendt.

Hvis du bruger en baerbar computer, skal du sgrge for, at den tradlgse forbindelsesknap pa forsiden, siden
eller bagsiden af den baerbare computer er teendt.

Serg for, at du indtaster dit hjemmenetvaerksadgangskode korrekt
Vent cirka et minut, og kontroller igen om forbindelsen er oprettet.
Dit tradlose netvaerk skal veere 2,4Ghz
Tillad adgang til placeringen af den enhed, som du forbinder til apparatet med
Konvektoren vises ikke i appen Serg for, at din router er tilsluttet internettet.
Konvektoren skal veere tilsluttet en tradles router (modem) i dit hjem (kontor).
Kontroller, om konvektoren er korrekt tilsluttet den tradlgse router (modem).
Gentag trinene for tilslutning til apparatet
Nar du seger efter apparatet fra din Smart-enhed, og konvektoren ikke er Kom teettere pa konvektoren
synlig
Prov at finde den igen ved at trykke pd knappen "Fortsaet".
Tjek enhedsmenuen, hvis Wi-Fi-netvaerket er "teendt"
Serg for, at din enhed er forbundet til et tradlgst Wi-Fi-netveerk
Gendan dit apparat til fabriksindstillingerne
Luk alle VPN-forbindelser pa din enhed
Teend kun ét Tesy-apparat
Kontroller, om enheden er tilsluttet stramforsyningen
Konvektoren er korrekt tilsluttet, men fungerer ikke. Genstart appen
Det indbyggede tradlgse modul ser ikke den trddlgse router (modem) Placer konvektoren i en position med den tradlgse router (modem) i syne.
Brug et yderligere tradlgst modem til at @ge styrken af signalet fra den trddlgse router (modem)
Nar du forsgger at gendanne fabriksindstillingerne, gendanner enheden Prov at gentage fabriksindstillingsproceduren igen
ikke fabriksindstillingerne
Lad apparatet vaere afbrudt i 30 minutter
Din enhed kunne ikke genoprette forbindelse til den tradlgse router Du har en ny tradlgs router (modem). Venligst indstil konvektoren igen.
(modem)
Der er udfert en nulstilling tilbage til fabriksindstillingerne. Venligst indstil konvektoren igen.
Skift manuelt fra lokal til internetkontrol fra enhedsmenuen

Enheden er ikke tilsluttet Wi Fi-hjemmenetvaerket

Nar du &bner mobilapplikationen, er dit apparat inaktivt Vent 30 sekunder, hvis den ikke er aktiv igen, skal du rydde cachefilerne pa din mobilenhed
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ELEKTROS KONVEKTORIAUS NAUDOJIMO INTERNETU INSTRUKCLJOS

Dékojame uz pasitikéjima, kurj JUs kaip vartotojai, suteikéte pirkdami musy elektros prietaisa su jmontuotu belaidzio rysio moduliu. Vienintelé salyga
norint TESI jrenginiuose naudoti jmontuotg belaidzio rySio modulj - turéti jrenginj su galimybe prisijungti prie Wi-Fi tinkly, turintj patikima interneto

narsykle ir interneto rysj.

Product

JMONTUOTO BELAIDZIO RYSIO MODULIO (WI-FI) SPECIFIKACIJA

Wi-Fi module

Model Name

ESP32-SOLO-1

Frequency range

2.412-2.484 GHz

Rated RF output power 20 dBm
Number of channels 13
Separation between channels 22 MHz
Modulation type OFDM
Antenna type PCB/3.4bBi

Protocol

IEEE802. 11 b/g/n20/n40

ES ATITIKTIES DEKLARACLJA

€

TESI Ltd pareiskia, kad Elektrinis konvektorius su jmontuotu belaidZio rySio moduliu (Wi-Fi) atitinka direktyva 2014/53 / ES. Visg ES atitikties deklaracijos
tekstg galima rasti TESI Ltd. svetainéje Siuo adresu: https://tesy.com/products/heating-appliances/electric-panel-convectors .

TESI JRENGYJE [MONTUOTO WI-FI MODULIS PRIJUNGIMO
PRIE INTERNETO VEIKSMUY SEKA

IQUICK START B /

Turite uzsiregistruoti MyTESY programoje. Jei jau turite, einate prie
mygtuko ,Already a member, sign in”.

MyTESY” yra mobiliyjy telefony ir plansetiniy kompiuteriy programélé,
skirta Android 1|y, iOS ", ir Huawei operacinéms sistemoms .
Programas galite rasti,Google Play*, ,App Store” ir ,Huawei AppGallery”
(jrenginys, kuriame jdiegta programa, turi bati su naujausia operacinés
sistemos versija arba iki vienos ankstesnés versijos).

Registruokités MyTESY programoje

1. Atsisiyskite MyTESY programa — jdiekite atitinkama programos prieda
savo iSmaniajam jrenginiui naudodami QR kodus, esancius pirmame vadovo
puslapyje.

2. Kalba galite pakeisti iSskleidziamajame meniu po TESI logotipu. Mygtuku

“Sign up” pasirinkite ,Register as a new user/ Registruoti naujq vartotojq “.

3. Uzpildykite registracijos forma, nurodydami galiojantj elektroninio pasto
adresy, vardus, pavardes, telefona.

4. Kitame ekrane prisijunkite prie naujai registruotos paskyros jvesdami
savo el. pasto adresa ir slaptazod,.

5. Paleiskite programa ,,MyTESY".

6. Einate prie mygtuko “Already a member, sign in”, jei jau esate
registruotas vartotojas. Jveskite savo el. pasto adresg ir slaptazod;.
Norédami prisijungti prie programos, paspauskite mygtukga ,LOG IN”.

Atsidaro pagrindinis programos ekranas. Naudodamiesi jo komandomis
turite galimybe:

6.1. Pritaikyti savo paskyra;

6.2. Pridéti jvairiy TESI jrenginiy;

6.3. Tvarkyti jrenginius i$ pridéty jrenginiy saraso ir stebéti esama jy
blseng;

|renginio basenos indikacija:

@ -prietaisas jjungtas. Paspaudus mygtuka, jrenginys bus iSjungtas;

- prietaisas iSjungtas. Paspaudus mygtuka, jrenginys bus jjungtas;

TESI PREKES ZENKLO PRIETAISA PRIDETI PRIE PASKYROS

/QUICK START B/

1. Pagrindiniame programos ekrane pasirinkite ,Pridéti prietaisg”, tada
paspauskite pliusa.

Toliau pateikiamas reikalavimy, batiny norint sékmingai prijungti jrenginj,
sgrasas. Pasirinkite mygtuka ,Pirmieji Zingsniai”.

Kitame ekrane turite jjungti vietos nustatymus. Tada mygtuku,,Leidimas”

66  Panelinio konvektoriaus su MICA Sildytuvu eksploatavimo ir saugojimo instrukcija

patvirtinama, kad programa,Tesy.me” turi prieiga prie jusy vietos.
Toliau seka patvirtinimo ekranas ok, kuriame yra jrenginio, kurj naudojate
jrenginiui prijungti, vietos nustatymai.
2. Pasirinkite ,Continue/ Testi “ ir prietaisas pradés ieskoti suderinamy
irenginiy.

p Pastaba: Patikrinkite, ar konvektoriaus Wi-Fi tinklas jjungtas, ekrane yra

nuoroda ff' Norédami jjungti funkcijq, palaikykite ,Mode” 3 sekundes,

mygtukais “Aukstyn / Zemyn* raskite Wi-Fi funkcijq, tada pasirinkite ,Jjungta” ir
patvirtinkite mygtuku ,Mode"
® IS sgraso pasirinkite tinkla
® Spustelékite “Continue/ Testi”.
® |veskite pasirinkto tinklo slaptazodj
® Spustelékite “Continue/ Testi”.
3. Jrenginio ekrane parodomas pranesimas, patvirtinantis prisijungima prie
pasirinkto tinklo, paspaudus mygtuka ,Mode".
4. Kitame ekrane jveskite jrenginio pavadinimg ir iSskleidziamajame sgrase
pasirinkite jrenginio galia.
Spustelékite “Continue/ Testi”.
Pastaba: Galia nurodyta prietaiso tipo lenteléje.

Pasirodo pranesimas apie sékmingai pridétg jrenginj prie paskyros ir po
mygtuko ,Baigta” jrenginys pasirodo pagrindiniame programos ekrane.

Pagrindiniame programos ekrane turite prieigg prie:
/QUICK START @/
prie jusy paskyros pridéty jrenginiy saraso
mygtuko, kad pridétumeéte naujy jrenginiy
pranesimy
® paskyros tinkinimo nustatymy - paskyros informacijos, slaptazodzio
keitimo, iséjimo i$ programos

IRENGINIO VALDYMAS
QUICK START ®

I$ registruoty jrenginiy saraso pasirinkite jrenginj, kurj norite valdyti.

Atsidaro ekranas su valdikliais, kurie leidzia pasirinkti darbo rezima, stebéti
esama jrenginio buseng, pateikti detalig nuoroda j sunaudotg energija.

1. Norint valdyti jrenginj, jis turi bati jjungtas.

2. ,Rankinio valdymo* rezimas -
Pasirinkus rezimg,,Rankinis’, galima nustatyti norima temperatira Sildomoje
patalpoje judindami slankiklj j kaire ir j desine. Sildymo metu ekrane pasirodo



-
Sildymo piktograma” "9 Kai prietaisas pasiekia nustatytas vertes, ekrane
pasirodo uzrasas,Ready"/,Parengtas”.

3. Rezimas ,Pagal programa” ,prietaisas veikia, kai meniu
,Programa” buvo atlikti nustatymai (savaitinis programuotojas).

3.1. Rezimas,Pagal programa” jjungiamas naudojant mygtuka ,Activate”
/,Suaktyvinti”. Atsidaro pranesimas, kad suaktyvinus 3j reZzimg prietaisas
automatiskai isjungs.

3.2. Rezimo,Pagal programg” nustatymy pridéjimas / redagavimas
atliekamas mygtuku ,Edit” /,Taisyti”. Siame meniu turite galimybe
kiekvienai programai susikurti darbo grafika ir prireikus jj keisti.

Pridékite savaités dienos programa:

Atsidaro naujas langas, kuriame galima:

® Adaptyvi pradzia on/off - Si funkcija numato ir inicijuoja optimalig
sildymo pradzig, kad norimu laiku baty pasiekta nustatyta
temperatura;

Savaités dienos pasirinkimas;

Galimybé nukopijuoti esamus nustatymus visoms savaités dienoms;
® Patvirtinimas mygtuku,Add program*/,,Pridéti programa”.
Laiko diapazono ir temperatiiros nustatymo pasirinkimas:

Atsidaro naujas langas, kuriame galima:

Pradzios laikas nustatomas lauke “From”/,Nuo”;
Laukelyje “To"/,,Iki” nustatykite pabaigos laika;
® Temperaturos pasirinkimas slankikliu;

® [Ssaugokite nustatymus mygtuku “Save”/ ISsaugoti”.

4. ,Eko” rezimas - norédami jjungti, paspauskite ﬂ

,Eko” rezimo parametry redagavimas atliekamas naudojant mygtuka ,Edit” /
Taisyti". Siame meniu galite pakeisti numatytaja temperatra ir laik po to, kai
prietaisas persijungs j,Komforto” rezima, naudodami slankiklius. Koregavimas
patvirtinamas mygtuku “Save”/,|$saugoti".

Rezimas iSjungiamas mygtuku “Deactivate”/,I3jungti”.

5. ,Komforto” reZzimas - norédami jjungti, paspauskite “l

Komforto rezimo parametry redagavimas atliekamas mygtuku “Edit"/,Taisyti"
Siame meniu galite pakeisti numatytaja temperatiirg naudodami slankiklj.
Koregavimas patvirtinamas mygtuku “Save“/,ISsaugoti”.

Rezimas iSjungiamas mygtuku “Deactivate”/,I$jungti”.

6. ,Miego” rezimas - norédami jjungti, paspauskite .

Miego rezimo parametry redagavimas atliekamas naudojant mygtuka “Edit"/
JTaisyti”. Siame meniu galite pakeisti laika po to, kai prietaisas persijungs
i.Komforto” rezima naudodami slankiklj. Temperatira,Miego” rezimu

yra 3 laipsniais Zemesné nei nustatyta ,Komforto” reZzimu. Koregavimas
patvirtinamas mygtuku “Save”/,|$saugoti".

Rezimas iSjungiamas mygtuku “Deactivate”/,ISjungti”.

7. ,Atidéto paleidimo” rezimas - norédami jjungti, paspauskite °
Atsidaro pranesimas, kad suaktyvinus $j rezima bus automatiskai iSjungtas
rezimas, kuriame yra prietaisas.

Atidéto paleidimo rezimo nustatymai atliekami naudojant mygtuka “Edit"/
,Taisyti”. Siame meniu galite reguliuoti temperatdra ir laika po prietaiso
jjungimo naudodami slankiklius. Koregavimas patvirtinamas mygtuku
“Save”/,|$saugoti”.

ReZimas iSjungiamas mygtuku “Deactivate”/,ISjungti”.

8. ,Klaviataros uzrakto” funkcija - galite uzrakinti mygtukas, kad
nustatymai nebuty keiciami naudojant mygtuka a

9. Papildomi nustatymai - per mygtuka "More” /,Daugiau”. «..

9.1.,Atidaryti langa” funkcija - norédami jjungti/ ijungti, paspauskite mygtuka

b

9.2. ,Antifrizo” funkcija - norédami jjungti/ isjungti, paspauskite mygtuka :%

9.3. ,Air Safe” funkcija @ norédami jjungti/ i$jungti, paspauskite mygtuka
@

9.4. Statistika ' 111- suteikia informacija apie jrenginio veikima, su galimybe
pasirinkti dienos, ménesio ir metine veikla.

9.5. Pervardyti jrenginj - pakeiskite jrenginio pavadinima &

Lietuviy

9.6. Pridéti j grupe - pridékite jrenginj prie grupés 4'-\__1
- spustelékite mygtuka “Create new group”/,Sukurti nauja grupe”.
- nustatykite grupés pavadinima, mygtuku “Save”/,|Ssaugoti”.
- norédami jtraukti jrenginius j grupe, paspauskite,,+“

"

- norédami pataisyti arba istrinti, paspauskite mygtuka “ ««« - paspaudus
mygtuka “Delete”/, 13trinti’, prie kiekvieno grupés jrenginio atsiranda zenklas
LJstrinti”, [[11], atitinkamai zenklas , taisyti” paspaudus mygtuka“Edit"/, Taisyti".

Sékmingai uzbaigus procesa, pagrindiniame ekrane rodomas skyrius su jisy
sukurtomis grupémis, o taip pat ir jrenginiy sarasas. Po kiekviena grupe yra
mygtukas “Edit group”/“Redaguoti grupe’, kuriame galite pasalinti jrenginius i$
grupés, paspaude,istrinti” zenkla. ]ﬁ[

9.7. Informacija apie jrenginj lrér] - pateikia informacija apie jrenginio
programing jranga
9.8. Nustatymai @ turi prieigg keisti nustatymus:

-,Eko" rezimas - zr. QUICK START D4

-,Komforto” rezimas - zr. QUICK START D5

-,Miego” rezimas - zr. QUICK START D6

- ,Atidéto paleidimo” rezimas - zr. QUICK START D7

- Keisti,Wi-Fi” tinklg - isskleidZziamajame meniu pasirinkite ,Wi-Fi” tinklg,
jveskite naujo tinklo slaptazodj ir iSsaugokite nustatymus

- Jutiklio temperatros korekcija - korekcijos pasirinkimas diapazone nuo -4 ° C
iki +4°C, o taip pat ir konvektoriaus galia i$ iSskleidziamyjy meniu

- Pasaulio laikrodis - koreguojasi automatiskai, kai pridedate jrenginj,
paimdami duomenis i$ telefono, su kuriuo dirbate, nustatymy. Siame meniu yra
galimybé pakeisti laiko juosta, esama data ir laika.

9.9. Vietinis valdymas konvektoriy galima valdyti tiesiogiai prisijungus prie
jrenginio Wi-Fi tinklo, neturint Wi-Fi rysio.

Rysio algoritmas:
-0 jjunkite prietaiso Wi-Fi tinkla konvektoriaus meniu pasirinke Wi-Fi Local

-9 programoje pasirinkite ,Vietinis valdymas” ir patvirtinkite mygtuku
,Continue to device" /,Testi  jrenginj"

Pastaba: Vietinio valdymo meniu funkcija ,Statistika” ﬁﬁ neaktyvi.

-© jei norite atsijungti nuo vietinio valdymo, paspauskite mygtuka,Stop
local control/“Sustabdyti vietinj valdyma".

9.10. Istrinkite jrenginj i$ paskyros IE

UAB TESI komanda pasilieka galimybe keisti ir papildyti gaminius su jmontuotu
Wi-Fi moduliu naujomis funkcijomis, taip pat keisti instrukcijas priklausomai
nuo naujy programinés jrangos versijy.

Dabartines instrukcijas rasite TESI Ltd. svetainéje.
https://tesy.com/products/heating-appliances/electric-panel-convectors
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GEDIMY SALINIMAS
Pries susisiekdami su Klienty aptarnavimo centru, perskaitykite patarimus, esancius lenteléje.:

PROBLEMA SPRENDIMAS
Nesékmingas ry3ys su namy Wi-Fi tinklu (bevieliu rysiu) Patikrinkite, ar modemas jjungtas.

Jeigu naudojate nesiojama kompiuterj, jsitikinkite, kad bevielio tinklo jungiklis, kuris gali buti kompiuterio
priekyje, Sone ar gale, yra,,on” padétyje (jjungtas).

Isitikinkite, kad teisingai jvedéte savo namy tinklo slaptazod;.
Palaukite mazdaug vieng minute ir dar kartg patikrinkite, ar nustatytas rysys.
Jusy belaidis tinklas turi bati 2,4 GHz
Leiskite pasiekti jrenginio, su kuriuo jungiatés prie prietaiso, vietg
Konvektorius nesirodo programéléje Patikrinkite, ar marSrutizatorius prijungtas prie interneto.
Konvektorius turi bati prijungtas prie bevielio marsrutizatoriaus (modemo) jasy namuose (biure).
Patikrinkite, ar konvektorius taisyklingai sujungtas su bevieliu marsrytizatorium (modemu).
Pakartokite prijungimo prie prietaiso veiksmus
Kai ieSkote prietaiso i$ savo iSmaniojo jrenginio, konvektorius nesimato Priartékite prie konvektoriaus
Pabandykite jj rasti dar kartg paspausdami mygtuka "Testi".
Patikrinkite jrenginio meniu, jei Wi-Fi” tinklas jjungtas
Isitikinkite, kad jasy jrenginys prijungtas prie belaidzio ,Wi-Fi” tinklo
Atkurkite prietaiso gamyklinius nustatymus
Uzdarykite visus VPN rysius savo jrenginyje
Jjunkite tik vieng Tesy prietaisg
Ekranas, ar jrenginys prijungtas prie elektros tinklo
Konvektorius teisingai prijungtas, bet neveikia. Paleiskite programéle i$ naujo.
|diegtas bevielis modulis nemato bevielio modemo Nustatykite konvektoriy j tokig padétj, kad matytysi modemas.
Naudokite papildoma bevielj modema, kad sustiprintuméte bevielio modemo signala.
Bandant atkurti gamyklinius nustatymus, jrenginys jy neatkuria Pabandykite dar kartg pakartoti gamykliniy parametry atkdrimo procedira
Palikite prietaisg i$jungta 30 minuciy
|renginys negali bati susietas pakartotinai su bevieliu modemu. Jeigu turite nauja bevielj modema, reikia i$ naujo nustatyti konvektoriy.
Jeigu atlikote grazinima prie gamykliniy nustatymuy, reikia i$ naujo nustatyti konvektoriy.
Switch manually from Local to Internet control from the device menu
Irenginio meniu rankiniu badu perjunkite i$ vietinio valdymo j interneto valdyma

Atidarius mobiliaja programa, jlsy prietaisas yra neaktyvus Palaukite 30 sekundziy, jei vél neaktyvus, iSvalykite talpyklos failus savo mobiliajame jrenginyje
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LIETOSANAS INSTRUKCIJA ELEKTRISKAM KONVEKTORAM AR IEBUVETU
BEZVADU KOMUNIKACIJAS MODULI (WI-FI)

Pateicamies par Jasu uzticibu, kuru esat apliecinajusi ka patérétaji, nopérkot masu razoto elektrisko konvektoru ar ieblvéto bezvadu komunikacijas
moduli. Vienigais noteikums, lai izmantotu ieblvéto bezvadu komunikacijas modeli konvektora TESY, ir tas, ka Jums ir jabat iericei ar iespéju pievienoties

Wi-Fi tikliem, kas aprikota ar droSu Web brauzeri un interneta pieslégumu

IEBUVETA BEZVADU KOMUNIKACIJAS MODELA (WI-FI) SPECIFIKACIJA

Product Wi-Fi module
Model Name ESP32-SOLO-1
Frequency range 2.412-2.484 GHz
Rated RF output power 20 dBm

Number of channels 13

Separation between channels 22 MHz
Modulation type OFDM

Antenna type PCB/3.4bBi

Protocol

IEEE802. 11 b/g/n20/n40

ES ATBILSTIBAS DEKLARACIJA

ce

Ar S0 SIATESY apliecina, ka Elektriskais konvektors ar ieblvéto bezvadu komunikacijas modeli (Wi-Fi) atbilst Direktivas 2014/53 / ES prasibam. ES
Atbilstibas deklaracijas pilns teksts atrodams uznémuma SIA TESY majas lapa : https://tesy.com/products/heating-appliances/electric-panel-convectors

DARBIBU SECIBA, LAl PIEVIENOTU KONVEKTORA TESY
IEBUVETO WI-FI MODULI INTERNETAM

IQUICK START B /

Nepieciedams registréties lietotné MyTESY . Ja jau esat registréjies,
nospieziet pogu“Already a member, sign in”.

Mobila lietotne ir pieejama viedtelefonos un plansetdatoros ar
operétajsisttmam Android ,i0S . un Huawei .To var atrast
Google Play, App Store un Huawei AppGallery veikalos (iericei, kura ir
instaléta lietojumprogramma, jabat ar jaunako vai priekspédéjo attiecigas
operétajsistemas versiju).

Registracija lietotné MyTESY

1. Lejupieladéjiet aplikaciju MyTESY - uzstadiet savai viediericei atbilstoso
aplikaciju, izmantojot instrukcijas pirmaja lapa esosos QR kodus.

2. Variet nomainit valodu lejupkritosaja izvélné zem TESY logo.

Izmantojot pogu “Sign up”, izvélieties ,Register as a new user/ Jauna
lietotaja registracija “.

3. Aizpildiet registracijas formu, noradot derigu e-pasta adresi, vardu, uzvardu,
talruna numuru.

4. Nakamaja ekrana piesakieties sava jaunregistrétaja konta, ievadot
e-pasta adresi un paroli.

5. Palaidiet lietojumprogrammu , MyTESY".

6. Ja jau esat registréts lietotajs, izvélieties pogu “Already a member, sign
in”, levadiet savu e-pasta adresi un paroli. Nospiediet pogu,,LOG IN” lai

ievaditu lietojumprogrammu. Tiek atvérts lietojumprogrammas galvenais
ekrans.

Izmantojot tas komandas, jums ir iespéja:
6.1. Personalizét savu kontu;
6.2. Pievienot dazadas TESY ierices;

6.3. Parvaldit ierices no pievienoto ieri¢u saraksta un parraudzit to
pasreizéjo statusu;

lerices statusa indikacija:
@) -ierice ir ieslégta. Nospiezot pogu, ierice tiks izslégta;

O - ierice ir izslégta. Nospiezot pogu, ierice tiks ieslégta.

TESY IERICES PIEVIENOSANA IZVELETAJAM KONTAM

/QUICK START B/

1. Lietojumprogrammas galvenaja ekrana atlasiet,Pievienot ierici” un péc
tam nospiediet pluszimi. Seko saraksts ar prasibam, kas ir nepieciesamas, lai
jas varétu veiksmigi savienot ierici. lzvélieties pogu,,Pirmie soli”. Nakamaja
ekrana ir jaiespéjo atrasanas vietas iestatijumi. Péc tam ar pogu ,Atlaut” tiek
apstiprinats, ka lietojumprogrammai Tesy.me ir piekluve jasu atrasanas vietai.
Nakamais ir apstiprinajuma ekrans ,ok’, kura ir ietverti pievienojamas ierices

Latviesu

atrasanas vietas iestatijumi.

2. |zvélieties,Continue /Turpinat’, un ierice saks atbilstoso iericu
meklésanu.
p Piezime: parbaudiet, vai konvektora Wi-Fi tikls ir ieslégts, ekranad ir

redzams indikators ffg. Lai ieslégtu funkciju, 3 sekundes turiet nospiestu

Mode, izmantojiet pogas “Uz augsu/Uz leju’; lai atrastu Wi-Fi funkciju, péc tam

atlasiet leslégts un apstipriniet ar pogu Mode.

® Saraksta atlasiet tiklu

® Nospiediet uz “Continue /Turpinat”.

® [evadiet izvéléta tikla paroli

® Nospiediet uz “Continue /Turpinat”.

3. lerices ekrana tiek paradits zinojums, kas apstiprina savienojuma izveidi
ar izvéléto tiklu, nospiezot pogu Mode.

4. Nakamaja ekrana ievadiet ierices nosaukumu un lejupkritosaja saraksta
atlasiet ierices jaudu.

Nospiediet uz “Continue /Turpinat”.

Piezime: Jauda ir noradita uz ierices tipa plaksnites.

Tiek paradits zinojums par jasu kontam veiksmigi pievienotu ierici un péc
pogas,Beigt” ierice tiek paradita lietojumprogrammas galvenaja ekrana.
No lietojumprogrammas galvena ekrana ir piekluve:

/QUICK START @/
to iericu sarakstam, kas ir pievienotas jasu kontam
pogai, lai pievienotu jaunas ierices
pazinojumiem

konta pielagosanas iestatijumiem - konta informacija, paroles maina,
iziedana no lietotnes

IERICES PARVALDIBA
QUICK START ®

Registréto iericu saraksta atlasiet ierici, kuru vélaties vadit.Tiek atvérts

kontrolekrans, kas lauj izvéléties darbibas rezimu, parraudzit ierices

pasreizéjo stavokli, sanemt detalizétu informaciju par patéréto energiju.

1. Lai vaditu ierici, tai ir jabat ieslégtai.

2. Rezims ,Manuala vadiba”

lzvéloties reZimu,Manuala vadiba’, jas varat iestatit vélamo temperattru

apsildamaja telpa, parvietojot slidni pa kreisi un pa labi. Sildisanas laika ekrana
-

paradas sildisanas ikona =97 Kad ierice ir sasniegusi iestatitas vértibas, ekrana

paradas pazinojums“Ready”/,Gatavs".

3. Rezima “Péc programmas” , ierice darbojas, kad iestatijumi ir
veikti izvélné ,Programma” (iknedélas programmeétajs).
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3.1. Rezima,Péc programmas” aktivizésana tiek veikta, izmantojot pogu
JActivate” / ,Aktivizét”. Tiek atvérts zinojums, ka, aktivizéjot $o rezimu,
parkarsanas gadijuma ierice automatiski izslégsies.

3.2, Rezima, Péc programmas" iestatijumu pievienosana / redigésana
tiek veikta, izmantojot pogu ,Edit” / ,Redigét”. Saja izvélné ir iespéja katrai
programmai izveidot darba grafiku un vajadzibas gadijuma to mainit.
Programma katrai nedélas dienai:

Atveriet jaunu logu ar sekojosam opcijam:

® Adaptivais starts ieslégt / izslegt - 81 funkcija paredz un ierosina
optimalu sildisanas saksanu, lai sasniegtu iestatito temperatlru
vélamaja laika;

® Nedélas dienas izvéle;

® lespéja kopét pasreizéjos iestatijumus visam nedélas dienam;

® Apstiprinajums ar pogu “Add program*“/,Pievienot programmu”.

Laika diapazona un temperatiras iestatijuma izvéle:

Atveriet jaunu logu :

® Lauka,From”/,No" iestatiet sakuma laiku;

Lauka,To"/,Lidz" iestatiet beigu laiku;

Izvélieties temperatdru, izmantojot slidni
® Saglabajiet iestatijumus ar pogu “Save”/,Saglabat”.
4. Lai aktivizétu Eko rezimu, nospiediet

Eko reZzima iestatijumu redigésana tiek veikta, izmantojot pogu ,Edit” /
,Redigét” Saja izvélné ir iespéja, izmantojot slidnus, mainit sakotnéji iestatito
nokluséjuma temperatdru un laiku, kad ierice parslédzas Komforta rezima.
Labojums tiek apstiprinats ar pogu“Save”/ ,Saglabat”.

ReZims tiek deaktivizéts, izmantojot pogu “Deactivate”/ ,Deaktivizét".

5. Lai aktivizétu Komforta reZimu, nospiediet 2=

Komforta reZima iestatijumu redigésana tiek veikta, izmantojot pogu,,Edit”
/,Redigét”. Saja izvélné ir iespeja mainit sakotnéji iestatito nokluséjuma
temperatdru, izmantojot slidni. Labojums tiek apstiprinats ar pogu
“Save"/"Saglabat"”.

ReZims tiek deaktivizéts, izmantojot pogu “Deactivate”/ ,Deaktivizét".
6. Lai aktivizétu Miega rezimu, nospiediet .

Miega rezima iestatijumu redigésana tiek veikta, izmantojot pogu ,Edit" /
,Redigét” . Saja izvélné, izmantojot slidni, varat mainit laiku, kad ierice pariet
,Komforta” rezZima. Temperattra ,Miega"” rezZima ir par 3 gradiem zemaka
neka iestatita ,Komforta” rezima. Labojums tiek apstiprinats ar pogu “Save"”/
,Saglabat”.

ReZims tiek deaktivizéts, izmantojot pogu “Deactivate”/,Deaktivizét".

7. Lai aktivizétu “Atlikta starta” reZimu, nospiediet ° Tiek atvérts
zinojums, ka 3i reZima aktivizésana automatiski izslegs rezimu, kura ierice
atrodas dotaja momenta. “Atlikta starta” rezima iestatijumi tiek veikti,
izmantojot pogu ,Edit” /,Redigét” . Saja izvélné, izmantojot slidnus,
varat iestatit temperatdru un laiku, kad ierice ieslégsies. Labojums tiek
apstiprinats ar pogu ,Saglabat”.

ReZims tiek deaktivizéts, izmantojot pogu “Deactivate”/,Deaktivizét".

8. Tastatiiras blokésanas funkcija - tastatdras blokésanas funkcija lauj
blokét taustinus, lai novérstu iestatijumu izmainu, izmantojot pogu G

9. ALai izmantotu Papildu iestatijumus, nospiediet pogu "More” «..

9.1. Lai aktivizétu/deaktivizétu “Atvérta loga “ funkciju , nospiediet pogu

BRY

9.2. Lai aktivizétu/deaktivizétu “Pret aizsalSanu” funkciju, nospiediet pogu

9.3. Lai aktivizétu/deaktivizétu , Air Safe” @ funkciju, nospiediet pogu
@ v

9.4, Statistika ' 111- sniedz informaciju par iekartas darbibu, ar iespéju izvéléties
starp ikdienas, ménesa un gada aktivitati.

9.5. Pardévejiet ierici - Lai mainitu ierices nosaukumu &
9.6. Pievienot grupai - lai pievienotu ierici grupai 4'-\_—l
- nospiediet pogu”“lzveidot jaunu grupu”.

- iestatiet grupas nosaukumu, apstipriniet ar pogu “Save"/“Saglabat”.

70 Panela tipa konvektora lietosanas un uzglabasanas instrukcija

- lai grupai pievienotu ierices, nospiediet “+”

- lai labotu vai dzéstu, nospiediet pogu “ ««. - nospiezot pogu
“Delete”/"Dzést’, iepretim katrai grupas iericei paradas sze,,dzést“]E, attiecigi
zime “labot” nopiezot pogu “Edit"/“Redigét”. Péc veiksmigas procesa
pabeigsanas galvenaja ekrana paradas sadala ar jasu izveidotajam grupam, ka
ari iericu saraksts. Zem katras grupas ir poga “Edit group”/“Redigét grupu’, kur
noklikskinot uz zimes,, dzést” h iespéjams vienu vai otru ierici iznemt no grupas.

9.7. Informacija par ierici Igl sniedz informaciju par ierices programmatairu
9.8. lestatijumi @ dod piekluvi iestatijumu mainai:

- Eko rezims - skat. ATRS STARTS D4/QUICK START D4

- Komforta rezims - skat. ATRS STARTS D5/QUICK START D5

- Miega rezims - skat. ATRS STARTS D6 /QUICK START D6

- Atlikta starta reZims - skat. ATRS STARTS D7/QUICK START D7

- Lai mainttu Wi-Fi tiklu - lejupkritosaja izvélné atlasiet Wi-Fi tiklu, ievadiet
jauna tikla paroli un saglabajiet iestatijumus

- Sensora temperatdras korekcija - korekcijas izvéle diapazona no - 4 ° Clidz +
4°C, ka arT konvektora jauda no lejupkritosajam izvélném

- Pasaules pulkstenis - pievienojot ierici tiek automatiski pielagots, nemot
datus no ta talruna iestatijumiem, kuru izmantojat. Saja izvéIné ir iespé&ja mainit
laika joslu, pasreizéjo datumu un pasreizéjo laiku.

9.9. Lokala vadiba Konvektoru var vadit, tiesi pieslédzoties ierices Wi-Fi
tiklam, bez savienojuma ar Wi-Fi.

Savienojuma algoritms:

- @ ieslédziet ierices Wi-Fi tiklu, konvektora izvélné atlasot Wi-Fi Local

.0 lietojumprogramma atlasiet Lokala vadiba un apstipriniet, nospiezot
pogu Turpinat uz ierici/ Continue to device.

Piezime: Izvélné Vietéja parvaldiba funkcija Statistika ﬁﬁ nav aktiva

-© ja vélaties atslégt Lokalo vadibu, nospiediet pogu Apturét Lokalo
vadibu.

9.10. Izdzést ierici no sava konta @

SIA TESY kolektivam ir tiesibas izmainit vai pievienot jaunas funkcijas
produktiem ar iebaveétu Wi-Fi moduli, ka ari izmainit instrukcijas atkariba no
jaunajam programmatiras versijam.
Aktualu informdciju skatiet SIA TESY majas lapa.

https://tesy.com/products/heating-appliances/electric-panel-convectors



BOJAJUMU NOVERSANA

Pirms sazinieties ar klientu apkalposanas centru, ladzu parskatiet talak tabula noraditos padomus:

PROBLEMA

Neveiksmiga savienojuma izveide ar majas Wi-Fi tiklu (bezvadu
savienojums)

Konvektors neparadas pielikuma

Kad jus mekléjat ierici sava viediericé, konvektors nav redzams

Konvektors ir pareizi pievienots, bet nedarbojas.

lebavétais bezvadu modulis neredz bezvadu modemu (marsrutétaju).

Méginot atjaunot riipnicas iestatijumus, ierice neatjauno ripnicas

iestatijumus

lerice nevaréja atkartoti izveidot savienojumu ar bezvadu marsrutétaju
(modemu)

Atverot mobilo lietojumprogrammu, jasu ierice ir neaktiva

Latviesu

RISINAJUMS
Parbaudiet vai modems ir ieslégts

Ja lietojat portativo datoru, parliecinieties, vai bezvadu savienojuma slédzis priekSpusé, sanos vai aizmu-
guré atrodas “on” rezima (ieslégts)

Parliecinieties, vai pareizi ievadat majas tikla paroli.

Uzgaidiet apméram minati un parbaudiet, vai savienojums ir izveidots.

Jusu bezvadu tiklam jabit 2,4 GHz

Atlaujiet piekluvi tas ierices atrasanas vietai, ar kuru pievienojat ierici

Parbaudiet vai marsrutétajs ir pievienots internetam.

Konvektoram ir jabat pievienotam pie jasu majas (biroja) bezvadu marsrutétaja (modema).
Parbaudiet, vai konvektors ir pareizi pievienots bezvadu marsrutétdjam (modemam).
Atkartojiet darbibas, lai izveidotu savienojumu ar ierici

Pietuvojieties konjvektoram

Méginiet to atrast vélreiz, nospiezot pogu "Turpinat".

Parbaudiet ierices izvélni, ja Wi-Fi tikls ir ieslégts

Parliecinieties, vai ierice ir savienota ar bezvadu Wi-Fi tiklu

Atjaunojiet ierices rapnicas iestatijumus

Aizveriet visus VPN savienojumus sava iericé

leslédziet tikai vienu Tesy ierici

Parbaudiet vai ierice ir pieslégta elektriskajam tiklam

Registréjiet pielikumu

Novietojiet konvektoru ta, lai bitu redzams bezvadu marsrutétajs (modems).
Izmantojiet papildus bezvadu modemu, lai pastiprinatu bezvadu marsrutétaja signalu.
Méginiet vélreiz atkartot ripnicas atiestatisanas procediru

Atstajiet ierici atvienotu 30 minates

Ja Jums ir jauns bezvadu marsrutétajs (modems), ladzu, iestatiet konvektoru vélreiz.
Ja Ir veikta rapnicas atiestatisana, ludzu, iestatiet konvektoru vélreiz.

lerices izvéIné manuali parslédzieties no vietéjas uz interneta vadibu

Produkts nav pievienots majas WiFi tiklam

Uzgaidiet 30 sekundes, ja tas atkal nav aktivs, iztiriet mobilas ierices keSatminas failus
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INSTRUCTIES VOOR HET BEDIENEN VAN EEN ELEKTRISCHE CONVECTOR VIA INTERNET
We danken voor uw vertrouwen en voor de aanschaf van het door ons geproduceerd elektrisch toestel met geintegreerde draadloze

communicatiemodule. De enige voorwaarde om de geintegreerde draadloze communicatiemodule in de convectors TESY te gebruiken is een toestel te
bezitten dat met Wi-Fi netwerken verbonden kan worden en dat het overeen betrouwbare webbrowser en internetverbinding beschikt.

INGEBOUWDE DRAADLOZE COMMUNICATIEMODULE (WI-FI) SPECIFICATIE

Product

Wi-Fi module

Model Name

ESP32-SOLO-1

Frequency range

2.412-2.484 GHz

Rated RF output power 20 dBm

Number of channels 13

Separation between channels 22 MHz

Modulation type OFDM

Antenna type PCB/3.4bBi

Protocol IEEE802. 11 b/g/n20/n40

EU-CONFORMITEITSVERKLARING

€

Hierbij verklaart TESY OOD. dat Elektrische convector met ingebouwde draadloze communicatiemodule (Wi-Fi) in overeenstemming is met Richtlijn 2014/53/
EU. De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is te vinden op de website van TESY OOD., het volgende adres: https://tesy.com/products/heating-

appliances/electric-panel-convectors .

LIJST VAN STAPPEN VOOR VERBINDING VAN DE IN HET
TESY-APPARAAT GEINTEGREERDE WI-FI

MODULE MET INTERNET
IQUICK START B3 /

U dient u te registreren in de applicatie MyTESY. Indien u er al een
registratie heeft, gaat dan direct naar de ,Reeds lid, log in” (“Already a
member, sign in”).

Er is een mobiele app voor smartphone en tablet MyTESY beschikbaar
voor besturingssystemen Android ,iOS ©  en Huawei . De apps
zijn te vinden in Google Play, App Store en Huawei AppGallery (Het
apparaat waarop de app is geinstalleerd, moet de nieuwste versie van het
betreffende besturingssysteem hebben of maximaal één eerdere versie).

Registreer in de app MyTESY

1.Download de app MyTESY - installeer de juiste app voor uw smart-
apparaat met behulp van de QR-codes op de eerste pagina van de
handleiding.

2. U kunt de taal wijzigen in het vervolgkeuzemenu onder het TESY-logo.

Selecteer ,Register as a new user/ Registratie van een nieuwe gebruiker
“ door de knop,Sign up / Aanmelden”.

3. Vul het registratieformulier in met een geldig e-mailadres, namen,
telefoon.

4. In het volgende scherm logt u in op uw nieuw geregistreerde account
door uw e-mailadres en wachtwoord in te voeren.

5. Start de app,MyTESY".

6. Ga naar de knop “Already a member, sign in/ Reeds lid, log in”,
indien u al een geregistreerde gebruiker bent. Voer uw e-mailadres en
wachtwoord in.

Druk op de knop ,,LOG IN” om de app te openen.

Het hoofdscherm van de app wordt geopend. Via commando’s ervan heeft
u de mogelijkheid om:

6.1. Uw account aan te passen;
6.2. Verschillende TESY-apparaten toe te voegen;

6.3. Apparaten te beheren vanuit de lijst met toegevoegde apparaten en
hun huidige status te controleren;

Indicatie van de status van het apparaat:

-het apparaat is ingeschakeld. Door op de knop te drukken wordt het
apparaat uitgeschakeld;

O -het apparaat is uitgeschakeld. Door op de knop te drukken wordt
het apparaat ingeschakeld;

EENTESY-APPARAAT TOEVOEGEN AAN EEN BESTAAND
ACCOUNT

72 Gebruikers - en opslaghandleiding van paneelconvector

/QUICK START B/
1. Selecteer,Apparaat toevoegen” in het hoofdscherm van de app en druk
vervolgens op de plus .
Het volgt een lijst met vereisten die nodig zijn om het apparaat met succes aan
te sluiten. Selecteer de knop ,Eerste stappen”.

In het volgende scherm is het nodig uw locatie-instellingen in te schakelen.
Vervolgens wordt de aanvraag van Tesy.me bevestigd via de knop
,Toestemming” om toegang te krijgen tot uw locatie.

Het volgt een bevestigingsscherm ,ok’, dat de locatie-instellingen bevat van
het apparaat dat u gebruikt om het apparaat aan te sluiten.
2. Selecteer,,Continue/ Doorgaan “ en het apparaat begint te zoeken naar
compatibele apparaten.

y Let op: Controleer of het Wi-Fi netwerk van de convector is ingeschakeld,

er staat een indicatie op het scherm rf:.Om de functie in te schakelen,

houdt u Mode voor 3 seconden ingedrukt, met behulp van de knoppen
Omhoog/Omlaag om de Wi-Fi- functie te vinden, selecteert vervolgens “Aan”
en bevestigt u met de knop “Mode”.

Kies een netwerk uit de lijst
Druk op “Continue/ Doorgaan”

Vul het wachtwoord van het geselecteerde netwerk in
® Druk op “Continue/ Doorgaan”

3. Er wordt een bericht weergegeven ter bevestiging van de verbinding
met het geselecteerde netwerk op het scherm van het apparaat door op
de knop “Mode" te drukken.

4. Voer in het volgende scherm de naam van het apparaat in en selecteer
het vermogen van het apparaat in de vervolgkeuzelijst.

Druk op “Continue/ Doorgaan”.
Let op: Het vermogen staat aangegeven op de typeplaat van het
apparaat.

Er verschijnt een bericht over een succesvol toegevoegd apparaat aan
uw account en na de knop,Beéindigen” verschijnt het apparaat in het
hoofdscherm van de app.

Op het hoofdscherm van de app heeft u toegang tot:

/QUICK START @/
lijst met apparaten die aan uw account zijn toegevoegd
knop om nieuwe apparaten toe te voegen
notificaties
instellingen voor accountaanpassing - accountinformatie,
wachtwoordwijziging, app sluiten
APPARAATBEHEER

QUICK START ®

Selecteer uit de lijst met geregistreerde apparaten het apparaat dat u wilt
bedienen.



Er wordt een scherm met bedieningselementen geopend waarmee u
de bedrijfsmodus kunt selecteren, de huidige status van het apparaat
kunt controleren en een gedetailleerd rapport kunt maken over het
energieverbruik.

1. Om uw apparaat te kunnen bedienen, dient u het in te schakelen.

2. Modus “Handmatige bediening” -
Bij het selecteren van de modus “Handmatige bediening” kunt u de gewenste
temperatuur in de verwarmde ruimte instellen door de schuifregelaar naar links

-
en rechts te bewegen. Het verwarmingspictogram -o': verschijnt op het scherm
tijdens het opwarmen. Als het toestel de ingestelde waarden heeft bereikt,

verschijnt er een melding op het scherm “Ready”/“Gereed".

3. Modus ,,Programma“ , het apparaat werkt indien er instellingen
zijn gemaakt in het,Programma“-menu (wekelijkse programmeur).

3.1. De activering van de modus ,Programma” gebeurt via de knop
“Activate”/,Activeren”. Er verschijnt een bericht waarin staat dat bij het
activeren van deze modus het apparaat automatisch wordt uitgeschakeld.

3.2. Het toevoegen/bewerken van de instellingen van de modus
,Programma“ gaat via de knop “Edit"/ "Bewerken” In dit menu heeft u de
mogelijkheid om een werkschema voor elk programma op te stellen en
het indien nodig te wijzigen.

Voeg een programma voor een bepaalde dag van de week toe:

Er wordt een nieuw venster geopend waarin u de mogelijkheid heeft:

® Adaptieve start aan/uit - deze functie voorspelt en initieert de optimale
start van de verwarming om de ingestelde temperatuur op het
gewenste tijdstip te bereiken;

® Keuze van een dag van de week;

® Optie om de huidige instellingen voor alle dagen van de week te
kopiéren;

® Bevestiging met de knop “Add program*/,Voeg een programma toe”

Keuze van tijdsbereik en temperatuurinstelling:

Er wordt een nieuw venster geopend waarin u de mogelijkheid heeft:

Stel in het veld “From”/,van” de starttijd in;
Stel in het veld “To"/ ,tot” de eindtijd in;
® Temperatuurselectie via de schuifknop

e Sladeinstellingen op via de knop “Save”/,Opslaan”

4. Eco-modus - ter activering druk op ﬂ

Het bewerken van de instellingen van de Eco-modus gebeurt via de

knop “Edit"/,,Bewerken”. In dit menu heeft u de mogelijkheid om de
standaardtemperatuur en de tijd nadat het apparaat overschakelt naar de
comfortmodus met de schuifregelaar te wijzigen. De correctie wordt bevestigd
met de knop “Save”/,Opslaan”.

De modus wordt gedeactiveerd via de knop “Deactivate”/ ,Deactiveren”.

5. Comfortmodus - ter activering druk op =4

Het bewerken van de instellingen van de comfortmodus gebeurt via

de knop “Edit”/,Bewerken”. In dit menu heeft u de mogelijkheid om de
standaardtemperatuur te wijzigen met behulp van de schuifregelaar. De
correctie wordt bevestigd met de knop “Save”/,Opslaan”.

De modus wordt gedeactiveerd via de knop “Deactivate”/,Deactiveren,.

6. Slaapmodus - ter activering druk op L

Het bewerken van de instellingen voor de slaapmodus gebeurt via de knop
“Edit"/,Bewerken”. In dit menu kunt u de tijd wijzigen nadat het apparaat in de
comfortmodus gaat met behulp van de schuifregelaar. De temperatuur in de
slaapmodus is 3 graden lager dan de ingestelde waarde in de comfortmodus.
De correctie wordt bevestigd via de knop “Save” /,Opslaan”.

De modus wordt gedeactiveerd via de knop “Deactivate”/,Deactiveren”.

7. Modus “Uitgestelde start” - ter activering druk op a A message
activeren van deze modus automatisch de modus waarin het apparaat
zich bevindt uitschakelt. De instellingen van de modus “Uitgestelde Start”
worden gedaan via de knop “Edit”/,Bewerken”. In dit menu kunt u met
de schuifregelaars de temperatuur en de tijd na het inschakelen van het
apparaat aanpassen. De correctie wordt bevestigd met de knop “Save” /
,Opslaan”.

De modus wordt gedeactiveerd via de knop “Deactivate”/,Deactiveren”.
8. Functie “Toetsenbordvergrendeling” - u kunt de toetsen vergrendelen
om te voorkomen dat de instellingen worden gewijzigd via de knop a

9. Extra instellingen - via de knop "More” ...

9.1. Functie “Open raam”- ter activering/deactivering drukt u op de knop

Nederlands

b

9.2. Functie “Antivries”- ter activering/deactivering drukt u op de knop

o

9.3. Functie “AirSafe” @ ter activering/deactivering druk op de knop @

A
9.4. Statistieken T111- geeft informatie over de werking van het apparaat, met de
mogelijkheid om te kiezen tussen dagelijkse, maandelijkse en jaarlijkse activiteit.

9.5. Naam apparaat wijzigen - wijziging van de naam van het apparaat &
9.6. Aan groep toevoegen - voeg het apparaat toe aan een groep 4'-\__1

- druk op de knop “Create new group”,Een nieuwe groep aanmaken”

- geef een groepsnaam op, bevestig met de knop “Save”/“Opslaan”

-om apparaten aan de groep toe te voegen, drukt u op,,+"

"

- voor correctie of verwijdering, druk op de knop” ««« ”- - wanneer de knop
Verwijderen” wordt ingedrukt, naast elk apparaat in de groep verschijnt het teken
“Delete” / verwijderen” [|||], respectievelijk het teken ,bewerken” é , wanneer
de knop “Edit"/,Bewerken” wordt ingedrukt .

Als het proces met succes is voltooid, wordt op het hoofdscherm een sectie
weergegeven met de groepen die u hebt gemaakt, evenals een lijst met
apparaten. Onder elke groep bevindt zich een knop “Edit group”/,Groep
bewerken’, waar u apparaten uit de groep kunt verwijderen door op het teken
verwijderen” ]E te klikken.

9.7. Apparaat informatie IEI geeft informatie over de apparaatsoftware

9.8. Instellingen @—toegang om instellingen te wijzigen voor:
- Modus “Eco”- zie SNELSTART D4
- Modus “Comfort"- zie SNELSTART D5
- Modus “Slaap”- zie SNELSTART D6
- Modus “Uitgestelde start” - zie SNELSTART D7

- Wi-Fi netwerk wijzigen - selecteer Wi-Fi netwerk in het vervolgkeuzemenu,
voer het wachtwoord van het nieuwe netwerk in en sla de instellingen op

- Temperatuurcorrectie van de sensor - selectie van correctie in omvang van -
4°Ctot + 4°C, evenals het vermogen van de convector uit de vervolgkeuzemenu'’s.

- Wereldklok - past zich automatisch aan wanneer u het apparaat toevoegt
door de gegevens te halen uit de instellingen van de telefoon die u gebruikt. In dit
menu is er een optie om de tijdzone, huidige datum en huidige tijd te wijzigen.

9.9. Lokale bediening de convector kan worden bestuurd door rechtstreeks
verbinding te maken met het Wi-Fi netwerk van het apparaat zonder een directe
verbinding met Wi-Fi te hebben .

Verbindingsalgoritme:

-0 Schakel het Wi-Fi netwerk van het apparaat in door Wi-Fi Lokaal te
selecteren in het convectormenu

.0 Selecteer Lokale bediening in de app en bevestig met de knop “Continue
to device”/“Ga verder naar apparaat”

Opmerking: In het menu Lokale bediening blijft de functie Statistieken

fIJI is not active.
il

-0 Als u de verbinding met de lokale bediening wilt verbreken, drukt u op de
knop “Stop local control”/“Stop lokale bediening"”

9.10. Het apparaat uit uw account verwijderen @

Het team van TESY OOD behoudt zich het recht voor wijzigen en toevoegen van
nieuwe functies aan de producten met geintegreerde Wi-Fi module, evenals
voor verandering van de handleiding afhankelijk van de nieuwe versies van de
software.

Kijk voor actuele instructies op de website van TESY OOD.
https://tesy.com/products/heating-appliances/electric-panel-convectors
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STORINGEN VERHELPEN

Voordat u contact opneemt met de Klantenservice, raadpleeg de adviezen in het schema onderaan.

STORING

Geen succesvolle verbinding met het Wi-Fi netwerk thuis (draadloze
verbinding)

De convector is niet zichtbaar in de applicatie

Wanneer u naar het apparaat zoekt vanaf uw Smart-apparaat en de convec-
tor niet zichtbaar is

De convector is verbonden, maar werkt niet
De geintegreerde draadloze module van het toestel kan niet de draadloze
router (modem) vinden

Het toestel terugzetten naar de fabrieksinstellingen lukt niet.

Het toestel kan niet voor de tweede keer verbonden worden met de
draadloze router (modem)

Bij het openen van de mobiele applicatie is uw apparaat inactief
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OPLOSSING
Conroleer of de modem is aangesloten.

Als u een draagbare computer gebruikt, verzeker u ervan dat de Wi-Fi knop aan de voor-, zij- of achterkant
ingeschakeld is.

Verzeker u ervan dat u het juiste wachtwoord invoert voor uw thuisnetwerk.

Wacht ongeveer één minuut en controleer opnieuw of de verbinding tot stand is gebracht.
Je draadloze netwerk moet 2,4 Ghz zijn

Toegang geven tot de locatie van het apparaat waarmee je verbinding maakt met het apparaat
Controleer of uw router internetverbinding heeft.

Het toestel moet verbonden zijn met de draadloze router (modem) in uw woning (kantoor).
Controleer of de convector correct verbonden is met de draadloze router (modem).

Herhaal de stappen om verbinding te maken met het apparaat

Ga dirchterbij de convector staan

Probeer het opnieuw te vinden door op de knop "Doorgaan" te drukken

Controleer het apparaatmenu als het wifi-netwerk "aan" is

Zorg ervoor dat uw apparaat is verbonden met een draadloos Wi-Fi-netwerk

Zet je apparaat terug naar de fabrieksinstellingen

Sluit alle VPN-verbindingen op je apparaat

Schakel slechts één Tesy-apparaat in

Contoleer of het toestel op het elektriciteitsnet is aangesloten

Herstart de applicatie.

Richt de convector naar de draadloze module (modem).

Gebruik bijvoeglijke draadloze module om het signaal van de draadloze router (modem) te versterken
Probeer de fabrieksresetprocedure opnieuw te herhalen

Laat het apparaat 30 minuten uit het stopcontact

Als de router (modem) nieuw is, moet de convector opnieuw ingesteld worden

Als de fabriekinstellingen teruggezet zijn, moet de convector oppnieuw ingesteld worden.
Handmatig overschakelen van Lokaal naar Internetbeheer vanuit het apparaatmenu

Het toestel is niet verbonden met het WiFi-netwerk thuis.

Wacht 30 seconden, indien niet opnieuw actief, wis de cachebestanden op uw mobiele apparaat



INSTRUKTIONER FOR ANVANDNING AV ELEKTRISK KONVEKTOR GENOM INTERNET

Tack for det fortroende ni som konsumenter har gett oss vid kopet av var elektriska apparat med inbyggd tradlés kommunikationsmodul. Det enda
villkoret for att anvanda den inbyggda tradlésa kommunikationsmodulen i TESY-enheter &r att ha en enhet med mgjlighet att ansluta till Wi-Fi-natverk,
som har en palitlig webbldsare och internetanslutning.

SPECIFIKATION AV INBYGGD TRADLOS KOMMUNIKATIONSMODUL (WI-FI)

Product Wi-Fi module
ESP32-SOLO-1

2.412-2.484 GHz

Model Name

Frequency range

Rated RF output power 20 dBm
Number of channels 13
Separation between channels 22 MHz
Modulation type OFDM
Antenna type PCB/3.4bBi

Protocol IEEE802. 11 b/g/n20/n40

EU-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

€

TESY Ltd. forklarar harmed att elektrisk konvektor med inbyggd tradlés kommunikationsmodul (Wi-Fi) &r i enlighet med direktiv 2014/53/EU.
Den fullstandiga texten till EU-férsakran om 6verensstammelse finns pa webbplatsen for TESY Ltd., féljande adress: https://tesy.com/products/heating-

appliances/electric-panel-convectors .

SEKVENS AV STEG FOR ATT ANSLUTA DEN INBYGGDA WI-
FI-MODULEN I TESY-APPARATEN TILL INTERNET

IQUICK START B /

Du maste registrera dig i MyTESY-applikationen. Om du redan har en, ga
direkt till knappen,, Already a member, signin,,.

MyTESY mobil- och surfplatta-app finns tillganglig for Android 171, i0S

’ ", och Huawei . Applikationer finns i Google Play, App Store och
Huawei AppGallery (enheten som appen ér installerad pa maste vara med
den senaste versionen av operativsystemet eller upp till en tidigare
version).

Registrera dig i MyTESY-applikationen

1. Ladda ner MyTESY-applikationen - installera lamplig applikation for din
smarta enhet med hjalp av QR-koderna pa forsta sidan i manualen.

2, Du kan andra spraket fran rullgardinsmenyn under TESY-logotypen.

Vélj ,,Register as a new user/ Registrera ny anvindare “, med knappen,,
Signup,.

3. Fyll i registreringsformularet med giltig e-postadress, namn, telefon.

4. P4 nasta skarm loggar du in pa ditt nyregistrerade konto genom att
ange din e-postadress och ditt |6senord.

5. Starta,,MyTESY“-applikationen.

6. Ga till knappen “Already a member, sign in”,om du redan &r en
registrerad anvandare. Ange din e-postadress och ditt I6senord.

Tryck pa knappen ,LOG IN” for att komma in i applikationen.

Huvudskarmen for programmet 6ppnas. Genom kommandon fran den har
du mgjlighet att:

6.1. Anpassa ditt konto;
6.2. Du lagger till olika TESY-apparater;

6.3. Hantera enheter fran listan over tillagda enheter och 6vervaka deras
nuvarande status;

Enhetsstatusindikering:

- apparaten ar paslagen. Genom att trycka pa knappen stangs
apparaten av;

O - apparaten ar avstangd. Genom att trycka pa knappen slas
apparaten pg;

LAGG TILL EN TESY-APPARAT PA ETT KONTO
/QUICK START B/

1. Vilj,Lagg till enhet” i programmets huvudskarm och tryck sedan pa plus.

Foljande ar en lista dver krav som kravs for att du ska kunna ansluta enheten.

Svenska

Vilj knappen ,Forsta steg”.

Pa ndsta skarm maste du aktivera platsinstéllningar. Bekrafta sedan med
knappen ,Tillstand".

Tesy.me-appen for att fa tillgang till din plats.

Nasta ar en bekraftelseskarm ,ok’, som inkluderar platsinstallningarna for
enheten du anvander for att ansluta enheten.
2. Vilj,Continue / Fortsdtt" och enheten borjar soka efter kompatibla
enheter.

ﬂ Obs: Kontrollera att konvektorns Wi-Fi-nétverk dr pdslaget, det finns en

indikation pa skdrmen ﬁ Fér att sla pa funktionen, hall ned Mode i 3

sekunder, anvdnd upp/ner-knapparna for att hitta Wi-Fi-funktionen, vdlj
sedan On och bekrdfta med Mode-knappen.

Valj ett natverk fran listan
Klicka pa “Continue/ Fortsditt”.
Ange |6senordet for det valda natverket

Klicka pa “Continue/ Fortsdtt”.

3. Ett meddelande visas som bekréftar anslutningen till det valda natverket
pa enhetens skarm genom att trycka pa lagesknappen.

4. Pa nasta skarm anger du enhetens namn och véljer enhetens strom fran
rullgardinsmenyn.

Klicka pa “Continue/ Fortsditt”.

Obs: Strommen anges pd apparatens typskylt.

Ett meddelande om en framgangsrikt tillagd enhet till ditt konto visas och
efter,Avsluta“-knappen visas enheten i programmets huvudskarm.

P& programmets huvudskarm har du tillgéng till:

/QUICK START @/
en lista 6ver enheter som har lagts till pa ditt konto
knappen for att lagga till nya enheter
aviseringar

kontoanpassningsinstallningar - kontoinformation, [6senordsandring,
avsluta applikationen
ENHETSHANTERING
QUICK START ®

Fran listan Gver registrerade enheter véljer du den enhet du vill styra.

En skdarm med kontroller 6ppnas, som later dig vélja driftslage, 6vervaka
enhetens nuvarande status, gora en detaljerad referens till den energi som
forbrukas.
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1. For att kunna anvanda din enhet maste den vara paslagen.

2. ,Manuell kontroll“-lage -

Nér du véljer laget,Manuellt” kan du stalla in 6nskad temperatur i det uppvarmda

rummet genom att flytta reglaget at vanster och héger. Under uppvarmningen
-

visas varmeikonen 95 pa skarmen. Nar apparaten har natt de instéllda vardena
visas,Ready” pa skarmen.

3. ,Program” - , lage, enheten fungerar nér installiningar gors i
,Program”-menyn (veckoprogrammerare).

3.1. Aktivering av ldget ,Efter program” gors via knappen , Aktivate” /
+Aktivera”. Ett meddelande 6ppnas som sager att aktivering av detta ldge
kommer att stdnga av apparaten automatiskt.

3.2. Lagga till / redigera instéllningarna for laget , Efter program” gors via
knappen ,Edit” /,Korrigering”. | denna meny har du méjlighet att skapa ett
arbetsschema for varje program och @ndra det vid behov.

Lagg till ett dagsprogram for veckan:

Ett nytt fonster 6ppnas dar du kan:

® Adaptiv start pa/av - denna funktion férutsager och initierar optimal
start av uppvarmning for att na installd temperatur vid 6nskad
tidpunkt;

® Val av veckodag;

® Mgjlighet att kopiera de aktuella instaliningarna for alla dagar i veckan;
® Bekréftelse med knappen “Add program*“/,Lagg till program”.

Val av tidsintervall och temperaturinstéllning:

Ett nytt fonster 6ppnas dar du kan:
e |[faltet,From”/,Fran” stall in starttiden;

e Stéllin sluttiden i faltet,,To" /,Till".
® Temperaturval via skjutreglaget
® Spara installningarna med knappen ,Spara”

4. Ekoldge - for att aktivera, tryck ﬂ

Redigering av ekoldgesinstaliningarna gors via knappen ,Edit” /,Korrigering".

| den har menyn har du méjlighet att andra standardtemperaturen och tiden
efter att enheten vaéxlar till,Comfort“-lage med hjélp av reglagen Korrigeringen
bekraftas med “Save”/,Spara“-knappen. Laget avaktiveras via knappen
+Avaktivera”.

5. Komfortlédge - for att aktivera, tryck m

Redigering av komfortlagesinstéliningarna gérs via knappen,Edit” /
,Korrigering”. | denna meny har du méjlighet att @ndra standardtemperaturen
med hjalp av skjutreglaget. Korrigeringen bekréftas med knappen “Save"/
JSpara”.

Léget avaktiveras via knappen “Deactivate”/ ,Avaktivera”
6. Viloldge - for att aktivera, tryck .

Redigering av viloldgesinstallningarna gors via knappen ,Edit” /,Korrigering"
| den har menyn har du mojlighet att andra tiden efter att apparaten véxlar till
,Komfort”-lage med hjélp av reglaget. Temperaturen i, Sleep”-ldge &r 3 grader
ldgre @n den som ar instdlld i ,Comfort”-ldget. Korrigeringen bekraftas med
knappen “Save”/,Spara”.

Laget avaktiveras via knappen “Deactivate”/,,Avaktivera”.
7. Fordrojd startlage - for att aktivera, tryck Ett meddelande visas att
aktivering av detta ldge automatiskt sténger av ldaget som enheten ar i.

Instéllningarna for fordrojd start gors via knappen ,Edit” /,Korrigering”.

I den hér menyn kan du stélla in temperaturen och tiden efter att
apparaten har slagits pa med hjalp av reglagen. Korrigeringen bekréaftas
med knappen “Save”/ ,Spara”.

Laget avaktiveras via knappen “Deactivate”/,Avaktivera”.

8. Knapplasfunktion - du kan lasa knapparna for att férhindra att
installningarna @ndras med knappen a

9. Ytterligare instéllningar - via knappen "More” ...

9.1. Oppna fonster-funktion - for att aktivera/avaktivera, tryck pa knappen B:H
9.2. Frostskyddsfunktion - for att aktivera/avaktivera, tryck pa knappen

9.3. Air Safe-funktion @ for att aktivera/avaktivera, tryck pa knappen @

9.4. Statistik ﬁ'ﬁ ger information om enhetens funktion, med majlighet att vélja
mellan daglig, manatlig och arlig aktivitet.

9.5. Byt namn pa enheten - éndra enhetens namn &
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9.6. Lagg till i grupp - ldgg till enheten i en grupp 4'-\__1
- klicka pa knappen,Create new grupp”.
- stall in ett namn for gruppen, bekréfta med, Save"-knappen
- for att lagga till enheter i gruppen, tryck pa,+*

S u

- for att korrigera eller radera, tryck pd“ ««« "~ knappen - nér du trycker pa
,Delete”-knappen ]E,,,Radera"-tecknet visas bredvid varje enhet i gruppen,
respektive ratt“-tecknet nar du trycker pa,Edit"-knappen @

Efter framgangsrikt slutférande av processen visas ett avsnitt med grupperna du
har skapat pa huvudskarmen, samt en lista dver enheter. Under varje grupp finns
en,Edit group”-knapp, dér du kan ta bort enheter fran gruppen genom att klicka
pa,radera“-tecknet ]E

9.7. Enhetsinformation lrér] Ger information om enhetens programvara

9.8. Instéllningar @ atkomst till att @ndra installningar for:
- Ekoldge - se QUICK START D4
- Komfortlage - se QUICK START D5
- Viloldge - se QUICK START D6
- Fordrojd start - se QUICK START D7

- Byt Wi-Fi-nétverk - valj Wi-Fi-natverk fran rullgardinsmenyn, ange Iosenordet
for det nya natverket och spara installningarna

- Temperaturkorrigering av sensorn - val av korrigering i intervallet fran -4 ° C
till + 4 ° C, saval som kraften hos konvektorn fran rullgardinsmenyerna

- Varldsklocka - justeras automatiskt nédr du ldgger till enheten genom att
ta data fran instéllningarna pa telefonen du anvénder. | den har menyn finns ett
alternativ for att andra tidszon, aktuellt datum och aktuell tid.

9.9. Lokal styrning konvektorn kan styras genom att ansluta direkt till
enhetens Wi-Fi-nétverk utan att ha en anslutning till WI-Fi.

Anslutningsalgoritm:

-0 sla pa apparatens Wi-Fi-natverk genom att valja Wi-Fi Local fran
konvektormenyn

-9 valj Lokal kontroll fran applikationen och bekréfta med knappen Fortsatt
till enhet.

Obs: | menyn Lokal hantering dr statistikfunktionen ﬁﬁ inte aktiv.

.0 Om du vill koppla fran lokal kontroll, tryck pa knappen Stoppa lokal
kontroll.
9.10.Ta bort enheten fran ditt konto @

Teamet fran TESY Ltd. forbehdller sig mdojligheten att éindra och ldgga till nya
funktioner till produkter med inbyggd Wi-Fi-modul, samt dindra instruktionerna
beroende pa nya mjukvaruversioner.

For aktuella instruktioner, kolla webbplatsen for TESY Ltd.

https://tesy.com/products/heating-appliances/electric-panel-convectors



FELSOKNING

Innan du kontaktar Customer Service Center, kontrollera artiklarna i tabellen nedan.

PROBLEM

Misslyckad anslutning till Wi-Fi-hemnétverket (trdd|6s anslutning)

Konvektorn visas inte i applikationen

Nar du s6ker efter apparaten fran din smarta enhet och konvektorn inte
syns

Konvektorn dr korrekt ansluten men fungerar inte.
Om den inbyggda tradlésa modulen inte ser den tradldsa routern (mo-

demet)

Nar du forsoker aterstélla fabriksinstéllningarna, aterstaller inte apparaten
fabriksinstéliningarna

Din apparat kunde inte ateransluta till den tradl6sa routern (modemet)

Nér du 6ppnar mobilapplikationen ar din apparat inaktiv

Svenska

LOSNING
Kontrollera om modemet &r paslaget.

Om du anvander en bérbar dator, se till att omkopplaren for tradlés anslutning pa framsidan, sidan eller
baksidan av den bérbara datorn ér i "pa"-ldge.

Se till att du anger ditt hemnétverkslésenord korrekt

Vénta i ungefar en minut och kontrollera igen om anslutningen har uppréttats.
Ditt tradl6sa natverk bér vara 2,4Ghz

Tillat atkomst till platsen for den enhet som du ansluter till apparaten med
Kontrollera om din router &r ansluten till Internet.

Konvektorn maste anslutas till en tradlos router (modem) i ditt hem (kontor)
Kontrollera om konvektorn &r korrekt ansluten till den tradldsa routern (modem)
Upprepa stegen for att ansluta till apparaten

Ga néra konvektorn

Forsok att hitta den igen genom att trycka pa knappen "Fortsatt".

Kontrollera enhetsmenyn om Wi-Fi-natverket &r "pd"

Se till att din enhet &r ansluten till ett tradlost Wi-Fi-natverk

Aterstall apparaten till fabriksinstéliningarna

Sténg alla VPN-anslutningar pa din enhet

SIa pé endast en Tesy-apparat

Kontrollera om apparaten ar ansluten till elndtet

Starta om programmet.

Placera konvektorn i en position med den tradlsa routern (modemet) i sikte.
Anvénd extra trddlost modem for att 6ka signalen fran den trddlosa routern (modem)
Forsok att upprepa fabriksaterstallningen igen

L&t apparaten vara urkopplad i 30 minuter

Du har en ny tradl6s router (modem). Stéll in konvektorn igen.

En fabriksaterstalining har utforts. Stall in konvektorn igen.

Vaxla manuellt fran lokal till internetkontroll fran enhetsmenyn

Inte tilldelad produkt till Wi-Fi-hemnatverket

Vanta 30 sekunder, om den inte &r aktiv igen, rensa cachefilerna pa din mobila enhet
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m INSTRUKSJONER FOR BETJENING AV EN ELEKTRISK KONVEKTOR GJENNOM INTERNETT

Takk for tilliten dere som forbrukere har gitt oss ved kjgp av vart elektriske apparat med innebygd tradles kommunikasjonsmodul. Den eneste betingelse
for & bruke den innebygde tradlgse kommunikasjonsmodulen i TESI-apparater er & ha en enhet med mulighet til & koble til Wi-Fi-nettverk, som har en

palitelig nettleser og Internett-tilkobling.

INNBYGGET TRADL@S KOMMUNIKASJONSMODUL (WI-FI) SPESIFIKASJON

Product

Wi-Fi module

Model Name

ESP32-SOLO-1

Frequency range

2.412-2.484 GHz

Rated RF output power 20 dBm

Number of channels 13

Separation between channels 22 MHz

Modulation type OFDM

Antenna type PCB/3.4bBi

Protocol IEEE802. 11 b/g/n20/n40

EU-SAMSVARSERKLARING

€

TESI Ltd. erklaerer herved at Elektrisk konvektor med innebygd tradlgs kommunikasjonsmodul (Wi-Fi) er i samsvar med direktiv 2014/53/EU. Den
fullstendige teksten til EU-samsvarserkleeringen finnes pa nettstedet til TESI Ltd., pa felgende adresse: https://tesy.com/products/heating-appliances/

electric-panel-convectors .

TRINNSEKVENS FOR A KOBLE DEN INNBYGDE WI-FI-
MODULEN I TESI-APPARATET TIL INTERNETTET

IQUICK START @ /
Du ma registrere deg i MyTESY-applikasjonen.

Hvis du allerede har en, ga direkte til knappen “Already a member, sign in”
(,Allerede medlem, logg pa“). MyTESY mobil- og nettbrettapp er
tilgjengelig for Android 171, i0S © , og Huawei a.Applikasjonerﬁnner
du i Google Play, App Store og Huawei AppGallery (enheten som
applikasjonen er installert pa ma vaere med siste versjon av
operativsystemet eller opptil én tidligere versjon).

Registrering i MyTESY-appen

1. Last ned MyTESY-applikasjonen - installer den passende applikasjonen for
smartenheten din ved & bruke QR-kodene pa forste side i handboken.

2. Du kan endre spraket fra rullegardinmenyen under TESI-logoen.

Velg ,Register as a new user/ Registrer ny bruker “, med “Sign up”
(Registrer deg)-knappen.

3. Fyll ut registreringsskjemaet med gyldig e-postadresse, navn og telefon

4. | neste skjermbilde logger du pa din nyregistrerte konto ved a skrive inn
e-postadresse og passord.

5. Start,MyTESY“-applikasjonen.

6. Ga til knappen “Already a member, sign in”, hvis du allerede er en
registrert bruker. Skriv inn din e-postadresse og passord.

Trykk pa ,,LOG IN/LOGG INN” knappen for & ga inn i applikasjonen.

Hovedskjermen til programmet dpnes. Giennom kommandoer fra den har
du muligheten til &:

6.1. Tilpasse profilen din;
6.2. Legge til en rekke TESIl-apparater;

6.3. Administrer enheter fra listen over tilfarte enheter og overvake deres
navarende status;

Enhetsstatusindikasjon:
@ -apparatet er slatt pa. Ved a trykke pa knappen slas apparatet av;

O - apparatet er slatt av. Ved a trykke pd knappen slds apparatet p3;

LEGGE TIL ET TESI-MERKEVAREAPPARAT PA EN KONTO

/QUICK START B/

1. Velg,Legg til enhet” i hovedskjermen til programmet, og trykk deretter pa
pluss.
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Folgende er en liste over krav som er ngdvendige for at du skal kunne koble til
enheten. Velg ,Forste trinn“-knappen.

| neste skjermbilde ma du aktivere plasseringsinnstillinger. Den bekrefter
deretter med,Tillatelse“-knappen at Tesy.me-applikasjonen har tilgang til
posisjonen din.

Neste er en bekreftelsesskjerm,ok’, som inkluderer plasseringsinnstillingene til
enheten du bruker til a koble til enheten.

2, Velg ,Continue/ Fortsett “ og enheten begynner a soke etter
kompatible enheter.

y Merk: Sjekk at Wi-Fi-nettverket til konvektoren er slatt pa, det er en
indikasjon ff g pd skjermen. For @ sld pa funksjonen, hold Mode i 3
sekunder, bruk Opp/Ned-knappene for d finne Wi-Fi-funksjonen, velg deretter

Pd og bekreft med Mode-knappen.

® Velg et nettverk fra listen
e Klikk “Continue/ Fortsett”.
® Skrivinn passordet til det valgte nettverket

e Klikk “Continue/ Fortsett”.

3. Det vises en melding for bekreftelse av tilkoblingen til det valgte
nettverket pa skjermen til enheten ved & trykke pa Mode-knappen.

4. | neste skjermbilde skriver du inn enhetsnavnet og velger enhetens
strom fra rullegardinlisten.

Klikk “Continue/ Fortsett”.
Merk: Strammen er angitt pd apparatets typeskilt.

En melding om en vellykket lagt til enhet til kontoen din vises, og etter
+Avslutt”-knappen vises enheten pa hovedskjermen til applikasjonen.

Pa hovedskjermen til applikasjonen har du tilgang til:

/QUICK START @/
® Enliste over enheter som er lagt til kontoen din

® knappen for a legge til nye enheter
® meldinger

® kontotilpasningsinnstillinger - kontoinformasjon, passordendring,
avslutte applikasjonen

ENHETSADMINISTRERING
QUICK START ®

Fra listen over registrerte enheter velger du enheten du vil kontrollere.

En skjerm med kontroller apnes, som lar deg velge driftsmodus, overvake



enhetens gjeldende status, gjgre en detaljert referanse til energiforbruket.
1. For & betjene enheten ma den veere slatt pa.

2. ,Manuell kontroll“-modus -

Nar du velger,Manuell”-modus, kan du stille inn gnsket temperatur i det

oppvarmede rommet ved a flytte glidebryteren til venstre og hgyre. Mens du
L]

.o
varmer opp, vises varmeikonet e pa skjermen.
Nar apparatet har nadd de innstilte verdier, vises, Klar” pa skjermen.
3.,Program”-modus , enheten fungerer nar innstillinger gjores i
»Program”-menyen (ukentlig programmerer).

3.1. Aktivering av ,Etter program“-modus gjeres via knappen ,Aktivate” /
+Aktivering”. En melding apnes som sier at aktivering av denne modusen
vil automatisk sla av apparatet.

3.2. Legge til / redigere innstillingene for ,Etter program“-modus gjgres
via,Rediger” /,Korreksjon“-knappen. | denne menyen har du mulighet til &
lage en arbeidsplan for hvert program og endre den om ngdvendig.
Legge til et ukedagsprogram:

Et nytt vindu apnes som gir mulighet for:

® Adaptiv start pa/av - denne funksjonen forutsier og starter optimal
oppvarmingsstart for a nd innstilt temperatur pa gnsket tidspunkt;

® Valg av ukedag;

® Mulighet for a kopiere gjeldende innstillinger for alle ukens dager;
o Bekreft med knappen “Add program*“/,Legge til program”.

Valg av tidsomrade og temperaturinnstilling:

Et nytt vindu &pnes som gir mulighet for:

® |feltet,From”/,Fra” setter du starttiden;

e Still inn sluttid i feltet,To" /,Til".

® Temperaturvalg via glidebryteren

® Lagre innstillingene med ,Lagre”-knappen
4. @ko-modus - for a aktivere, trykk ﬂ

Redigering av innstillingene for @komodus gjeres via,Edit” /,Korreksjon"-
knappen. | denne menyen har du muligheten til & endre standard temperatur
og tiden etter at enheten gar over til ,Komfort“-modus ved hjelp av
glidebryterne Korreksjonen bekreftes med Save/“Lagre”-knappen.

Modusen deaktiveres via knappen Deactivate/“Deaktiver”.
5. Komfort” modus - for & aktivere, trykk m

Redigere innstillingene for komfortmodus gjores via knappen

,Edit” /,Korreksjon”. | denne menyen har du muligheten til 3 endre
standardtemperaturen ved & bruke glidebryteren. Korrigeringen bekreftes
med ,Save"/“Lagre”-knappen.

Modusen deaktiveres via knappen ,Deactivate”/“Deaktiver”.
6. Hvilemodus- for & aktivere, trykk L

Redigering av hvilemodusinnstillingene gjeres via ,Edit” /,Korreksjon”-
knappen. | denne menyen har du muligheten til & endre tiden etter

at apparatet gar over til ,Comfort”-modus ved hjelp av glidebryteren.
Temperaturen i,Sleep”-modus er 3 grader lavere enn den som er satt i
,Comfort“-modus. Korrigeringen bekreftes med ,Save”/“Lagre”-knappen.

Modusen deaktiveres via knappen,Deactivate”/“Deaktiver”.

7. ,Utsatt start“-modus - for a aktivere, trykk . En melding vises om at
aktivering av denne modusen vil automatisk sla av modusen som enheten
er plassert i.

Innstillingene for ,Utsatt start“-modus gjeres via ,Edit” /,Korreksjon”-
knappen. | denne menyen kan du justere temperaturen og tiden etter at
apparatet er slatt pa ved hjelp av glidebryterne. Korrigeringen bekreftes
med ,Save"/“Lagre”-knappen .

Modusen deaktiveres via knappen ,Deactivate”/"Deaktiver”.

8. Funksjon ,Tastaturlas - du kan lase knappene for a forhindre at
innstillingene endres ved a bruke knappen a

9. Ytterligere innstillinger - via knappen "More” <.«

9.1. Funksjon,, Apnet vindu” - for & aktivere/deaktivere, trykk pa knappen B:H

Norsk

9.2. Funksjon ,Anti-freeze” - for  aktivere / deaktivere, trykk pa knappen ;’l%
9.3. Funksjon ,Air Safe” @ for & aktivere / deaktivere, trykk pa knappen @

9.4. Statistikk ﬁﬁ— gir informasjon om driften av enheten, med mulighet for &
velge mellom daglig, manedlig og arlig aktivitet.

9.5.Gi nytt navn til enheten - endre enhetsnavnet &

9.6. Legg til i gruppe - legg til enheten i en gruppe 4'-\__1
- klikk pa knappen “Create new group” (Opprett ny gruppe).
- angi et navn for gruppen, bekreft med,Save” (Lagre) - knappen
- for alegge til enheter i gruppen, trykk,,+"

"

- for  rette eller slette, trykk pa“ ««« ”- knappen - nar du trykker pa,Delete”
@, (Slett) -knappen, «Slett» -tegnet vises ved siden av hver enhet i gruppen,
henholdsvis «korriger» -tegnet, nar du trykker pa «Edit»-knappen &£/

Nar prosessen er fullfort, vises en seksjon med gruppene du har opprettet pa
hovedskjermen, samt en liste over enheter. Under hver gruppe er det en ,Edit
group” (Rediger gruppe) -knapp, der du kan fjerne enheter fra gruppen ved a
klikke pa,slett"-tegnet .

9.7. Enhetsinformasjon l%] Gir informasjon om enhetsprogramvaren

9.8. Innstillinger @ tilgang til @ endre innstillinger for:
- @ko-modus - se HURTIGSTART D4
- Komfortmodus - se HURTIGSTART D5
- Hvilemodus - se HURTIGSTART D6
- Forsinket startmodus - se HURTIGSTART D7

- Endre Wi-Fi-nettverk - velg Wi-Fi-nettverk fra rullegardinmenyen, skriv inn
passordet til det nye nettverket og lagre innstillingene

- Temperaturkorreksjon av sensoren - valg av korreksjon i omradet fra -4 ° C il
+4°C, samt kraften til konvektoren fra rullegardinmenyene

- Verdensklokke - justeres automatisk nar du legger til enheten ved a ta
dataene fra innstillingene til telefonen du bruker. | denne menyen er det mulighet
for 3 endre tidssone, gjeldende dato og gjeldende tid.

9.9. Lokal kontroll konvektoren kan styres ved & koble direkte til Wi-Fi-
nettverket til enheten uten a ha en tilkobling til WI-Fi.

Tilkoblingsalgoritme:

-0 sla pa apparatets Wi-Fi-nettverk ved a velge Wi-Fi Local fra
konvektormenyen

-9 velg Lokal kontroll fra applikasjonen, og bekreft med Continue to device
(Fortsett til enhet) - knappen.

Merk: | menyen Lokal administrasjon er ikke statistikkfunksjonen ﬁﬁ
aktiv.

-© Hvis du vil koble fra lokal kontroll, trykker du pa Stopp lokal kontroll-
knappen.

9.10. Slett enheten fra kontoen din @

TESI Ltd teamet forbeholder seg muligheten til G endre og legge til nye
funksjoner til produkter med innebygd Wi-Fi-modul, samt endre instruksjonene
avhengig av nye programvareversjoner.

For gjeldende instruksjoner, sjekk TESI Ltd nettsiden.
https://tesy.com/products/heating-appliances/electric-panel-convectors
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FEILSOKING
For du kontakter kundeservicesenteret, vennligst sjekk elementene i tabellen nedenfor.

PROBLEM LOSNING
Mislykket tilkobling til Wi-Fi-hjemmenettverket (tradlgs tilkobling) Sjekk om modemet er sltt pa.

Hvis du bruker baerbar datamaskin, serg for at bryteren for tradlgs tilkobling foran, pa siden eller bak pa

den bzerbare datamaskinen er i "pa"-modus.

Pass pa at du skriver inn passordet for hjemmenettverket riktig

Vent i omtrent ett minutt og sjekk igjen om tilkoblingen er opprettet.

Det tradlgse nettverket ditt skal veere 2,4 GHz

Gi tilgang til plasseringen til enheten du kobler til apparatet med
Konvektoren vises ikke i applikasjonen Sjekk om ruteren din er koblet til Internett.

Konvektoren ma kobles til en tradlgs ruter (modem) i hjemmet ditt (kontoret)

Sjekk om konvektoren er riktig koblet til den tradlgse ruteren (modemet)

Gjenta trinnene for a koble til apparatet

Nar du sgker etter apparatet fra smartenheten din og konvektoren ikke er Ga naer konvektoren

i Prov & finne den igjen ved & trykke pa "Fortsett"-knappen

Sjekk enhetsmenyen hvis Wi-Fi-nettverket er "pa"

Serg for at enheten er koblet til et tradlgst Wi-Fi-nettverk

Gjenopprett apparatet til fabrikkinnstillingene

Lukk alle VPN-tilkoblinger pé enheten din

SIa pé kun ett Tesy-apparat

Sjekk om apparatet er koblet til stromnettet
Konvektoren er riktig tilkoblet, men fungerer ikke. Start applikasjonen pé nytt.
Hvis den innebygde tradlese modulen ikke ser den tradlgse ruteren Plasser konvektoren i en posisjon med den tradlgse ruteren (modemet) i sikte.
(modemet)

Bruk ekstra tradlgst modem for a oke signalet til den tradlgse ruteren (modemet)
Nar du forsgker 8 gjenopprette fabrikkinnstillingene, gjenoppretter ikke Prov & gjenta fabrikkinnstillingsprosedyren pa nytt

apparatet fabrikkinnstillingene
La apparatet vare frakoblet i 30 minutter

Apparatet ditt kunne ikke koble til den tradlgse ruteren (modemet) igjen Du har en ny tradlgs ruter (modem). Still inn konvektoren igjen.
En tilbakestilling til fabrikken er utfert. Still inn konvektoren igjen.
Bytt manuelt fra lokal til Internett-kontroll fra enhetsmenyen
Ikke tilordnet produkt til Wi-Fi-hjemmenettverket

Nar du dpner mobilapplikasjonen, er enheten inaktiv Vent 30 sekunder, hvis den ikke er aktiv igjen, tem bufferfilene pa mobilenheten
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